
Sesión 26.a, en miércoles 6 de Septiembre de 1950 
(Ord>naria) 

{De 16 a 19) 

P R E S I D E N C I A D E LOS SEÑORES A L E S S A N D R I , DON F E R N A N D O , DURAN, VI-D E L A Y CORREA 

SUMARIO DEL D E B A T E 

1. D u r a n t e la Cuenta , el señor Mar t ínez 
(don Carlos A.) fo rmula indicación, 
que es aprobada , pa ra eximir del t r á -
mi te de Comisión y t r a t a r de inmediato 
el proyecto por el cual se l ibera de de-
rechos de in te rnac ión y de otros im-
puestos, a un: pulmón de acero y acce-
sorios dest inados . al Hospi ta l Clínico 
Regional de Concepción. 
(Página 1271) . 

2. E n Fáci l Despacho, se aprueba , en ter-
cer t rámi te , el proyecto por el cual se 
conceden cier tos beneficios a los Te-
n ien tes Coroneles señores Ju l io J a r a , 

3 Víctor Pimstein , Armando Staeding, 
Luis Ve rga ra , Clodomiro Concha y 
Carlos I labaca. 
(Pág ina 1272). 

Se ap rueba el proyecto modif ica tor io 
del ar t ículo 3.o del Código de Miner ía , 
respecto de la constitución de pe r te -
nencias mineras . 
(Pág ina 1272). 

í . Se aprueba el proyecto por el cual se 
autoriza la erección de u n monumento, 
en Sant iago, a la memoria del ex Pre-
s idente de la Repúbl ica don P e d r o 
Agu i r r e Cerda. 

Usa de la p a l a b r a el señor "Marín. 
(Pág ina 1272). 

á . Se aprueba el p royec to sobre modif ica-
ción de la ley N.o 7.8¡69, orgánica de la 
Sociedad Cons t ruc tora de Estableci-
mientos Educacionales , en el sentido de 
que podrá pagarse el impuesto de he-
rencia en acciones de dicha sociedad. 
(Página 1273). 

ti. Se aprueba el proyecto por el cual se 
autoriza la te rminación de las obras de 
construcción de los fe r rocar r i l es de 
F re i r e a Tol tén y de Crucero a Puye-
hue. 
(Página 1276). 

7. Se aprueba el proyecto a que se ref ie-
re el N.o 1. 
(Pág ina 1Í278). 

S. Se acuerda rechazar la renuncia for-



mulada por el señor Correa, de su car-
go de Vicepresidente del Senado. 

Se procede a elegir Presidente- y re-
sul ta designado el señor Alessandri 
(don Fe rnando) , -quien agradece la de-
signación. 

Usan de la pa labra los señores Mu-
ñoz Cornejo y Allende. 
(Página 1278). 

9. E n el Orden del Día, continúa la dis-
cusión par t icu la r del proyecto sobre 
aumento dé remuneraciones al personal 
de las instituciones semifiscales. 

Usan de la pa labra los señores Allen-
de, Prieto, Alessandri (don Edua rdo) , 
Maira, Tomic, Torres, Frei , Cerda, Mar-
tínez Montt y Opaso y los .señores Mi-
nistros de 'Salubridad, Previsión y 
Asistencia .Social y de Agricul tura . 
(Página 1280). 

Se suspende la sesión. 

10. Reanudada la sesión., se aprueba en 
par t icular el proyecto a que se refie-
re el número anter ior . 

Usan de la pa labra los señores 'La-
fer t te , Alvarez, Allende, Frei , Prieto, 
Guzmán, Torres, Tomic y Maira y el 
señor Ministro de Salubridad, Previ-
sión y Asistencia Social. 
(Página 1300). 

11. En Incidentes, a indicación del señor 
Torres >se anuncia, en Fáci l Despacho 
de la próxima sesión, el proyecto por 
el cual se autoriza a la Municipalidad 
de Copiapó para ceder un inmueble a 
la Cruz R o j a de esa ciudad y se acuer-
da t ra tar lo con informe de Comisión o 
sin él. 
(Página 1314). 

12. A indicación del señor Alvarez, se 
acuerda agregar a la Cuenta de esta 
sesión el proyecto que beneficia a las 
personas >que indica. 
(Página 1315). 

13. A petición del señor Alvarez, modifica-
da por el señor Maza, se acuerda in-

cluir en la Cuenta de esta .sesión el in-
forme de la Comisión de Constitución, 
'Legislación y Just ic ia recaído en im 
proyecto sobre concesión de amnistía 
a don Luis A. Vergara T., y se anun-
cia este proyecto en el Fácil Despacho 
ele i a sesión del martes 12 del presen-
te. 
(Página 1315). 

14. A indicación del señor Frei , se acuerda 
incluir en- la Cuenta de esta sesión el 
informe de la Comisión de Educación 
Pública recaído .en el proyecto sobre 
adquisición de un terreno, ubicado en 
Copiapó, destinado al funcionamiento 
de la Escuela Normal Rura l de esa ciu-
dad, y queda el proyecto anunciado en 
Fáci l Despacho de la sesión del martes 
12 del presente. 
(Página 1315). 

15. A indicación del señor Guzmán, se 
acuerda dest inar los últimos l o minu-
tos "de esta .sesión a t r a t a r de asuntos 
de carácter par t icular . 
(Página 1315). 

16. A indicación del señor Fernández, se 
acuerda eximir del t rámite de Comi-
sión y t r a t a r en Fáci l Despacho de la 
sesión del martes 12 del presente, el 
proyecto por el cual se autoriza la ena-
jenación de terrenos de propiedad de 
la Iglesia Parroquial de Lampa. 
(Página 1316). 

17. A indicación de los señores Alessandri 
(don Eduardo) y Correa, se acuerda 
eximir del t rámite de Comisión y tra-
t a r en la .sesión del mar tes 12 del .pá-
sente, el proyecto que destina fondos 
pa r a f inanciar la construcción del ca-
mino de Curicó a Los Qñeñes. 
(Página 1316). 

18. A indicación del señor Maza, se acuer-
da acceder a la petición de la Cámara 
'de Diputados para desarchivar el p1*0' 
yecto que autoriza a la Corporación 
Reconstrucción pa ra o torgar un presta-



mo al Cuerpo de Bomberos cíe Calbuco. 
(Pág ina 1316). 

1Í). E n conformidad con un acuerdo ante-
rior, se consti tuye la Sa la en sesión 
secreta p a r a t r a t a r del oficio de la Co-

' misión de Relaciones Ex te r io res sobre 
cesión de una f r a n j a de te r r i tor io a 
Bolivia. 
(Pág ina 1316). 

Se levanta la sesión. 

SUMARIO D E DOCUMENTOS 

Se dió c ue n t a : 
1.— De cinco mensajes de ¡á. E . el Pre-

sidente de la República. 
Con el p r imero inicia un proyecto de 

acuerdo que aprueba el T ra t ado de Comer-
cio y de Pagos entre el Gobierno de Chile 
y el Gobierno de España, suscri to en San 
Sebastián el 9 de agosto de 1950. 

—Pasa a la Comisión de Relaciones Ex-
teriores y Comercia. 

Con los cua t ro últimos solicita el acuerdo 
constitucional necesario p a r a confer i r los 
censos que indica, en las ¡Fuerzas Armadas , 
de las siguientes personas : 

A Coroneles de Ejérc i to , a f avo r de los 
Tenientes Coroneles, señores: 

1) Ramón Salinas Figueroa-
2) Armando Ur ra Fuentes . 
A Comandantes de Grupo de Armas, Ra-

ma del Aire, de los Comandantes de Escua-
drilla, Rama del Aire, señores: 

3) Manuel Sotomayor Ebe rha r t . 
4) Diego Bar ros Oi'tiz. 
—Pasan a la Comisión de Defensa Na-

cional. 

2—r Veint iún oficios de la Cámara de Di-
putados : 

Con los dos pr imeros comunica qüe ha te-
nido a bien aprobar las modificaciones in-
troducidas por el Senado, a los s iguientes 
Proyectos de ley : 

1) El que excluye al personal técnico ex-
t ranjero del cumplimiento de las leyes de 
Previsión, que rigen para los empleados par -
ticulares. 

2) E l que cambia el nombre de una ele las 
calles "Diego Por ta les" de la c iudad de Yal-
"iivia, p o r el de "Cabo Orós tegui" . 

Con el tercero comunica que lia tenido a 
bien no insistir en la aprobación del proyec-
to de ley, desechado por el Senado, que re-
glamenta la exploración y explotación de 
yacimientos petrol í feros . 

—Se m a n d a n archivar . 
Con el cuar to comunica que acordó reca-

ba r el acuerdo de esta Corporación p a r a 
proceder al desarchivo del proyecto de ley, 
de origen del Senado, que autor iza a la Cor-
poración de Reconstrucción p a r a conceder 
un prés tamo de quinientos mil pesos al 
Cuerpo de Bomberos de Calbuco y remit i r -
lo a la Cámara de Diputados . 

—Queda pa ra tabla. 
Con los ocho últ imos comunica que ha te-

nido a bien p res ta r su aprobación a los si-
guientes provectos de l ey : 

1) El que autor iza al Pres idente de la Re-
pública para p e r m u t a r una f a j a de ter renos 
fiscales con la Municipal idad de P u n t a Are-
nas- • 

—Pasa a la Comisión de Gobierno. 
2) E l que exime de pago de derechos e 

impuestos de in te rnac ión a una pa r t i da de 
bordalesas impor t adas pa ra la Escuela de 
Agronomía de la Univers idad de Chile, 

3) El que l ibera de derechos de in te rna-
ción a u n pu lmón de acero y sus accesorios, 
consignado al Hospi ta l Clínico Regional do 
Concepción. 

4) El que dest ina fondos para f inanc ia r 
la construcción del camino de Curicó a Los 
Queñes. 

5) E] que libera de derechos ele in terna-
ción a los efectos personales y otros ar-
tículos que impor ten los miembros de las 
Misiones Naval y Aérea de los Estados Uni-
dos de Nor teamér ica en Chile. 

6) El que autoriza a las Municipal idades 
de Tomé, Coelemu y Ranquil , del Departa- ' 
mentó de Tomé, Provincia de Concepción, 
pa r a que cont ra ten emprésti tos, directamen-
te o por medio de emisión de bonos, que 
produzcan hasta la suma de cuat ro millones 
de pesos-

7) E l que autor iza al Pres idente de la 
República para que ponga a disposición del 
Consejo Nacional de Depor tes la suma de 
quinientos mil pesos p a r a que la represen-
tación chilena de básquetbol pueda concu-
r r i r al Campeonato Mundia l que áe verif i-

cará en Buenos Aires en el presente año. 



—Pasan a la Comisión de Hacienda. 
8) El que reemplaza el artículo 2 .o de la 

ley 7.762, por el que indica que autorizó la 
emisión de bonos para la construcción y do-
tación de los pabellones de la Maestranza 
Central de los Ferrocarr i les del Estado, ubi-
cados en San Bernardo 

—Pasa a la Comisión de Obras Públicas y 
Vías de Comunicación-

Sobre concesión Je pensión de gracia a 'as 
siguientes personas : 

l .o) Pastora , Sara, Clementina. Estela y 
María Cristina U n u t i a Urrut ia , 

2.o) Remigio Medina Neira. 
3.o) Humberto Orellana Ore llana 
4.o) Nemesia Toro Venegas. 
5.o) Noemí Aguila vda. de Hein-
Sobre reconocimiento de servicios, de las 

personas que indican: 
l .o) Justii i iano Sotomayor Pérez Cot-apoK 
2.o) Humberto {Jarcia Pino-
Sobre prórroga de pensión de doña Mer-

cedes Riquelme vda. de Riquelme. 
Sobre dereclio a jubi lar de don Carlos 

Vergara Bravo. 
•—Pasa a la Comisión de Solicitudes P a r 

t i tulares-

3.—De dos oficios ministeriales: 
Uno del señor Ministro de Relaciones Ex-

teriores, non el que contesta las observacio-
nes del Senador señor Tomic, respecto de 
la conveniencia de reanudar relaciones di-
plomáticas con Yugoeslavia. 

—Queda a disposición de los señores Se-
nadores. 

Uno del „señor Ministro de Relaciones Ex-
teriores, con el que t ranscr ibe un oficio de 
la Emba jada de Cbile en París , relacionado 
con la invitación de la Asociación Interpar-
lamentar ia de Turismo a f in de que esta 
Corporación envíe una delegación al Con 
greso In terpar lamentar io de Turismo que se 
celebrará en Par ís del 1G al 21 de noviem-
bre del año en curso. 

—Queda pa ra tabla. 

4.—l)e los siguientes informes : 
Dos de la Comisión de Constitución, Le-

gislación y Just icia, recaídos en uu Mensaje 
del Ejecut ivo y en un proyecto de ley de 
la Cámara de Diputados, relacionados con 
las siguientes mate r ias : 

1) El que concede mayor autonomía a la 
Línea Aérea Nacional-

2) El que t ras lada al Juzgado de Letras 
de Angol, con la denominación de Oficial 
4.o, la plaza de Oficial 2.o del Juzgado de 
Letras de Menor .Cuantía de Puer to Saave-
ri ra. 

4'J de la Comisión de Solicitudes Par t icu-
lares, recaídos en las siguientes materias • 

1) Carlos Unda González. 
2) Elisa Sehick Kroll. 
3) Edua rdo Quiroz. 
4) Alberto Vallejo Carvajal-
5) Aída Valencia viuda de Bartoceini 

J u a n Segundo Trejo Espinoza. 
Carlos Rosas Ríos. 
Olinda Vidal viuda de Mercado. 
Ismael Rojas Castro. 

6) José Manuel Godoy Soto-
7) Myriam Alvarez viuda de Díaz 
<S) Alba González Rojas. 
9) Luis Corbalán» García. 

10) Guillermina del Carmen Loayza viuda 
de Garay. 

J l ) Eulogio Naran jo Reyes. 
12) Sara Pinto viuda cíe Araya . 
13) Hermógenes Pizarro Muñoz-
14) Octavio Martínez Pioón. 
15) Manuel Molina Padilla. 
l(j) Brígida (íuzmán Bascuñán. 
17) Santiago Davidson Muñoz. 
18) María Emperatr iz Bus tamante Riquel-

me. 
10) Ana-Mar ía Cruz viuda de iVergara. 
"294- -Eugenio Cuevas Barrera . 
21) Celia Daniel Vásquez viuda dé Millán-
22) Carmela de la Sotta Praga . 
23) Josef ina y Elena Thompson Ortiz 
24) Bessie Thompson viuda de Espinoza. 
25) Berta y María Teresa Tapia Alvarez 
26) José Atilio Ruiz. 
27) Froi lán Ruiz Alm'onacid. 
28 )Ana Poljoni viuda de Salinas. 
29) María Soto Rivero, 
30) Pedro Pineda Espíndola. 
<31) Antonia y Dolores Pérez Rivera. 
32) Teresa Villarroel viuda de Ckávez 
33) José Sanios Zúñiga Navarre te . 

Próspero Villar Méndez. 
Leonor Swrrano viuda de Gómez, 
Audalia Salazar Henríquez viuda de Sa-
lazar. 
Luis Torres Loyola. 



L a u r a T o r n e r o ' v i u d a de de la. Cruz» 
Josef ina Vargas Cáceres. 
Jul io Canales Monteemos. 

34) Vicente Augusto Vargas Campos 
35) José Alvaro Ramírez Pa lma . 
36) Mareos Villalobos Gut ie r re / , 
37) María Aurelia Tramón Mellado v.iudü 

de Mora. 
38) Juvena l Toro Narbona . 
3>9) Hor tens ia Puelma viuda de Novaa. 
40) Juana. Ruminot viuda de Carrasco 
41) Romualdo Silva Cortez. 
43) Homero Retamal López. 
43) Francisco Antonio P a r a d a Morales 
44) Lucrecia García Fr ías . 
45) Sa ra Füen te s v iuda de Dávila 
46) José Sanhueza Figueroa . 

Marcial Verga ra Guevara . 
47) Armando Urzúa Lavía , 

Fe rnando iSolano Illanes. 
48) Laura ¡Sandoval Muñoz viuda de D4-

vila. 
49) Carmela Gaevara viuda de del Cauto. 

Luz Fonseca lnzunza v iuda de P e r r v 
Elena Blavi Abril, 
J u a n Bacr ien tos Azocar. 
E lena Ar ias viuda de Galindo. 
ÍMaximiano Abu-rto Jaque . 
Überl inda F lores Verga ra . 
¡María Amando Ba r r e r a Gallegos. 
Mar ía Alcaide viuda de Cavada. 
Mar ta Fon ta ine Neves . 
Luis Ortelio Carmona Sandoval . 
Adelaida del Carmen Lavanderos Co-
flré. 
F lorent ino Morales Ramírez. 
Rebeca Madr iga l viuda, de L u n a 
Gerardina P in to Riesco. 

—Quedan pa ra taWa 

5.—De dos Mociones: 
Una del Senador señor Faivovieli, con la 

que inicia un proyecto de ley qu* in t roduce 
modificaciones a la ley N.o 5.102, modif ica-
da por ley N.o 9.583, sobre Regis t ro Nacio-
nal de Contadores. 

—Pasa a la Comisión de Educac ión Pú-
d ica . 

Una del Senador señor Vásquez, con la 
<iue inicia un proyecto de ley sobre l ibera-
r o n de derechos o contribución a la in ter -
nación del mater ia l dest inado a la Munici-
palidad de Arica. 

—A indicación del señor Senador, se 
acuerda enviarlo a la Cámara de Dipu ta -
dos ; donde const i tucionalmente debe teñe1* 
su origen. 

—De dos indicaciones del Senadcr se-
ñor Bórquez, re lacionadas con las siguien-
tes ma te r i a s : 

1) P a r a que la vigencia de la ley que mo-
d i f ica la p lanta de la Cont ra lor ía Genera l 
de la República, en lo que se ref iere a los 
nuevos sueldos r i j a . d e s d e el l .o de marzo 
del año en curso. 

-2) P a r a que en el proyecto de ley que 
mejora las ren tas de los empleados de las 
Inst i tuciones Semifiscales, se repare la in-
justicia que afec ta al personal de Recepto-
res y Deposi tar ios del Servicio de Cobranza 
Judic ia l de Impuestos , respecto al pago de 
bonificación. 

—Queda pa ra tabla . 

7.— De una comunicación de la A g r u p a -
ción Nacional de E n f e r m e r a s Univers i tar ias 
de Beneficencia, con la que fo rmula obser-
va cumas al proyecto de ley de mejoramien-
to económico del personal de los Servicios 
de Beneficencia y Asistencia. Social. 

—Se manda a g r e g a r a sus antecedentes . 

8.—iDe diecinueve Solicitudes." 
Sobre rehabil i tación de ciudadanía, de las 

siguientes personas.-
1) Inesio Vida l Vidal . 
2) Carlos Valenzuela Valdés. 
3) Ernes to Márquez Muñoz. 
4) Agenor F igue roa Hernández . 
5) Cristóbal García Candía. 
6) J u a n A r a y a Donoso. 
7) Raúl Antonio Pe lay Valdivia. 
8) J u a n Antonio Pe r eirá Jo rque ra . 
9) Guil lermo Ruiz Díaz. 

10) Rubén del Cairmen Ro jas Contreras . 
11) Osear Vidal V a r a s Guerra . 
12) A r t u r o Tapia Collao. 
13) Maceo Blaset La tap ia t . 
14) J o r g e Brena t Cárdenas . 
15) Manuel F igue roa Al varado. 
16) Manuel Je sús U r r u t i a Sepúlveda. 
17) David Hidalgo Hidalgo. 

—Pasan a la ¡Comisión de Constitución, 
Legislación y Jus t ic ia . 

Una de doña Clara Amelia Rodríguez del 



Canto , sobre concesión de pens ión de grac ia . 
Sob re aumen to de pensión, de doña Vic -

to r i a B e n n e t t de L a b r a . 
— P a s a n a la Comisión de So l ic i tudes P a r • 

t icu lares . 

A S I S T E N C I A 

Aldunate, ¡Fernando Lafertte, Elias 
Alessandri, Eduardo Larrain, Jaime 
Alessandri, remando Maira, Fernando 
Alvarez, Humberto Marín, Raúl 
Allende, Salvador Martínez, Carlos A. 
Amunátegui, Gregorio Martínez, Julio 
Bórquez, Alfonso Maza, José 
Bulnes, Francisco Muñoz, Manuel 
Cerda, Alfredo Ocampo, Salvador 
Correa, Ulises Opaso, Pedro 
Cruz-Coke, Eduardo Opitz, Pedro 
Duran, Florencio Pereira, Julio 
Errázuriz, Ladislao Poklepovic, Pedro 
Faivovich, Angel Prieto, Joaquín 
Fernández, Sergio Rettig, Raúl 
Figueroa, Hernán Rodríguez, Héctor 
Frei, Eduardo Tomic, Radomiro 
González, Eugenio Torres, Isauro 
Gruzmán, Sleodoro E. Vásquez, Angel C. 
Ibáñez, Carlos Vídela, Hernán 

Concurren, además, los señores Ministros: 
De Economía y Comercio. 
De Educación Pública, 
De Agricultura. 
De Salubridad, Previsión y Asistencia Social, 
Actúa de Secretario el Prosecretario. Vergara, 

Luis. 

A C T A A P R O B A D A 

Sesión 24.a ordinaria, en martes 29 de 
agosto de 1950 

Presidencia del señor Correa 

Asis t i e ron los señores.-
A l d u n a t e , F e r n a n d o ; Alessandr i , E d u a r -

d o ; Alessandr i , F e r n a n d o ; Al lende, Salva-
d o r ; A m u n á t e g u i , G r e g o r i o ; Alvarez , H u m -
b e r t o ; Bórquez , A l f o n s o ; Bulnes , F ranc i s -
co ; Cerda , A l f r e d o ; Cor rea , Ul i ses ; C r u z -
Coke, E d u a r d o ; D u r a n , F l o r e n c i o ; Errázu-
ITÍZ, Lad i s l ao ; Fa ivovidh , A n g e l ; F e r n á n -

dez, S e r g i o ; F i g u e r o a , H e r n á n ; F re i , E d u a r -
d o ; González, E u g e n i o ; Guzmán, E l e o d o r o 
E . ; L a f e r t t e , E l i a s ; L a r r a i n , J a i m e ; Ma i -
r a , F e r n a n d o ; Mar ín , R a ú l ; Mar t ínez , Car-
los A . ; Mar t ínez , J u l i o ; Maza, J o s é ; Muñoz, 
M a n u e l ; O (•ampo, S a l v a d o r ; Opaso, P e d r o ; 
Opit?, P . d r o ; P e r e i r a , J u l i o ; Pok lepov ic , 
P e d r o ; P r i e to , J o a q u í n ; Re t t ig , R a ú l ; Ro-
dr íguez , H é c t o r ; Tomic, R a d o m i r o ; Tor res , 
I s a u r o ; ' Vásíquez, A n g e l C. ; Vide la , H e r -
n á n . 

Concur ren , además , los señores Minis-
t r o s ; de Re lac iones Ex te r io ra s . De Econo-
mía y Comercio. De Hac i enda . De E d u c a -
ción Púb l i ca . De Jus t i c i a . De D e f e n s a Na-
cional . De Obras Púb l i cas y V ía s de Comu-
nicación. De A g r i c u l t u r a . De T i e r r a s y Co-
lonización. D e T r a b a j o . De S a l u b r i d a d , P r e -
visión y Asis tenc ia Social. 

E l señor P r e s i d e n t e da p o r a p r o b a d a el 
a c t a de l a sesión 22.a, o rd ina r i a , en 23 del 
p resen te , en sus p a r t e s púb l i ca y secre ta , 
qUu no ha sido obse rvada . 

E l a c t a de la sesión 23.a, especial , en 25 
del ac tua l , q u e d a en. Sec re ta r í a , a disposi-
ción de los señores Senadores h a s t a la se-
sión p r ó x i m a p a r a su aprobac ión . 

>Se da c u e n t a del s iguiente a s u n t o : (Ver 
S u m a r i o de Documentos , sesión 24.a-, pág. 
1325). 

E l Senado de la Repúb l i ca r i n d e u n lio-
m e n a j e a la m a m o n a del P r e s i d e n t e d e es-
t a Corporac ión don A r t u r o A l e s s a n d r i Pal-
ma, con mot ivo de su fa l l ec imien to . 

U s a n de la p a l a b r a , con este mot ivo, el 
señor Cor rea , en n o m b r e de la M e s a ; y los 
s eñores F'aivovicli, Brieto, Al lende, Crux-
Coke, L a r r a i n , Tomic, L a f e r t t e , Mar t ínez 
M o n t t y A m u n á t e g u i , en n o m b r e de sus 
respect ivos P a r t i d o s . 

A d h i e r e a este homena j e , t i l n o m b r e del 
Gobierno, el señor Minis t ro de Relaciones 
E x t e r i o r e s . 

E l señor Maza f o r m u l a ind icac ión para 
inc lu i r en la C u e n t a de la. p r e sen te sesión, 
ex imi r del & á m i t e de Comisión y t r a t a r de 
inmedia to , u n a Moción susc r i t a p o r Sena-
dores pe r t enec i en t e s a. d i s t in tos Part idos, 
p o r la cual se inicia u n p r o y e c t o de ley 
que au to r i za la erección de u n monumento 
a la m e m o r i a del señor A r t u r o Alessandri 
P a l m a y se da su nombre a la calle Estado 
de San t i ago . 



E n disensión esta indicación, n ingún se-
ñor Senador usa de la palabra y táci tamen-
te se da por aprobada en jireseneia de 40 
señores Senadores. 

Proyecto cte ley, iniciado en Tina Moción 
suscrita por los señores Errázuriz, Maza, 
Larrain, Rettig, Martínez Montt, Frei, 
Allende, Prieto, Lafertte y Muñoz, por el 
cual se autoriza la erección, en Santiago, de 
un monumento a don Arturo Alessandri 
Palma, costeado por suscripción popular y 
establece que, en adelante, la calle "Estado" 

de esta ciudad, se denominará calle 
"Arturo Alessandri" 

E n disensión general y par t icular d ar-
tículo único de que consta esta proposición 
de lev, n ingún señor Senador usa de la pa-
labra y, cerrado el debate, se da por apro-
bado con el asentimiento unánime' de 40 
señores Senadores presentes en la Sala. 

Queda te rminada la discusión de este 
proyecto y su texto api'obado c's el siguien-
te-

Proyecto de ley: 

"Artículo único.—Autorízase la erección 
en Santiago de un monumento a don Ar-
turo Alessandri, costeado por suscripción 
popular. 

En adelante, la calle "Estado", de la mis-
ma ciudad, se denominará calle "Ar tu ro 
Alessandri". 

La Mesa formula indicación que, por xina-
nimidad, resul ta aprobada, para dirigir en 
nombre del Senado una nota de condolen-
cia a la famil ia del señor Alessandri. 

La Mesa propone, acto seguido levantar 
la presente sesión y suspender la sesión de 
mañana miércoles 30 del actual, como un 
homenaje a la memoria del i lustre extinto 
don Ar tu ro Alessandri Palma. 

Unánimemente, así se acuerda. 

Se levanta la sesión. 

CUENTA D E LA P R E S E N T E SESION 

So dió cuen ta : 
l . - -De los siguientes Mensajes del Eje-

cutivo; 

Conciudadanos del Senado y de la Cá-
mara de 'Diputados: 

Tengo el honor de acompañaros, con e) 
ruego de que o« s irváis prestarle vuestra 
aprobación, el texto del Tra tado de Comer-
cio y de Pagos suscrito con el Gobierno de 
España; el 9 de los corrientes. 

Como podréis verif icarlo, el Tra tado ase-
gura, en su disposición principal, una ven-
ta anual mínima a España de doscientas 
mil toneladas de .salitre y de t res mil de co-
bre en forma de concentrados, cemyntos y 
cobre no ref inado (bl is ter) . 

Eu cuanto a los pagos resul tantes del in-
tercambio comercial entre ambos países, 
las respectivas cláusulas del Tratado con-
templan un sistema cómodo y amplio p a r a 
hacerlos efectivos. 

Dada la significación que envuelve para 
la economía nacional la puesta en vigen-
cia de este Tratado, me permito encareceros 
su más pronto despacho. 

E n consecuencia, tengo el honor de so-
meteros, de conformidad con lo estableci-
do eu el artículo 4¡3, número 5 de la Cons-
titución Política del Estado, el siguiente 

Proyecto de acuerdo: 

"Artículo único.—Apruébase el Tra tado 
de Comercio y de Pagos entre el Gobierno 
de Chile y el Gobierno de España, suscrito 
en San Sebastián el 9 de agosto de 1950". 

Santiago, 5 de septiembre de 1950. — 
Gabriel González Videla.—Horacio w a l k e r 
Larrain. 

Conciudadanos del Honorable Senado.-
Con motivo del retiro del Coronel don 

Roger Soto Marín, ha quedado una vacan-
te de este grado en la Planta de Oficiales 
de Armas del Ejérci to . 

A f in de llenar esta vacante y dar cum-
plimiento a lo prescrito en el inciso 7.o del 
Art . 72 de la Constitución Política de la 
República, cúmpleme solicitar vuestro 
acuerdo para conferir -el empleo de Coro-
nel de Ejército, a favor del Teniente Coro-
nel don Ramón Salinas Figueroa, quien lia 
desempeñado correctamente las funciones 
encomendadas por el Supremo Gobierno y 
a juicio del Presidente de la República, se 
ha hecho acreedor al ascenso cuyo acuerdo 
se solicita. 



El expresado J e f e t iene 28 años, 8 meses 
y .3 días de servicios en el E jé rc i to , conta-
dos hasta el l .o de sept iembre del presen-
t e año. 

Se acompañan los documentos correspon-
dientes . 

Santiago, 6 de sep t iembre de Í950.— Ga-
briel González V.— Guillermo Barrios Ti-
rado. 

Conciudadanos del Honorab le Senado ; 
Con motivo del re t i ro del Coronel don 

E n r i q u e Román Risopat rón, ha quedado 
una vacante de este grado en la P lan ta de 
Oficiales de Armas del E jé rc i to . 

A f in de l lenar esta vacan te y da r cum-
plimiento a lo prescr i to en el inciso 7.o del 
Ar t . 72 ele la Const i tución Política de la 
República, cúmpleme solicitar vuestro 
acuerdo pa ra confer i r el empleo de Coronel 
de Ejérc i to , a f a v o r del Teniente Coronel 
don Armando Ur ra Fuentes , quien ha des-
empeñado cor rec tamente las funciones en-
comendadas por el Supremo Gobierno y a 
juicio del P re s iden te de la República, se 
ha hecho acreedor al ascenso cuyo acuerdo 
se solicita. 

E l expresado J e f e t iene 28 años, 8 me-
ses y f> días de servicios en el Ejérc i to , 
•contados hasta el 4 de sept iembre del pre-
sente año. 

Se acompañan los documentos correspon-
dientes. 

Santiago, ti de sept iembre de 1950.— Ga-
briel González V— Guillermo Barrios Ti-
rado. 

Conciudadanos del Honorable Senado : 
E n conformidad a lo dispuesto en el N.o 

7 del ar t . 72 de la Const i tución Polí t ica del 
Es tado, tengo el honor de solicitar vuest ro 
acuerdo para ascender a Comandan te de 
Grupo de Armas, Rama del Aire, al Co-
mandan te de Escuadr i l la (R. A.) don Ma-
nue l Sotomayor E b e r h a r d . 

Es te J e f e reúne los requisi tos para el as-
censo y además cuenta con la vacante res-
pectiva, p roduc ida por el ascenso del Co-
m a n d a n t e de Grupo (R. A.) don Germán 
Rodríguez Rodr ígnez . 

Como antecedentes dest inados a i lus t ra r 
el cr i ter io de ese Honorable Senado respec-
to a los méri tos del Comandante de cuya 
promoción se t r a ta , se acompañan los si-
guientes documentos.-

1) Copia de la H o j a de V i d a ; 
2) Cuadro demostra t ivo de sus requisi-

tos, y 
3) Apreciación general, por el señor Co-

m a n d a n t e en J e f e de la Fuerza Aérea de 
Chile. 

Sant iago, 2f> de agosto de 1050. — Ga-
briel González V.— Guillermo Barrios T. 

Conciudadanos del Honorable Senado.-
En conformidad a lo dispuesto en el N.o 

7 del Ar t . 72 de la Const i tución Política 
del Es tado , tengo el honor de solicitar 
vuest ro acuerdo pa ra ascender a Coman-
dan te de Grupo de Armas, R a m a del Aire, 
al Comandan te de Escuadr i l la (R. A.) don 
Diego Bar ros Ortiz. 

Es t e J e f e r eúne los requisi tos pa ra el as-
censo y además cuenta con la vacante res-
pectiva, p roducida con motivo del retiro 
del Comandan te de Grupo (R. A.) don Al-
berto La to r r e J áu regu i . . 

Como antecedentes dest inados a i lustrar 
el cr i ter io de ese Honorable Senado respec-
to a los méri tos del Comandan te de cuya 
promoción se t ra ta , se acompañan los si-
guientes documentos : 

1) Copia de la H o j a de V i d a ; 
2) Cuadro demostrat ivo de sus requisi ' 

tos, y 
3) Apreciación general por el señor Co-

mandan t e en J e f e de la Fue rza Aérea de 
Chile. 

iSantiago, 6 de septiembre de 1&5®. — 
Gabriel González V.— Guilermo Barrios T. 

2.—De los siguientes oficios de la Cámara 
de Diputados: 

Con los dos pr imeros comunica que ha 
tenido a bien aprobar las modificaciones 
in t roduc idas por el Senado, a los siguien" 
tes proyectos de l e y : 

1) E l que excluye al personal técnico ex-



tranjei.'o del cumplimiento de las leyes de 
previsión, que r igen para los empleados 
par t icu lares . 

2) El que cambia el nombre de una de 
las calles "Diego Por ta les" de la c iudad de 
Valdivia, por el de "Cabo Oróstegui". 

Con el tercero comunica que lia tenido a 
bien no insist i r en la aprobación del pro-
yecto de ley, desechado por el Senado, que 
reglamenta la exploración y explotación de 
yacimientos pe t ro l í fe ros . 

Con el eixarto comunica que acordó re-
cabar el acuerdo de esta Corporación pa ra 
proceder al desarchivo del proyeeto de ley, 
de origen del Senado, que autoriza a la 
Corporación de Reconstrucción para conce-
der un p rés tamo de quinientos mil pesos al 
Cuerpo de Bomberos de Calbuco y remit i r lo 
a la Cámara de Dipu tados . 

Santiago, 31 de Agosto de 1950. 
Con motivo del Mensa je e informe, que 

tengo a honra pasa r a manos de V. E., la 
Cámara de Diputados ha tenido a bien 
prestar su aprobación al s iguiente 

Proyecto de l e y 

"Artículo único. — Autorízase al Presi-
dente de la República pa ra p e r m u t a r con la 
I. Municipalidad de P u n t a A r e n a s : a) una 
faja de ter renos fiscales de p laya compren-
dida entre el m a r y la calle 21 de Mayo y 
las prolongaciones de las calles ¡Serrano y 
Oscar Viel de la c iudad de P u n t a Arenas , 
con una superf ic ie aproximada de 3 000 me-
tros cuadrados, medida en la s iguiente for-
ma : 136 metros de f ren te , medidos desde el 
comienzo de la bocacalle Oscar ¡Viel has ta el 
término de la bocacalle Se r r ano ; y de fon-
do, 32,50 metros medidos desde la calle 21 
de Mayo has ta la playa, en la pa r t e que que-
da frente a la calle Serrano, de acuerdo con 
croquis y mensura hechos por la Dirección 
General de Impues tos Internos , Inspección 
de Bienes Raíces de Magallanes, croquis y 
mensura que es tán sustancia lmente confor-
mes, salvo pequeñas diferencias en los des-
andes y superf ic ie total , con el plflno N . o 
3.139, f i rmado por el Alcalde de la Munici-
palidad de P u n t a Arenas don Carlos Tur i -

n a y por el Secretar io de la misma Munici-
pa l idad don Luis Soto Reyes ; b) por el edi-
ficio de propiedad municipal ubicado en la 
calle Jurgensen , esquina de Pedro de Val-
divia, levantado en el ter reno fiscal com-
prendido entre los siguientes desl indes: 
Norte, calle Va ld iv ia ; Este y Sur, ter reno 
fiscal, y Oeste, calle Ju rgensen , de la ciu-
d a d de Pun ta Arenas . 

La f a j a de te r renos fiscales de playa que 
se en t rega rá en p e r m u t a po r el Fisco, se 
encuent ra inscr i ta a nombre de éste, en-
t r e o t ras p rop iedades f iscales, a fs. 201 
vta., N.o 810, año 1906, del respectivo re -
gistro del Conservador de Bienes Raíces 
Pun ta Arenas" . 

Dio« guarde a V. E . — R. Brañes. — E. 
Goycoolea. 

Sant iago, 5 de Sept iembre de 1950. 
Con motivo de la moción, in forme y de-

más antecedentes, que tengo a honra pasar 
a manos de V. E., la Cámara de Diputados 
ha tenido a bien p re s t a r su aprobación al 
siguiente 

Proyecto de ley: 

"Artículo único. — Libérase de derechos 
de internación, de a lmacenaje , de los im-
puestos establecidos en el decreto número 
2772, de 18 de Agosto de 1943, que f i j ó el 
tex to r e f u n d i d o de las disposiciones sobre 
impuestos a la in ternación, producción y 
c i f ra de negocios, v sus modificaciones pos-
teriores, y, en general , de todo derecho o 
contribución, a t r e in t a y t r es a tados de cin-
co mil seiscientos kilos b ru to de peso, que 
contienen 100 'bordalesas de encina, com-
pletas, desarmadas , i n t e rnadas por la I^ni-
vers idad de Chile pa ra la Escuela de Agro-
nomía, l legadas al país por el vapor "Ba-
yeux", según manif ies to 98/1-11-50, y Pól i -
za N.o 302.646. 

Las bordalesas a que se r e f i e re esta dis-
posición deberán l levar u n a marea de fue 
go, que permi ta establecer el dominio de la 
Univers idad sobre las mismas". 

Dios guarde a V. E . — R. Brañes. — Pau-
lo Rivas. 



Santiago, 31 de Agosto de 1950. 
Con motivo de la moción, in forme y de-

más antecedentes, que tengo a honra pasar 
a manos de V. E., la Cámara de Diputados 
ha tenido a bien p r e s t a r su aprobación al 
s iguiente 

Proyecto de l e y 
"Artículo único. — Libérase de derecho 

(le in ternación, de a lmacena je , de los im-
puestos establecidos en el decreto número 
2772-, de 18 de Agosto de 1943, que f i jó el 
tex to r e fund ido de las disposiciones sobre 
impuestos a la in ternación, producción y 
c i f ra de negocios y sus modif icaciones pos-
teriores, y, en general , de todo derecho o 
contribución, al mate r ia l encargado a E E . 
UIT. de N. A. p^ ra uso exclusivo del Hos-
pi ta l Clínico Regional de Concepción, que 
corresponde al s iguiente de ta l le : 

Un pulmón de acero "Drinker-Coll in", 
Dúplex, con sus accesorios, de la f áb r i ca 
W a r r e n E- Collins, Boston, Massacliusetts, 
adqui r ido por in termedio de Steel y Co., 
Concepción, y l legados a Talcahuano en va-
por " A l o n d r a " . 

Apara tos resuc i tadores con todos sus ac-
cesorios y demás implementos adquir idos 
en la casa Fo regge r , Nueva York y de 1p-
Ohio Chemical AIRCO Corporat ion, por in-
termedio de la Casa del Médico, Sant iago, 
y de PSteel y Co., Concepción, respect ivamen-
te, l legados o que l legaran a la Aduana de 
Ta l cahuano" . 

Dios, gua rde a V. E. — R. Brañes. — E-
Goycoolea. 

Santiago, 3 de sept iembre de 1950. 
Con motivo de la moción e informe, que 

tengo a honra pasa r a manos de V. E., la 
Cámara de Dipu tados ha tenido a bien pres-
t a r su aprobación al s iguiente 

Proyecto de ley: 

"Artículo 1.0— Establécese mi impuesto 
adicional munic ipal de t res por mil sobre el 
avalúo de los bienes raíces de la comuna de 
Romeral-

Artículo 2.0— Establécese, asimismo, por 
una sola vez, u n impuesto de veinte pesos 
($ 20.—) por met ro l ineal a los propieta-

rios col indantes con el camino a que se re-
f ie re esta ley. 

Es te impuesto se p a g a r á por parcialida-
des de 12,5% semestrales y en la fecha y 
f o r m a en. que se paga el impuesto a los bie-
nes raíces. 

Articulo 3.0— Establécese u n impuesto-
especial de dos pesos ($ 2.—) po r cabeza 
de ganado vacuno, cabal lar o mula r , y de 
un peso ($ 1.—) po r cabeza de ganado ove-
juno o cabrío que pase de campo chileno a 
campo argent ino o viceversa y que utili-
ce el camino in ternacional de Romeral a 
Los Queñes, aun cuando vaya a cordilleras 
pasando por la Aduana de Los Queñes. 

Artículo 4.0— E l p rodue to de estos im-
puestos se apo r t a r á semestra lmente , como 
erogación par t icu lar , en conformidad a lo 
establecido en el ar t ículo 28 de la ley X.o 
4.851, con el objeto de pav imen ta r el cami-
no de Curicó a Los Queñes, desde su em-
palme con el camino longi tudina l hasta la 
subida de La Yesca, p a g a r las expropiacio-
nes que procedieren y las construcciones de 
las obras de a r te necesarias. 

P a r a los efectos de lo establecido en el 
ar t ículo anter ior , la Tesorería General de 
la República contabi l izará separadamente 
dichos impuestos y semest ra lmente los de-
pos i ta rá en la cuenta respect iva de eroga-
ciones camineras. 

Artículo 5.0— Las obras serán ejecutadas 
en conformidad a los planes, bases y espe-
cificaciones que apruebe el Pres idente de 
la República, con sujeción a las disposicio-
nes de la ley N.o 4.8i51 y sus ifiodificaeio-
nes. 

Artículo 6.0— Declárase de .u t i l i dad pú-
blica y autorízase la expropiación de los in-
muebles necesarios p a r a e j ecu ta r las obras. 
L a expropiación se ve r i f i ca rá conforme a 
lo prescri to en el Título X V del Libro IV 
del Código de Procedimiento Civil. 

Artículo 7.0— 'Los impuestos que se esta-
blezcan en la p resente ley, se paga rán des" 
de el l .o de enero de 1951 y has t a el semes-
t r e en que se entere el va lor de las obras • 

Dios gharde a V. E.— R. Brañes.— Paulo 
Rivas. 

Santiago, l .o de sept iembre de 1950. 
Con motivo del M e n s a j e e informe. <llie 



tengo a honra pasar a manos de V. E., la 
Cámara de Dipu tados ha tenido a bien pres-
ta r su aprobación al s iguiente 

Proyecto de ley: 

"Art ículo l .o— Libérase de derechos de 
internación, estadíst icas y a lmacenaje , de 
Jos impuestos establecidos en el decreto su-
premo N.o 2772, de 18 de agosto de 1943, 
que f i jó el tex to r e fund ido ,de las disposi-
ciones .sobre el impuesto a la in ternación, 
p r o d u c c i ó n y c i f ras de negocios, y de los es-
tablecidos o que establezcan en v i r t ud de 
disposiciones legales que lo modif iquen o 
complementen, y, en general, de todo dere-
cho o contribución, los efectos personales y 
domésticos de las Misiones Nava l y Aérea 
de lo.s Es tados Unidos de América en Chi-
le, para su uso personal y p a r a el uso de 
ios demás miembros inmediatos de sus fa-
milias, entendiéndose por tales la m u j e r e 
hijos. 

Asimismo gozarán de iguales f ranquic ias 
los per trechos impor tados p a r a uso oficial 
de las Misiones que el Pres idente de la Re-
pública autor ice a la E m b a j a d a de Es tados 
Unidos de América in te rna r al país. 

El automóvil de uso personal e n t r a r á 
igualmente libre de derechos e impuestos, 
pero deberán in tegrarse en arcas f iscales si 
es objeto de t ransferencia a. cualquier tí-
tulo. 

Artículo 2.0— E l Pres iden te de la Repíi-
blica o torgará tales autorizaciones median-
te decretos supremos en que de te rminará ex-
presamente, en cada caso, los mater ia les , 
pertrechos, út i les cr efectos personales que, 
de acuerdo con lo dispuesto en el ar t ículo 
anterior, deban l iberarse de derechos y con 
tribuciones. 

Artículo 3.0— Las remuneraciones, asig-
naciones o emolumentos de cualquiera ín-
dole que el Gobierno de Chile pague a los 
miembros de las Misiones, en moneda na-
cional o e x t r a n j e r a , en conformidad con los 
acuerdos celebrados por los Gobiernos de 
Chile y Es tados Unidos de.A'mérica, esta-
r a n exentos de todo impuesto o g ravamen 
Vie esté en vigor o se imponga en el f u t u -
r ° por cualquiera au tor idad política o ad-

minis t ra t iva de Chile sobre los sueldos y 
remuneraciones pagados "por el Gobierno 
de Chile". 

Dios guarde a V. E.—R. Brañes.— E. Goy-
coolea. 

Santiago, l . o de sept iembre de l f l y O . 
Con motivo de la moción, informes y de-

más antecedentes, q u e tengo a honra pasa r 
a manos de Y. E., la Cámara de Diputados 
ha tenido a bien p re s t a r su aprobación ai 
siguiente 

Proyecto de ley: 

"Art ículo l . o — Autorízase a las Munici-
pal idades de Tomé, Coelemu y Ranquil , del 
depar tamento de Tomé, provincia de Con-
cepción, pa ra que, en conjunto , puedan con-
t r a t a r uno o varios emprést i tos, d i rectameu-
te o por medio de la emisión de bonos, que 
produzcan has ta la suma de $ 4.000.000. 

Si el emprést i to se con t ra ta re en bonos, 
éstos se emit i rán por in termedio de la Te-
sorería General de la República y no po-
drán colocarse a u n precio infer ior al 85% 
de su valor nominal , y devengarán u n in-
terés del 7% anual , con una amortización 
acumulat iva no infei ' ior al 1%, también 
anual . 

Art ículo 2.0— El p roduc to del empres-
to lo apo r t a r án en con jun to las Municipa-
lidades antes mencionadas como erogación 
par t icular , en conformidad a lo establecido 
en: el ar t ículo 28 de la Ley N.o 4.851, con 
el objeto preciso de const ru i r y estabilizar 
el camino del P u e r t o de Tomé a Ñipas y 
los ramales de Rafae l a Coelemu, de este 
punto a Vegas de I t a t a , de San Ignacio de 
Palomares a Ñipas y a Ranquil y desde es-
te úl t imo punto a Queime. 

Si a juicio de las Municipal idades no fue-
re posible colocar los emprést i tos a que se 
ref iere la presente ley, .se podrán Imcer, 
con el p roducto del impuesto adicional a 
que se ref iere el ar t ículo 4.o, erogaciones 
di rectas de acuerdo con el ar t ículo 2S de 
la Ley N.o 4.8'51. Dichas erogaciones so ha-
rán por la Tesorería Comunal respect iva 
sin necesidad de acuerdo municipal ni de-
creto del Alcalde, abonando di rec tamente a 



la cuenta correspondiente el monto de las 
contribuciones pagadas de acuerdo cor¡ esta 
ley, y dando cuenta mensual detal lada al 
Depar tamento de Caminos. 

Artículo 3.0— Los fondas que resulten 
de la aplicación de los artículos anteriores 
se des t inarán exclusivamente al estudio, 
construcción de variantes, estabilización y 
mejoramiento de los caminos nombi'ados, 
pago de las expropiaciones que fueren ne-
cesarias y construcción de las obra.s de >r-
te a que liaya lugar . 

Artículo 4.0— El servicio del o de los em-
préstitos consultados en el artículo l.o, co-
mo asimismo las erogaciones directas que 
se hagan, se a tenderán con el rendimiento 
de una contribución adicional d e n l o s por 
mil sobre el avalúo de los bienes raíces del 
depar tamento de Tomé. 

Estos impuestos se pagarán desde el se-
mestre siguiente a la fecha de vigencia de 
la presente ley y regi rán hasta la total can-
celación del o los emprésti tos o hasta que 
se entere el valor de las obras, según los 
casos. 

Artículo* 5.0— L a s ' obras serán ejecuta-
das en conformidad a los planos, bases y es-
pecificaciones que apruebe el Presidente de 
la República, con sujeción a las disposicio-
nes de la Ley N.o 4.851 y sus modificacio-
nes y con intervención de la respectiva Jun-
ta Depar tamenta l de Caminos. 

La Dirección General de Obras Públicas 
no podrá inver t i r más del 5% del total de 
los fondos que por esta . ley se destinan a la 
construcción de los caminos indicados en el 
pago de gastos generales, estudio e inspec-
ción de las obras. 

Artículo 6.0— Autorízase a la Caja Na-
cional de Ahorros pa ra tomar el o los em-
présti tos autorizados por el artículo l.o, 
para cuyo efecto no regirán las disposicio-
nes restrict ivas de su lev orgánica. 

Artículo' 7.0— El pago de intereses y 
amortizaciones ordinarias y extraordinar ias 
de los referidos bonos o emprésti tos lo ha-
rá la Caja Autónoma de Amortización de la 
Deuda Pública, pa r a cuyo efecto las Teso-
rería« Comunales, por intermedio de la Te-
sorería General de la República, pondrá a 
disposición de dicha Ca ja los fondos nece-
sarios p a r a cubrir esos pagos, sin necesi-

dad de decreto de los respectivos Alcaldes 
cuando tales órdenes no hayan sido dicta-
das con la oportunidad debida. 

La Ca ja de Amorlización a tenderá el pa-
go de estos servicios de acuerdo con las nor-
mas establecidas por ella para la Deuda In-
terna. 

Artículo 8.0— Cada Municipal idad debe-
rá consultar en su presupuesto anua l : en 
la pa r t ida de ingresos ordinarios, los recur-
sos que destina el artículo 4.o de esta ley 
al servicio de los bonos o emprésti tos y en 
la pa r t i da de egresos ordinarios, la canti-
dad a que ascienda dicho servicio por in-
tereses y amortizaciones ordinarias y ex-
t raordinar ias . 
^ ) i o s guarde a V . E . — R. Braiíes.— E. 
Goycoolea. 

Santiago, 31 de Agosto de 1950. 
Con motivo de la moción e informe, que-

tengo a honra pasar a manos de. V. E., ia 
Cámara de Diputados ha tenido a'bien, 
pres ta r su aprobación al siguiente 

Proyecto de ley; 

"Artículo único. — Autorízase al Presi-
dente de la República para que ponga a 
disposición del Consejo NacionaJ de Depor-
tes la suma de quinientos mil peso* 
($ 500.000), con el objeto de (pie la Fede-
ración de Basquetbol de Chile atienda a los 
gastos que demande el viaje de la repre-
sentación chilena de basquetbol a) Campeo-
nato Mundial que se realizará «n Buenos 
Aires en el presente año. 

El gasto que demande el cumplimiento de 
esta ley se imputará al superávi t del ejer-
cicio fiscal del año 194!>" 

Dios guarde a V. E. — E. Brañes. —• B 
Goycoolea. 

Santiago, 5 de Septiembre de 1050 
'Con motivo de la moción, informe y a i r 

tecedente, que tengo a honra pasar a 
nos de Y. E., la Cámara de D i p u t a d o s h» 
tenido a bien pres tar su a p r o b a c i ó n 
guiente 



Proyecto de ley: 

"Artículo único. — Reemplázase el a r -
tículo 2.o de la Ley N.o 7762» de 9 de i c 
brero de 19+4, por el s iguiente : 

Ar t ículo 2.0.— De la can t idad expresada 
en el a r t ículo anter ior , se dest inarán, las su-
mas que se indican en la construcción de 
las s iguientes obras en la Maest ranza Cen-
t ra l de los Fer rocar r i l es de San Berna rdo : 

a) Construcción, habi l i ta -
ción v dotación de un Ca-
sino p a r a el personal • $ 2 .000 000.— 

1)) Terminación del Taller 
de Fund ic ión 2 . 3 0 0 . 0 0 0 . — 

c) Construcción de servicios 
higiénicos en los tal leres 500.000.— 

d) Construcción de un pa-
bellón de baños en la Es-
tación de San Bernardo 200.000.— 
Dios gua rde a V. E. — R. Brañes. —Pau-

lo Rivas. 

Sobre concesión de pensión de gracia a 
las siguientes personas : 

l .o) Pas to ra , Sara, Clementina, g s t e l a y 
María Cristina U r r u t i a 

2.o) Remigio Mjedina Neira. 
3.o) H u m b e r t o Orellana Orellana. 
4.o) Nemesio Toro Venegas . 
5.o) Noemí Agui lar veía, de í le in . 
Sobre reconocimiento de servicios de las 

personas que ind ican ; 
l .o) Jus t in iano Sotoimiyor Pérez Cota-

pos. 
2.0) Humber to García Pino. 
Sobre prór roga de pensión de doña Mer-

cedes lviquelme vda. de l í iquehne. 
Sobre derecho a jub i la r de don Carlos 

Vergara Bravo 

3-—De los siguientes oficios ministeria-
les; » 

Santiago, 3 de Agosto de 1950. 
Tengo el honor de acusar recibo del Ofi-

cio N.o 454, de esa H . Corporación, de IV-
eha 11 de Agosto en curso, con el cual se 
acompaña el Diario de Sesiones en que se 
r e Producen las observaciones fo rmu ladas el 
^ del mismo mes, por el H. Senador señor 
Tomic, respecto de la conveniencia de re-

anuda r relaciones diplomáticas con Yugo-
eslavia. 

Dios guarde a ITS. — W a l k e r Lar ra in . 

Santiago, 31 de Agosto de 1950. 
P a r a su conocimiento y f ines a que h a y a 

lugar, tengo el ag rado de t ranscr ib i r a US. 
el oficio N.o 860/131, de nues t ra E m b a j a -
da en París , que dice as í : 

"Me es gra to t ranscr ib i r a YS. la no t a 
que con f echa 11 de julio, la "Asociación 
In t e rpa r l amen ta r i a de Tur i smo" ha dir igi -
do a esta Misión 

Con motivo de la Conferencia de ín te r -
cambios In te rnac iona les que fué celebrada 
en Genova hace t res años, un grupo de Par-
lamentarios, r ep resen tando unos diez pa í -
ses, que pa r t i c ipaban a esta Conferencia, 
organizó al mismo t iempo en Rapallo un 
Congreso In t e rpa r l amen ta r io de Turismo. 

Después de este pr imer Congreso fué 
creada una Asociación In t e rpa r l amen ta r i a 
del Turismo que continuó sus ac t iv idades 
du ran t e dos años. E l año pasado su Con-
greso tuvo lugar en Bélgica y eJ Congreso 
de 1950 se celebrará en Par í s del tíi al 21 
de Noviembre. 

E l Grupo Pa r l amen ta r io F rancés y el Co-
mité Nacional del Tur ismo le agradecer ían 
que, si lo tiene a bien, se sirva comunicar , 
lo precedente al Pa r l amen to de su país a 
f in de que envíen una delegación chilena a 
dicho Congreso. 

Se han previsto t res j o rnadas de t r a b a j o 
seguidas de visi tas ar t í s t icas e históricas, 
de representaciones tea t ra les y de var ias 
recepciones de las au tor idades y de las Cá-
maras f r ancesa s . 

El Grupo Pa r l amen ta r io F rancés y el 
Comité Nacional del Turismo tendr ían el 
mayor agrado en recibir una delegación do 
algunos miembros de su Par lamento . 

Me he permit ido adver t i r lo con ant ic ipa-
ción a f in de que los par lamenta r ios quo 
desearían par t i c ipa r a este Congreso p u e -
dan tomar sus med idas" . 

Ruego a US. comunicar a este Ministe-
rio, a la brevedad posible, lo que se re-
suelva sobre el par t i cu la r 

Dios guarde a US. — H. W a l k e r Lar ra in . 



4.--De los siguientes informes de Comi-
siones ; 

Honorable Senados 
E n cumplimiento de una resolución de la 

Sala, adop tada a petición de a lgunos seño-
res Senadores, Vues t r a Comisión de Cons-
t i tución, Legislación y Jus t ic ia lia conside-
rado, por segunda vez, el proyecto que con-
cede mayor autonomía a la Línea Aérea 
Nacional . 

Es te estudio tuvo por objeto, pr incipal-
mente, conocer de las indicaciones anun-
ciadas en esa opor tun idad en la sesión co-
r respondien te del Senado que consul taba» 
modificaciones al p royec to . 

Sólo los Honorables Senadores señores 
Allende y Ocampo, que concurr ie ron al se-
no de ía Comisión, fo rmu la ron indicaciones 
de enmienda a la iniciat iva de ley en in-
f o r m e . 

El I í . Senador señor Allende, después 
de hacer diversas observaciones de carác, 
ter general y de crít ica pa ra la marcha de 
este Servicio, concretó sus pun tos de vista 
eu las siguientes indicaciones a las cuales 
nos re fer i remos breve y separadamente . 

Una pr imera , para consul tar un art ículo 
nuevo que establezca que la Línea Aérea 
Nacional quedará ba jo la supervigi lancia 
de la J u n t a de Aeronáut ica Civil, y, en par-
t icular . someterá a su aprobación la opera-
ción de ru t a s y servicios aéreos, las t a r i f a s 
de pasa jes y f le tes y la adquisición de ma-
ter ia l aéreo. 

La-Comisión rechazó esta indicación por 
estimai- que esta mate r ia está reg lamentada 
en forma completa en otro proyecto de ca-
r ác t e r general que t r a t a precisamente de 
1.a J u n l a de Aeronáut ica Civil, y que pende, 
ac tua lmente de la consideración del Con-
greso. Por otra par te , la Línea Aérea Na-
cional. según su ley orgánica está sometida 
también a la supervigi lancia y fiscalización 
de la Dirección de Aeronáut ica . 

¡"na segunda indicación t'oriuitV) el 11. Se-
nador nombrado, con el objeto de consultar 
un artículo que establezca, que un Conse-
jero de la J u n t a de Aeronáut ica Civil inte-
grará VI Consejo de Adminis t ración de' la 
Línea Aérea Nacional sin derecho a voto. 

Esta indicación, fué rechazada por la Co- ' 
misión en razón de que, en conformidad a 
la legislación vigente, el Director General de 
Aeronáut ica , que es presidente de la J u n t a 
Aeronáut ica Civil, i n t eg ra el Consejo de Ad-
ministración de la Línea- Aérea Nacional po.r 
derecho propio. 

La tercera indicación del señor Senador 
fué .para consul tar un art ículo que disponga 
que los permisos de cabota je aéreo serán 
otorgados por la Junta- de Auvonáutica Ci-
vil, debiendo oírse a la Línea Aérea Nacio-
nal y que derogue el ar t ículo 2.o del Decre-
to Ley 247, de 21 de Ju l io de 1932. que es-
tablece que la Línea Aérea Nacional tiene 
la exclusividad pa ra e fec tuar y explotar el 
t r anspor t e aéreo de toda clase en el terri-
torio de la República, sin per juic io de las 
concesiones que ella acuerde a o t ras personas 
o insti tuciones pa ra la explotación de de-
t e rminadas l íneas de aeronavegación o ele 
una clase de te rminada de t r anspor te o ser-
vicio aéreo en las condiciones que f i j e el 
Consejo de Administración. 

Cree esta Comisión que es prefer ible que 
esta mater ia sea ' reglamentada en el pro-
yecto ele ley que se ref iere a la J u n t a de 
Aeronáut ica Civil y por esta razón acordó 
rechazar , también, esta indicación. 

F ina lmen te el II. Senador señor Allende 
fo rmuló indicación para que la Línea Aérea 
Nacional dependiera del Ministerio de Eco-
nomía y Comercio. 

Es ta Comisión ha estimado prefer ible ra-
t i f icar en este proyecto la situación de de-
pendencia que actualmente existe y que 
es con respecto al Ministerio de Defensa 
Nacional, en razón de la cooperación'. que 
este servicio está l lamado a pres ta r a "las 
Fuerzas Armadas en el evento de un con-
fl icto o de una s i tuación de emergencia. 

El II. Senador señor:- Ocampo formuló in-
dicación pa ra que el personal de obreros de 
la Línea Aérea Nacional goce de los misM >s 
beneficios y regalías, en cuanto a sus suel-
dos. grat if icaciones, etc., establecidos para 
los obreros de los Fer rocar r i l es del Estado, 
teniendo, en consecuencia, la. misma calidad 
que éstos para todos los efectos legales. 

Apoyando su indicación el H. Senador 1» 
zo presente que hace algún tiempo, estos 
obreros gozaban de diversos 'beneficios que 

les proporc ionaba un economato creado por 



la Empresa, y que fué menester disolver po r -
que no tenía existencia legal. 

La Comisión tuvo opor tun idad de oír a 
este respecto al señor Vicepresidente de la 
J inea Aérea Nacional, quien expresó que 
con la au tonomía que otorga., el proyecto en 
«studio a la Empresa , ésta es tará en s i túa 
ción de res tablecer el economato con todos 
¡os beneficios que antes concedía a su per-
sonal , 

Por estas cou side rae iones la Comisión re-
solvió rechazar la indicación del H. Senado»' 
señor Ocampo. 

Tuvimos, también, opor tun idad de cono-
cer un memorándum del personal de estos 
servicios que solicita que la Línea Aérea 
Nacional sea incluida entre las inst i tuciones 
semifiscales p a r a todos los efectos re la t ivos 
a sus empleados. 

Lía Comisión, teniendo presente que el ob-
jeto del proyecto es precisamente da r mayor 
autonomía a este servicio, concediéndole la 
flexibilidad p rop ia de una Empresa Comer-
cial, lo que no se aviene con el ca rác te r de 
institución semifiscal, acordó rechazar esta 
petición. P o r lo demás, según lo declaró el 
señor Vicepres idente de esta ent idad, los be-
neficios que o torga el proyecto a su perso-
nal no son en n ingún caso infer iores a los 
que obtendría, en el supuesto de que fue r» 
incluida ent re las insti tuciones semifiscales, 

Con motivo del nuevo estudio que hizo del 
proyecto, la Comisión observó la convenien-
cia de incluir en t re las disposiciones que no 
deben aplicarse a la Línea Aérea Nacional 
los artículos 3.o y 4.o de la. ley 7.200 ya que 
los art ículos 5.o y 4.o del proyecto legislan 
sobre la misma mater ia , como asimismo, la 
del inciso tercero del ar t ículo 58 de la ley 
7-295. 

Esta disposición mul ta a los Consejeros 
que concurran con su voto a la separación 
de un empleado f u e r a de los casos contem-
plados en el ar t ículo 164 del Código del Tra-
bajo con una mul ta de $ 500 por cada in-
fracción. 

El artículo 164 re fe r ido permite la sepa-
ración del empleado cuando h a incurr ido en 
faltas graves a sn cont ra to de t r a b a j o . 

En el caso de la Línea Aérea. Nacional, es 
indispensable que el Consejo pueda libre-
mente eliminar no sólo al personal que ha 
Ocurrido en causales de caducidad d? s" 

contrato, sino también a aquellos empleados 
deficientes o que por otras circunstancias 
pueden llegar a ser un peligro pa ra el ser-
vicio. 

Poc esto nos ha parec ido conveniente su-
pr imir esta mul ta que en t raba la acción de) 
Consejo sin per ju ic io de mantener la indem-
nización que el propio ar t ículo 58 otorga a 
los empleados separados del servicio 

E n méri to de las consideraciones que pre-
ceden, vuestra Comisión de Consti tución, 
Legislación y Jus t ic ia se permite insistir e» 
el texto del proyecto de lev que tuvo a bien 
recomendaros en su in forme anter ior sin 
o t r a s modificaciones que las de in tercalar en 
el ar t ículo l.o, después de las pa labras " E m -
presa Fiscal de administra-ción autónoma", 
las s iguientes : "dependiente del Ministerio 
de Defensa Nacional", en el ar t ículo 3.o, Jes-
pués de las pa labras "en el caso de comi-
siones en el ex t r an j e ro" , estas o t ras "los ar 
t ículos 3.0 y 4.o de la- ley 7.200"; y después 
de la f r ase "con«excepción de los art ículos 
l'8.o, 19.o y 20.o del inciso segundo del ar -
tículo ¡5.o", la s iguiente : " y el inciso tercero 
del ar t ículo 58.o". 

Sala de la Comisión, a ü de Sept iembre da 
1950. 

Acordado en sesión de fecha 4 de Septiem-
bre, ba jo la presidencia del señor Alvarez y 
con asistencia de los señores Figueroa y Mu-
ñoz Cornejo. 

Humberto Alvarez S.— Hernán Figue-
roa.— Manuel Muñoz Cornejo.— E. Ortúzar 
E., Secretar io de la Comisión. 

Honorable Senado; 
Vues t ra Comisión de Consti tución, Le-

gislación y Jus t ic ia ha considerado u n pro-
yecto de ley, aprobado por la H. Cámara • 

Diputados, que t r a s l ada al J u z g a d o de 
Le t r a s de Angol, con la denominación de 
Oficial 4.o, la plaza de Oficial 2.o del J u z -
gado de Le t ras de Menor Cuantía de Puer-
to •Saavedra. la que con t inuará siendo ser-
vida por su ac tua l t i tu la r , con la misma 
ren ta asignada a dicha plaza. 

Expresa el Mensa je en que tuvo su ori-
iren esta iniciativa de ley, que el Juez de 
Let ras de Angol ha represen tado ?n var ias 
opor tun idades el hecho de que con los dos 



empleados con que cuenta el Tribunal no 
puede atenderse en buena forma la labor 
del Juzgado y que, ahora, con motivo de la 
supresión del Juzgado Especial del Traba" 
jo, la situación aludida se ha rá más grave. 

Agrega que el Gobierno, después de oir 
a la Corte de Apelaciones de Temuco, con-
sidera jus t i f icada la creación de una pla-
za de Oficial en el Juzgado de Letras de 
Angol, pero que como no ha estimado opor-
tuno incurr i r en el gasto que ello signifi-
caría, cree más acertado, de acuerdo con lo 
informado por dicha Corte, t ras ladar a 
Angol la plaza de Oficial 2.o del Juzgado 
de Le t r a s de Menor Cuantía de Puer to Saa-
vedra, cargo que ahí no es indispensable y 
cuya supresión no afec tará a su normal 
funcionamiento. 

Con estos antecedentes, vuestra Comisión 
de Constitución, Legislación y Just ic ia es-
t ima que debéis aceptar el proyecto y, al 
efecto, os recomienda su aprobación en los 
mismos términos en que lo ha hecho la H. 
Cámara de Diputados, con la sola modifi-
cación de substi tuir la f r a se f ina l que di" 
ce : " . . . y con la misma renta de t re inta 
y nueve mil seiscientos pesos ($ 39.600)", 
por la s iguiente: " . . . y con la misma ren-
ta asignada a dicha plaza". 

Sala de la 'Comisión, a 4 de septiembre 
de 1950. 

Humberto Alvarez S. — Hernán Fig*ue-
roa Manuel Muñoz C. — E. Grtúsar E. 
Secretario de la Comisión. 

Él que concede amnistía a don Lnis Ar-
mando Vergara Torres. 

49 de la Comisión de Solicitudes P a r ti_ 

enlaces, recaídos en las siguientes personas : 
1) Carlos TJnda González 
2) Elisa Schick Kroll. 
3) Eduardo Quiroz 
4) Alberto Vallejo Carvaja l 
5) Aída Valencia viuda de Bartoccini. 

J u a n Segundo Tre jo Espinoza 
Carlos Rosas Ríos 
Olinda Vidal viuda de Mercado 
Ismael Rojas Castro 

6) José Manuel Godoy Soto 
7) Myriam Alvarez viuda de Díaz 
8) Alba González Rojas 

9) Luis Corbalán García 
10) Guillermina del Carmen Loayza viu-

da de Garay 
11) Eulogio N a r a n j o Reyes 
12) Sara Pinto viuda de Araya 
13) Hermógenes Pizarro Muñoz 
14) Octavio Mart ínez Picón 
15) Manuel Molina Padil la 
16) Brígida Guzmán Bascuñáu 
17) Santiago Davidson Muñoz 
18) María Empera t r iz Bus tamante Ri-

quelme 
19) Ana María Cruz viuda de Vergara 
20) Eugenio Cuevas Bar re ra 
21) Celia Daniel Vásquez viuda de Milláit 
22) Carmela de la Sotta P r a g a 
23) Josef ina y Elena Thompson Ortiz 
24) Bessje Thompson viuda de Espinoza 
25) Ber ta y María Teresa Tapia Alvarez 
26) José Atilio Ruiz 
27) Froi lán Ruiz Almonacid 
28) Ana Polloni. viuda de Salinas 
29) María Soto Rivero. 
30) Pedro Pineda Espíndola. 
31) Antonia y Dolores Pérez Rivera. 
32) Teresa Villarroel viuda de Chávez. 
33) José Santos Zúñiga Navarrete-

Próspero Villar Méndez. 
Leonor Serrano viuda de -Gómez. 
Audal ia Salazar Henríqu'ez viuda de Sa^ 
lazar. 
Luis Torres Loyola. 
Laura Tornero viuda de de la Cruz. 
Josef ina Vargas Cárceres-
Jul io Canales Montecinos. 

34) Vicente Augusto Vargas Campos 
35) José Alvaro Ramírez Palma. 
36) Marcos Villalobos Gutiérrez. 
37) Jo rge Valenzuela Mesa. 
38) María-Aurora Tramón Mellado viuda de 

Mora . 
39) Juvena l Toro Narbona-
40) Hortensia Puelma viuda de Novoa 
41) J u a n a Ruminot viuda de Carrasco-
42) Romualdo Silva- Cortés. 
43) Homero Retamal López. 
44) Francisco Antonio P a r a d a Morales 
45) Luc-reeia. García Frías . 
46) Sara Fuentes viuda-de Dávila 
47) José Sanhueza Figueroa. 

Marcial Vergara Guevara . 
48) Armando Urzúa Lavín . 



Fernando Salano I l lanes. 
49) Laura Sandoval Muñoz viuda de Dá-

vi la . 
50) Carmela Guevara viuda de del Canto. 

Luz Fonseca Inzunza viuda de P e r r y 
Elena Biavi Abr i l . 
J u a n Barr ientos Azocar . 
Elena Arias viuda de G al indo, 
Maximiano Aburto Jaque . 
Uberl inda Flores Ver ga ra , 
María Amanda Bar re ra Gallegos, 
María Alcaide viuda de Cavada 
Mar ta Fonta ine Neves. 
Luis Ortelio Cannona Sandoval . 
Adelaida del Carmen Lavanderos Co-
f r e . 
Florent ino Morales Ramírez. 
Rebeca Madrigal viuda de Luin» 
Gerardina Pinto Riesco. 

5.— De las siguientes mociones-

Honorable Senado; 
Por ley N o 5.102 de 15 de abril de 1932 

fué creado el Registro Nacional de Conta-
dores, que prometió tan sólo realizar una 
ordenación de los profesionales, obligándo-
les a inscribirse en u n registro mediante 
ciertos requisitos pa r a el efecto de e jercer 
legalmente la profesión en nuestro país. No 
se estableció en dicha ley, ningún artículo 
que impusiera a estos profesionales las obli-
gaciones ni las atribuciones mínimas que 
debían regular sus funciones, lo q.ue ha re-
percutido en fo rma desastrosa e inconve-
niente en impor tantes empresas e institucio-
nes y servicios tan to piiblieos como jpriva-
dos. 

Cada día, y a cada instante, se está ha-
b i d o más notoria la fa l ta de una regla-
mentación legal adecuada, y son enormes 
l as pérdidas y perjuicios que se producen a 
'a economía nacional cuando estos profesio-
n e s por uno u otro motivo no han podido 
^alizar sus funciones con la plenitud de 
a(wbuciones propias de una profesión que 
Cstá a jus tada a normas técnicas- y científi-
e as de buena administración. Tampoco ha 
Podido perseguirse eficazmente a aquéllos 
' !Ue no han dado cumplimiento a sus obliga-

ciones, por la carencia de disposiciones le-
gales que regulen estr ictamente el ejercicio 
de esta profesión y les responsabilicen y 
sancionen enérgicamente. 

Por ley 9.583 de 23 de marzo del presente 
año aprobó una re fo rma a la ley 5.102 y que 
al ser sancionada, desde esa fecha en ade-
lante sólo permite inscribirse en el Regis-
tro Nacional a los egresados de las aulas de 
los Inst i tutos Comerciales del Estado, de las 
Universidades y los establecimientos acogi-
dos al estatuto univers i tar io . Ya se lia dado 
un gran paso, pues sólo les está permitido el 
ejercicio de esta profesión, que día a día va 
adquiriendo caracteres más importantes pa-
ra la economía, a aquellos elementos capa-
ces, de gran competencia y dominio de la 
contabilidad moderna. 

Jín el. deseo de ent regar al servicio de* la 
economía toda, n n a organización de profe-
sionales responsables, su je tos a una vigilan-
cia y ética acorde con las importantes fun -
ciones que están llamados a prestarle, ven-
go en presentaros el siguiente proyecto de 
ley que reforma e introduce algunas modifi-
caciones a la actual Ley 5.102 de 15 de abril 
de 1932, modificada por Ley 9-583 de 23 d» 
marzo último 

Proyecto de ley: 

"Artículo l .o— Deróganse los artículos 2 
y 3 de la Ley 5.102 de 15 de abril de 1930 
modificada por Ley 9.583 de 23 de marzo 
de 1950 y reemplázame por los siguientes': 

A r t í c u l o . . . Es t a rá a cargo del Registro 
Nacional de Contadores y de la aplicación 
de la presente ley, un Consejo que se com-
pondrá de once miembros elegidos por vo-
tación directa de cada una de las siguientes 
Asociaciones Provinciales: 

a) Tarapacá y Antofagas ta , b) Ataeama 
y Coquimbo, c) Valparaíso y Aconcagua, d) 
Santiago, e) O'Higgins y Colchagua, f ) Cu-
ricó y Talca, g) Linares, Maule y Ñuble, h) 
Bío-Bío, Concepción y Arauco, i) Valdivia, 
Malleco y Cautín, j ) Osorno, Llanquihue, 
Chiloé y Aysén y k) Magallanes. 

En cada una de estas Asociaciones Pro-
vinciales, funcionará un Registro Local que 
dependerá del Registro Nacional de Conta-
dores y elegirá un miembro que in tegrará 
e] Consejo General del Registro. 



A r t í c u l o . . . Los Regis t ros Locales, la elec-
ción de Consejeros, su número, obligaciones, 
a tr ibuciones y l uga r de func ionamien to de 
los Consejos Locales, s e r án de te rminados 
por el reglamento de la presente ley, como 
también las remuneraciones a que t end rán 
derecho por asistencia a sesiones t an to los 
Consejeros Nacionales como Provinciales-

E n su pr imera sesión, los Consejeros ele-
g i rán de en t re sus miembros, u n Presiden-
te, u n Vicepresidente, un Secretar io y u n 
Tesorero. 

L a inscripción de los contadores se ha-
r á en los Consejos Locales. 

Artículo 2.0 — Agrégase a cont inuación 
de la le t ra e) del ar t ículo 8.0 de la L e y 
5.102 la s iguiente disposición: 

f ) E n general , todas aquel las funciones, 
a tr ibuciones y obligaciones que de termine 
el reg lamento de la presente ley. 

Artículo 3 .0— Las inst i tuciones negocios 
o empresas de cualquiera índole d e j a r á n 
constancia en u n m a n d a t o especial, de las 
func iones y a t r ibuciones confer idas al Con-
tador de c o n f o r m i d a d a esta Ley y su Re-
glamento. 

Artículo 4.0— Las ac t iv idades de la con-
tab i l idad quedan r e se rvadas p a r a los con-
tadores , inscri tos en conformidad a esta 
ley. A contar desde el segundo año de la 
vigencia de la presente ley, sólo contado-
res chilenos p o d r á n e je rcer ac t iv idades de 
revisiones, aud i to r ía y contra lor ía , con ex-
cepción d e los contadores ex t r an j e ro s ins-
critos con an te r io r idad a la vigencia de la 
presente ley. Lo .dicho se en tende rá sin 
per ju ic io de lo que d ispongan los t r a t ados 
internacionales vigentes. 

Los contadores no p o d r á n asociarse, pa-
r a e jercer la profes ión, sino con otros con-
tadores . 

Artículo 5.o— Las personas con derecho 
•a inscripción deberán deposi tar en la C a j a 
Nacional de Ahorros , a la o rden del Con-
sejo del Regis t ro Nacional de Contadores, 
la can t idad de u n mil pesos. 

Los miembros d e la corporación deberán 
paga r u n a licencia anua l como s igue : 

a) Contadores has ta con cinco años de 
ejercicio $ 500. 

b) Contadores con más de cinco años de 
ejercicio y menos de 10 $ 1.000. 

c) Contadores eon más de diez años 
$ 1.500. 

d ) Contadores con más de t r e in ta años 
de servicio desde la fecha de su t í tu lo o 
inscripción según el caso, quedan exentos 
de la obligación de p a g a r lieencia, como 
también los contadores con menos de tres 
años. La licencia anual deberá paga r se por 
uño completo, den t ro de los pr imeros se-
senta días d e cada año ; el no pago, inhabi-
lita al contador para el ejercicio profesio-
nal . Pasados los sesenta d ías se deberá pa-
gar in terés penal del 12 por ciento anual. 

Articulo 6.0— Los contadores no sujetos 
a régimen de previsión, q u e d a r á n afectos 
al establecido por las leyes de previsión de 
empleados par t iculares , por consiguiente, 
gozarán de todos los beneficios que dicha« 
leyes acuerden a sus imponentes . 
1 

Artículos transitorios 

Artículo l .o— Una comisión compuesta 
por las personas in tegran tes del último con-
sejo del Regis t ro Nacional de Contadores, 
d e conformidad a la Ley 5.102 de 15 de abril 
de 1932, r e f o r m a d a po r Ley 9.'5i® de 28 de 
marzo de 1 !>50, y el Consejo General de la 
Sociedad Nacional de Contadores, convoca^-
rán den t ro de sesenta días, contados desde 
la promulgación de la presente ley, a elec-
ción de los once Consejeros a que se refie-
re la presente ley, para cuyo efecto impar-
t i r á n las instrucciones del caso a los Con-
sejos Locales del Registro y a las filiales 
de la Sociedad Nacional d e Contadores. 

Artículo 2 .0— L a Comisión indicada en 
el ar t ículo anter ior , se ha rá cargo proviso-
r iamente1 del regis t ro y de los bienes del 
Regis t ro Nacional de Contadores , hacien-
do en t rega de toda la documentación, bie" 
nes y archivos al nuevo Consejo, en cuanto 
éste se cons t i tuya of icialmente. 

Artículo 3.o— Autorízase al Presidente 
de la Repúbl ica para r e f u n d i r en un solo 
t ex to las disposiciones de la presente ley 
con las de la ley 5.102 de 15 de abril ¿s 
193*2, modif icada pe? ley 9.5-83, de 23 de 
marzo de 15*50.— Angel Faivovich. 

Honorable Senado : 
La I lus t re Municipal idad de Arica, ha 



ciéndose eco de las necesidades de la Co-
muna y en sus deseos de promover el ade-
lanto y el progreso en los pueblos del inte" 
vior del Departamento, con grandes sacri-
ficios logró reunir el dinero necesario pa-
ra adquirir un Motor General Diesel, 
marca "Dale" en Inglaterra. 

Procedente de £rlasgo>w llegó al país en 
el vapor "Talca" el motor mencionado, que 
la Municipalidad adquirió para dotar de 
alumbrado eléctrico al pueblo de Putre, 
del Departamento de Arica. 

Demás está decir, que la I. Municipali-
dad de Arica —que tiene un presupuesto 
exiguo—, carece del dinero para pagar los 
derechos de Aduana para la internación 
de esta maquinaria, por eso es que en ra" 
xón de los hechos y de las circunstancias 
anotadas y en consideración además, a que 
ha sido norma invariable del Parlamento 
prestar su apoyo a estas peticiones, vengo 
en someter a la consideración del H. Con-
greso Nacional, el siguiente: 

Proyecto de ley 

Artículo único. — Libérase de derechos 
de internación, de almacenaje, de los im-
puestos establecidos en el Decreto N.o 
2.772, de 1» de agosto de 194S, que fijó el 
texto refundido de las disposiaciones sobre 
impuesto a la internación, producción y ci-
fra de negocios y sus modificaciones poste-
riores, y, en general, de todo derecho o con-
tribución al siguiente material destinado a 
la Municipalidad de Arica: 

Un motor Generador Diesel, maíea "Da-
le", con 650 K-B, adquirido en Glasgow (In-
glaterra) por la I. Municipalidad de Arica. 
— A. Vásquez. 

6.—De dos indicaciones del señor Bór-
quez, relacionados con las siguientes ma-
terias: 

1) Para que la vigencia de la ley que 
modifica la planta de la Contraloría Ge-
neral de la República, en lo que se refiere 
a los nuevos sueldos rija desde el l.o de 
marzo del año en curso. 

2) Para que en el proyecto de ley que 
mejora las rentas de los empleado« de las 
Instituciones Semijiscales, se repare la in-

justicia que afecta al personal de Recepto-
res y Depositarios del Servieio de Cobran-
za Judicial de Impuestos, respecto al pago 
de bonificación. 

7.— De una comunicación de la Agrupa-
ción Nacional de Enfermeras Universitaria« 
de Beneficencia, con la que formula obser-
vaciones al proyecto de ley de mejoramien-
to económico del personal de los Servicios 
de Beneficencia y Asistencia Soeial. 

8.— De diecinueve solicitudes-
(Consignadas en el Sumario de Doeu" 

mentos). 

D E B A T E 
PRIMERA HORA 

—fie abrió la sesión a las 16.12, con la pre-
sencia en la Sala de 20 señores Senadores. 

El señor Durán (Presidente).—En el nom-
bre de Dios, se abre la sesión. 

El acta de la sesión 24.a, en 29 de agosto, 
aprobada. 

El acta de la sesión 35.a, ün 6 de septiem-
bre, queda a disposición de los señores Se-
nadores. 

Se va a dar cuenta de los asuntos que han 
llegado a la Secretaría. 

—El señor Secretario da lectura a la 
Cuenta. 

LIBERACION DÉ DERECHOS DE INTEH-
NACION 

—(Durante la Cuenta). 
El señor Martínez (don Carlos A.)—¿Me 

permite, señor Presidente, acerca de la Cuen-
ta? 

M señor Dujrán (Presidente )l.— Tiene 
la palabra Su Simona. 

El señor Martínez (don Carlos A.)—Se 
acaba de dar cuenta, señor Presidente, de 
un proyecto, aprobado por la Cámara de 
Diputados, que libera de derechos de in-
ternación a un pulmón de acero para el 
Hospital Clínico Regional de Concepción. 
En esa ciudad se hizo una colecta pública 



r 
con el objeto de reun i r fomdos para adqui-
r i r un pulmón de acero que se donará al 
Hospital Clínico Regional. E l proyecto tien-
de sólo a l iberar de derechos la internación 
do tal pulmón de acero, por lo cual la Cá-
mara de Diputados le prestó su aprobación. 
Por mi par te , señorl Pres idente , formulo 
indicación pa r a eximir del t rámi te de Co-
misión y t r a t a r de inmediato este proyecto, 
ya que consta sólo de un artículo. 

E l señor Maira.—Adhiero a la indicación 
del señor Senador. 

El señor Correa.—Lo podríamos t r a t a r a 
continuación de los proyectos que f iguran 
en Fácil Despacho. 

El señor Duran (Presidente).—Solicito el 
asentimiento de la Sala para eximir del 
t rámi te de Comisión, y t r a t a r en Fáci l Des-
pacho, el proyecto a que se ha referido el 
Honorable señor Martínez. 

E l señor Rodríguez de la Sotta.—Con mi 
voto en contra, señor Presidente. 

El señor Durán (Presidente) .—Acordado, 
con el voto contrario del Honorable señor 
Rodríguez de la Sotta . Se t r a t a rá el pro-
yecto en la tabla de Fácil Despacho de la 
presente sesión. " 

BENEFICIOS A TENIENTES CORONE-
LES EN RETIRO 

El señor Secretario.—La Cámara de Di-
putados ha tenido a bien aprobar el pro-
yecto de ley remit ido por el Honorable Se-
nado, que concede ciertos beneficios a los 
Tenientes Coroneles señores Jul io J a r a , 
Víctor Pimstein, Armando Staeding, Luis 
Vergara, Clodomiro Concluí y Carlos Ilaba-
ca, con la sola modificación de haber supri-
mido el artículo 3.o, que se refiere a la de 
vigencia de la ley. 

El proyecto aprobado por el Honorable 
Senado dice como sigue: 

"Artículo l .o— Autorízase al Presidente 
de la República pa ra conceder a los Te-
nientes Coroneles (R) señores Jul io J a r a 
Martínez, Víctor Pimstein Ríos, Armando 
Staeding Leliva, Luis Vergara Rodríguez, 
Clodomiro Concha Bascuñán y Carlos 
Ilabaca Santa. Macía, nueva cédula de re-
t iro con el igrado de Coronel de Ejérc i to 
y el derecho a d i s f ru t a r de los beneficios 
económicos de que gozan los Oficiales Su-

periores de las Inst i tuciones de la Defensa 
Nacional 

Artículo 2.o—El gasto que signif ique es-
ta ley se imputará al ítem respectivo de 
Pensiones del Prestipuosto del Ministerio 
de Hacienda. 

Artículo 3.o—Esta ley regirá desde su 
publicación en el "Diario Oficial". 

—Por asentimiento tácito, se aprueba la 
modificación introducida por la Cámara y 
queda despachado el proyecto. 

MODIFICACION DEL CODIGO DE 
MINERIA 

El señor Secretario.—En el segundo lu-
gar del Fácil Despacho corresponde ocu-
parse en el despacho del proyecto de ley 
de la Cámara de Diputados, eximido del 
t rámite de Comisión en la sesión de ayer, 
q u j dice como sigue: 

"Artículo único.—Intérealase en el inciso 
segundo del artículo 3.o del Código de Mi-
nería, a continuación de la f r a s e : " . . . toda 
otra substancia fósil", la siguiente.- " . . . c o -
mo el ónix y el m á t m o l . . . " . 

—Por asentimiento tácito, se aprueba el 
proyecto, 

ERECCION DE MONUMENTO A LA 
MEMORIA DEL EX PRESIDENTE DE 
LA REPUBLICA DON PEDRO AGÜI-

RRE CERDA 

El señor Secretario.—A continuación vie-
ne un proyecto, eximido del t r ámi te de Co-
misión en la sesión de ayer, que autoriza 
la erección, en la ciudad de Santiago, de 
un monumento a la memoria del ex Presi-
dente de la República don P a i r o Aguirre 
Cerda. • ' 

El proyecto dice como s igue: 
"Artículo l .o— Autorízase la erección de 

un monumento, e n l a ciudad de Santiago, a 
la memoria del ex Presidente de la Repú-
blica, don Pedro Aguirre Cerda. 

Artículo 2,o— El gasto que demande la 
aplicación de la presente ley será costeado 
por suscripción .popular que se efectuará 
en las fechas que señale el Presidente de la 
República. 

Art ículo 3.0— El Pres idente de la Repú-
blica en el respectivo Reglamento que dicte 



para la aplicación de la presente ley, desig-
na rá una Comisión que estará encargada 
de de te rmina r las bases, requisi tos y con-
diciones del monumento, el cual se ejecuta-
rá con ar reglo a l proyecto que resulte apro-
bado en concurso público". 

E l señor Duran (P res iden te ) .— E n dis-
cusión general el proyecto. 

Ofrezco la pa labra . 
Ofrezco la pa labra . 
'Cerrado el debate. 
S i no se pide votación, daré por aproba-

do en general el proyecto. 
E l señor Buln.es.— Con mi abstención, se-

ñor Pres iden te . 
E l señor Duran (Pres idente) .— Aproba-

do en general el proyecto, con la absten-
ción del H. señor Bulnes. 

—En la discusión particular, se aprueba 
el artículo l.o, con la abstención del señor 
Bulnes. 

El señor Duran (Pres idente) .— E n discu-
sión el ar t ículo 2.o, y a leído. 

E l señor Ma<rm.— ¿Qué proyecto se está 
t ra tando, señor Pres idente? 

El señor Duran (Pres idente) .— E l pro-
yecto por el cual se autor iza la! erección de 
un monumento , en la c iudad de Sant iago, 
a la memoria del ex Pres iden te de la Repú-
blica don Pedro Aguirre Cerda. 

E l señor Marín.— Señor Pres idente , no 
solicité la pa l ab ra en la discusión general 
porque no había oído de qué proveéto se 
trataba. 

Pido la pa labra . 
El señor Durán (Pres idente ) .— Tiene la 

palabra Su Señoría respecto al ar t ículo 2.o 
del proyecto. 

El señor Marín.— Señor P re s iden t e ; 
Los que en la dedicación de las cosas del 

País no tenemos más in terés que defender 
lo que creemos la ve rdad y la just ic ia , de-
bemos, muchas veces, cumplir amargos y 
duros deberes. 

En defensa de mis convicciones y de lo 
Vie he creído que es el ve rdadero in te rés 

País, hube de combatir , con todas las 
fuerzas de que f u i capaz, la Admin is t ra -
ron que presidió el Excmo. señor Agu i r r e 
Cerda. 

No me llevó a ello la pasión par t id i s ta , 

como que ap laud í a lgunas iniciativa^. 
señor Agu i r r e C e r d a : ent re ellas, l a cele-
bración de la Pascua de los niños pobres y 
el desayuno escolar. 

Lo combatí por actos públicos que resu-
mí f r ía y minuciosamente en un largo dis-
curso que pronuncié en la C á m a r a de Dipu-
tados y que fué publicado en un libro, que 
conoció el País, y que se llamó "Derechas 
e Izquierdas", del cual nadie rebatió ni po-
drá nunca reba t i r absolutamente nada, por-
que en él se exponían hechos innegables y 
se hacían comparaciones que tenían la elo-
cuencia i r r e f u t a b l e de las cifras. 

S i yo cont r ibuyera a la aprobación de es-
ta ley, desautorizai-ía mi propia actuación, 
a pesar de que mi conciencia me dice que 
actué bien, y que defendí el interés nacio-
nal. 

Pero, pa r a que nadie pueda creer que 
conservo la sombra de un resquemor per-
sonal pa r a la memoria de un Manda ta r io 
que ya pasó p»r la vida y que ya ha com-
parecido an te el J u e z Supremo de v e r d a d 
y de just icia, yo me abstengo de votar . 

—Por asentimiento tácito, y con la abs-
tención de los señores Bulnes y Marín, se 
aprueban los artículos 2.0 y 3.o y queda 
despachado el proyecte. 

MODIFICACION DE LA LEY ORGANI 
CA DE LA SOCIEDAD CONSTRUCTORA 
DE ESTABLECIMIENTOS EDUCACIO-

NALES 

E l señor Secretario.— E n seguida corres-
ponde t r a t a r de l p royec to de ley apro-
bado por la 'Cámara de Dipu tados sobre 
modificación de la ley 7.869, orgánica de la 
Sociedad Cons t ruc to ra de Establecimientos 
Educacionales . 

Es te proyecto ha sido in formado por la 
Comisión de Hacienda , la que, con la f i rma 
de los Honorables señores Amunátegui , Po-
klepovic y Fre i , propone aprobar lo con al-
gunas- modificaciones, de las que se da 
r á cuenta en la discusión pa r t i cu la r del 
proyecto. 

E l proyecto dice como s igue: 
"Art ículo l .o— Agréganse los s iguientes 



incisos finales al artículo 10 de la ley N.o 
7,869; 

"Serán también recibidas en pago de los 
impuestos establecidos en la ley de Heren-
cias y Donaciones las acciones de la Socie-
dad que no hayan cumplido el plazo de 
tres años, a que se refiere el inciso primero 
de este artículo, siempre que las haya sus-
crito la propia sucesión que debe hacer el 
pago. En este caso, el Fisco recibirá las ac" 
ciones a la par y la sucesión interesada no 
podrá pedir que el valor de la inversión se 
destine a financiar la construcción de un 
determinado edificio escolar. 

Cuando en cualquiera de los casos pre-
vistos en este artículo el pago de los im-
puestos establecidos en la ley de Herencias 
j Donaciones se efectúe mediante la entre-
ga de acciones de la Sociedad, no se dedu" 
eirá de la cuota que según el artículo 102 
de la ley N.o 8.283¡ corresponde a aquélla 
en el rendimiento de dichos tributos sino 
al 20fo a que se refiere la letra c) de la 
misma disposición". 

Artículo 2.o— En aquellos casos que por 
contribución de herencia corresponda a la 
Sociedad 'Constructora de Establecimientos 
Educacionales una suma superior a diez mi-
llones de pesos, la Sociedad deberá atener-
se para su distribución a los siguientes por-
centajes para ser invertidos en las diferen-
tes provincias: 

Veinte por ciento para las proyincias de 
Santiago, Valparaíso y Aconcagua; 

Veinte por ciento para las provincias de 
Coquimbo al norte; 

Veinte por ciento para las provincias de 
O'Higgins a Maule, y 

Cuarenta por ciento para las provincias 
de Ñuble a Magallanes". 
• El informe de la Comisión de Hacienda, 

recaído en este proyecto de ley, dice como 
sigue: 

"Honorable Senado: 
Vuestra Comisión de Hacienda ha consi-

derado un proyecto de ley, remitido por la 
H. Cámara de Diputados, sobre modifica-
ción de la ley 7.869, orgánica de la Socie-
dad Constructora de Establecimientos Edu-
cacionales, en lo relativo al pago del im-
puesto de herencia en acciones de dicha So-
ciedad. 

En conformidad a lo dispuesto en el in-
ciso primero del artículo 10 de la ley 7.86 
las acciones de la Sociedad son recibidas 
por el Fisco en pago de los impuesto» de la. 
ley de herencias y donaciones, siempre que 
se hayan cumplido tres años, a lo menos, 
desde la fecha en que fueron suscritas. 

Cuando una sucesión desea, pues, hacer 
el pago con acciones de la Sociedad, no 
puede adquirirlas a la misma Empresa, es 
decir suscribirlas, ya ique la sucesión dis-
pone de un plazo de dos años para pagar el 
tributo y las acciones deben haber cumpli-
do tres años desde la fecha de suscripción-. 
Tiene, en consecuencia, que buscarlas en 
el mercado, adquirir a terceros acciones 
suscritas tiempo atrás, que hayan cumpli-
do o cumplan en fecha oportuna el plazo 
de tres años. Y no es frecuente que las en-
cuentre, porque las acciones de la serie "B" 
(en partidas importantes) están principal-
mente en manos de instituciones, Cajas de 
Previsión, sociedades anónimas o particu-
lares que no desean venderlas. 

Las sucesiones tienen interés en adqui-
rir estas acciones porque ellas constituyen 
una inversión segura y tranquila, no sujeta 
a fluctuaciones de precio como ocurre con 
las demás acciones de sociedades anónimas, 
características que hacen de ellas una colo-
cación adecuada para los dineros que pro-
vienen de la liquidación de los bienes del 
causante, destinadas, una vez completada 
la suma necesaria, al pago del impuesto de 
herencias. Es incuestionable que para las 
sucesiones resulta ventajoso adquirir estos 
artículos que producen una rentabilidad 
superior al 8% (8,4% -último ejercicio) 
exenta de tributos y que pueden ser entre-
gados en Tesorería en pago de dicho im-
puesto. 

Por estas razones existe una p e r m a n e n t e 
demanda de acciones para el objeto señala-
do y la disposición contenida en el inciso 
primero del proyecto tiene por objeto dar 
satisfacción a esa demanda. 

Naturalmente, las acciones .que no ¡ha« 
cumplido el plazo de tres años no pueden 
dar derecho a iguales franquicias que Ia® 
acciones que han cumplido ese plazo, y P°r 



eso el proyecto establece las siguientes li-
mitaciones : 

a) Para pagar el impuesto con, acciones 
que no tienen los tres años es necesario que 
éstas hayan sido suscritas directamente por 
ta propia sucesión interesada en el pago. 
O sea, la sucesión debe adquirirlas a la So-
ciedad (contrato de suscripción) y no po-
drá comprarlas a terceros. 

b) Estas acciones las recibirá la Tesore-^ 
ría a la par. es decir, por su valor nominal 
de 100 pesos. No tendrán, en consecuencia, 
derecho al premio con que son recibidas las 
acciones que tienen más de tres años, pre-
mio que se fija de acuerdo con el artículo 
10 de la ley 7.869, inciso final (hoy día de 
6,52 pesos por acción). 

c) Finalmente, la sucesión que suscriba 
las acciones no podrá pedir que la inversión 
sea destinada por la (Sociedad a financiar la 
construcción de un determinado edificio 
escolar. Si se concediera este derecho es de 
presumir que cada sucesión pediría una Es 
cuela en un punto determinado, con lo que 
se dispersaría y desorganizaría la labor de 
la Sociedad, impidiéndole atender las ne-
cesidades urgentes del servicio educacional 
de acuerdo con las pautas fijadas por el Mi-
nisterio de Educación Pública. 

Se estima que con la disposición en refe-
rencia se mejorará la capitalización de la 
Sociedad, posiblemente en unos 10 a 16 mi-
llones al año (aunque es difícil fijar cifras 
exactas), cálculo que se basa en la deman-
da de acciones por parte de las sucesiones 
durante el último tiempo. 

Por otra parte, en conformidad a lo dis-
puesto en el artículo £>.o, letra e), de la ley 
7.869, modificada por el artículo 102 de la 
ley 8.28i3<, la Sociedad Constructora de Es-
tablecimientos Educacionales recibe, a títu-
lo de aporte fiscal, el 40% del rendimiento 
de los impuestos que gravan las herencias 
y donaciones; el 60% restante va a rentas 
generales. El rendimiento de este tributo, 
en mímeros redondos, fué de 100 millones 
de pesos en 1949; para el presente año se 
consultan en el Cálculo de Entradas de la 
Nación, 242 millones de pesos. 

La Sociedad, según se ha dicho, recibe el 
40% de las sumas anotadas, siempre que el 
total del impuesto se pague en dinero efec-

tivo. Cuando el pago se hace en accione» 
la situación es diferente, ya que se carga 
a, la cuenta C-21-B (aporte del Pisco a la 
Sociedad — impuesto de herencias) el 60% 
del impuesto pagado, o sea, la parte que va 
a rentas generales. Un ejemplo aclarará es-
ta situación: 

Haber de la Cuenta C-21-B $ 5.000.000.— 
Se paga un impuesto de 2 

millones de pesos con ac-
ciones : 

Cargo a dicha Cuenta 60% 1.200.000.— 

El Haber de la ¡Sociedad 
ee reduce a $ 3.800.000.— 

Esto demuestra que el pago del impues-
to de herencias con acciones disminuye el 
aporte en dinero efectivo que la Sociedad 
recibe del Fisco. 

El proyecto tiende a modificar esta si-
tuación, estaibleciendo que en lugar del 60% 
en referencia se cargue, sólo un 20%. 

El artículo 2.o del proyecto en informe 
dispone que en aquellos casos que por con-
tribución de herencia corresponde a la So-
ciedad Constructora de Establecimientos 
Educacionales una suma superior a 10 mi-
llones de pesos, la Sociedad deberá atener-
se, para su distribución en las diferentes 
provincias, a los siguientes porcentajes: 

20% para las provincias de Santiago, 
Valparaíso y Aconcagua; 

20% para las provincias de Coquimbo al 
norte; 

20% para las provincias de O'Higgins a 
Maule, y 

40% para las provincias de Ñuble a Ma-
gallanes. 

Vuestra Comisión, con el voto en contra 
del Senador don Fernando Aldunate, acor-
dó recomendaros el rechazo de este artícu-
lo, por cuanto entraba la libertad de ac-
ción de la Sociedad y no le permite llevar 
a término las obras que se ha propuesto eje-
cutar, aparte de que se corre el riesgo de 
dejar, en un momento dado, inconclusas 
muchas de ellas, al dar cumplimiento a di-
cha distribución obligatoria. . 

Respecto a la modificación que se os pro-
pone en el inciso tercero del artículo l o , 



debemos advert i ros que ella es de simple 
redacción. 

En mérito de las consideraciones expues-
tas, vuestra Comisión de Hacienda tiene el 
honor de recomendaros la aprobación del 
proyecto en informe, con las siguientes mo-
dificaciones : 

Artículo l .o 

En el inciso tercero, reemplazar el pá r r a -
fo f inal que d ice : " n o se deducirá de la 
cuota que según el art ículo 102 de la ley 
8.2i83 corresponde a aquella en el rendi-
miento de dichos t r ibutos sino al 20% a ¡que 
se ref iere la le t ra c) de la misma disposi-
ción", por el s iguiente; " la Tesorería Fiscal 
ca rga rá a la cuenta de ingresos "apor te a 
Sociedad Constructora de IMablecimieii-
tos Educacionales" solamente un 20% de 
l a s cantidades pagadas en esa forma, pa ra 
los efectos de lo establecido en el artículo 

.102, letra c), de la ley 8.283". 

Art ículo 2.o 

Suprimirlo. 

(Sala de la Comisión, a 4 de septiembre 
de 1960". 

—Por asentimiento tácito; se aprueba, en 
general el proyecto. 

E] señor Secretario.— La Comisión pro-
pone modificar el ar t ículo l .o en los si-
guientes términos ,• 

E n el inciso tercero, reemplazar el pár ra-
fo f ina l que dice: "no se deducirá de la cuo-
t a que .según el art ículo 102 de la ley 8.283 
corresponde a aquella en el rendimiento de 
dichos t r ibutos sino al 20% a que se refie-
re la le t ra c) de la misma disposición", por 
el s iguiente: "la Tesorería Fiscal cargará a 
la cuenta de ingresos "apor te a Sociedad 
Constructora de Establecimientos Educa-
cionales'* solamente u n 50% de las cantida-
des pagadas en esa f roma, para los efectos 
de lo establecido en el art ículo 102, le t ra 
c), de la ley 8.283". 

El señor Durán ( P r e s i d e n t e ) E n dis-
cusión el art ículo l .o con la modificación 
propuesta por la Comisión-

—Por asentimiento tácito, se aprueba el 

artículo l .o con la modificación propuesta 
por la Comisión, se acuerda suprimir el 
artículo segundo, y queda despachado el 
proyecto. 

CONSTRUCCION D E FERROCARRILES 
DE FREIRE A TOLTEN Y D E CRUCERO 
A PUYEHUE.— LIBERACION DE DERE 

CHOS.— PREFERENCIAS 

• El señor Durán (Presidente)—• E n con-
formidad con el acuerdo adoptado por la 
Sala, corresponde pronunciarse sobre la re-
nuncia del señor Vicepresidente de esta 
Corporación. 

El señor Amunátegui ¿Me permite, se-
ñor Presidente? 

¿Queda pendiente algún proyecto en la 
tabla? 

El señor Secretario.— En la tabla de Fá-
cil Despacho queda únicamente el proyecto 
que establece una contribución sobre el ava-
lúo de los bienes raíces y predios que resul-
ten beneficiados con la terminación de los 
fer rocarr i les de Fre i ré a Toltén y de Cruce-
ro a Puyehue. 

E l señor Amunátegui.— Pido ¡se t r a te este 
proyecto sobre tabla y que, en seguida, pro-
cedamos a la elección de Mesa. 

El señor Martínez (don Carlos A.).— Se-
ñor Presidente, además se acordó t r a t a r el 
proyecto que libera de derechos de interna-
ción a un pulmón de acero para el Hospital 
Clínico de Concepción. 

El .señor Torres.— También ése es un pro-
yecto muy sencillo, señor Presidente-

El señor Durán (P res iden te ) .— Se proce-
derá en la fo rma solicitada por los Honora-
bles señores Amunátegui y Martínez, don 
Carlos Alberto. 

CONSTRUCCION DE FERROCARRILES 
DE FREIRE A TOLTEN Y DE CRUCERO 

A PUYEHUE 

El señor Secretario.— El proyecto a que 
se ha refer ido el Honorable señor Amunáte-
gui dice como s igue: 

"Artículo l .o— Autorízase al Presidente 
de la República pa ra que proceda a termi-
nar, por conducto de la Dirección General 
de Obras Públicas, las obras de construcción 
de los Ferrocarr i les de Fre i re a Toltén y 



Crucero' a Puyehue , pa r a lo cual en los Pre-
supuestos anuales de la Nación que se ex-
presan, se consul tarán las cant idades que se 
indican p a r a la ejecución de las obras de 
terminación y dotación de equipo mínimo 
de esos Fe r roca r r i l e s ; 

Fre i re a Tol tén : 

Terminación de obras y dotación de equipo 

Año 1951 $ 9 . 0 0 0 . 0 0 0 . — 
Año 1952 5 . 0 0 0 . 0 0 0 . — 
Año 1953 112.000.000.-

Crucero a P u y e h u e : 

Terminación de obras y dotación de equipo 

Año 1951 $ 9 . 0 0 0 . 0 0 0 . -
Año 1952 7 .000 .000 — 
Año 1953 8 .000 ,000 .— 

Las cant idades que se ordena consul tar 
para el año 1951, se rán reducidas en las su-
mas que se invier tan en los respect ivos fe-
rrocarri les de cargo directo a esta ley, con 
arreglo al ar t ículo t ransi tor io . 

Art ículo 2-o— El gasto a que se r e f i e re 
el art ículo anter ior , se f inanc ia rá con una 
contribución especial, a beneficio fiscal , de 
diez por mil (lOojoo) sobre el ac tua l ava-
lúo de las propiedades comprendidas den t ro 
de las zonas de a t racción f i j a d a s por los de-
cretos del ex Ministerio de Fomento N . o 
2.433, de 6 de diciembre de 1939, pa r a el Fe-
rrocarril de Crucero a Puyehue , y N.o 1.554, 
de 29 de julio de 1940, p a r a el Fe r roca r r i l 
de Fre i re a Toltén, contr ibución que reem-
plaza la establecida en la le t ra a) del ar-
tículo 2.o de la ley N.o 6-180, de 7 de febre-
ro de 1938. 

La contr ibución establecida en el inciso 
anterior se cobrará desde el l .o de jul io de 
1950 sobre la base del ac tual avalúo, sin 
Perjuicio de la reducción de tasa a que se re-
f e r e el ar t ículo siguiente. 

Artículo 3.o— La Dirección General de 
Impuestos In t e rnos iniciará con ar reglo a 
]as disposiciones de la ley N o 4.174, de 5 
^e septiembre de 1927, den t ro del té rmino 
de seis meses desde la vigencia de esta ley, 
a nueva tasación de los bienes inmuebles 

comprendidos den t ro de las zonas de atrac-
ción indicadas en el inciso pr imero de] ar-
tículo p receden te . 

Desde la vigencia del nuevo avalúo, a que 
se ref iere el inciso anter ior , se reduci rá la 
contr ibución establecida eu el art ículo 2.o, 
en u n cinco por mi l . 

Art ículo 4.o— Los t r ibutos a que se refie-
ren los art ículos precedentes se cobrarán 
hasta concurrencia de veint icuatro millones 
de pesos ($ 24 .000.000) , en las zonas de 
atracción del Fe r roca r r i l de Crucero a Pu-
yehue y de veintiséis millones de pesos 
($ 26.000.000) en la de F re i r e a Tol tén . 

Art ículo 5.o— Deróganse los art ículos 3.o, 
4.o y 6-o de la ley N.o 6.182, de 7 de febre-
ro de 1938. 

Art ículo 6.o— El Pres idente de la Repú-
blica oyendo a la Dirección General de Im-
puestos Internos , d ic ta rá los Reglamentos 
pa ra la aplicación de esta ley . 

Artículo t ransi tor io .— Mientras no se 
consulten en las leyes de Presupuestos de la 
Nación las p a r t i d a s indicadas en el ar t ículo 
1-0, los gastos en que se incur ra en el cum-
plimiento de esta ley, se -cargarán a los re-
cursos que ella produzca, has ta concurren-
cia de éstos1 ' . 

—Sin discusión y por asentimiento tácito, 
se da por aprobado en general el proyecto. 

—Sin discusión y por asentimiento táci-
to, se dan sucesivamente por aprobados los 
artículos l.o, 2-o, 3.o, 4.o y 5.o del proyecto. 

El señor Secretario— Artículo 6.o— El 
Pres idente de la República oyendo a la Di-
rección General de Impuestos Internos, dic-
t a rá los Reglamentos pa ra la aplicación de 
esta ley . 

E l .señor Durán (Pres idente ) .— E n discu-
sión el art ículo. 

Ofeezco la pa labra . 
E! señor Faivovieh.— {Me permite, señor 

Pres idente? 
Creo que este ar t ículo debe suprimirse, 

porque se establece que el Ejecut ivo, oyen-
do a la Dirección General de Impuestos In -
ternos, d ic tará los reglamentos pa ra la apli-
cación de la ley. E n esta forma, se l imita la 
potes tad reg lamentar ia que consti tucional-
mente corresponde al Pres idente de la Re-
pública. 

El señor Durán (P res iden te ) .— ¿Hace in-
dicación Su Señoría? 



El señor Faivovich.— Sí, formulo indica-
ción, señor Presidente. 

El señor Duran (P re s iden te ) .— Si le pa-
recc al Senado, se aprobar ía la indicación 
del Honorable señor Faivovich. 

®1 seño** Amunátegui. — Si se aprobara 
esa indicación, el proyecto tendr ía que vol-
ver a la Cámara y tal como está de recar-
gada su tabla ac tualmente ya no sería des-
pachado en esta legislatura, en circunstan-
cias de que se t r a t a de un proyecto cuyo 
despacho está solicitado con suma urgencia 
por todos. 

El señor Faivovich.— Quisiera acceder a 
la petición que impor tan las palabras de mi 
Honorable eolega, pero al despachar una ley 
con una disposición como ésta, na tura lmente 
el legislador no va a quedar en muy buenas 
condiciones. 

E l señor Durán (Pres idente) .— ¿El señor 
Senador mantiene su indicación! 

E l señor Amunátegui.— Después de lo di-
cho, siempre queda en buenas condiciones el 
l eg i s l ado r . . . 

El señor Faivovich.— Retiro la indicación. 
El señor Durán (P r e s iden t e ) .— El señor 

Senador ret i ra su indicación. Si no hay opo-
sición, se dará por aprobado el artículo. 

Aprobado. 
—Por asentimiento tácito, se aprueba el 

artículo transitorio y queda despachado el 
proyecto 

LIBERACION DE DERECHOS 

El señor Secretario.— El proyecto a que 
se refiere la indicación del señor Martínez, 
don Carlos Alberto, dice as í : 

"Artículo único.— Libérase de de¡reeho de 
internación, de almacenaje , de los impuestos 
establecidos e n el decreto N.o 2,772, de 18 
de Agosto de 1943, que f i jó el texto r e fun -
dido de las disposiciones sobre impuestos a 
la internación, producción y c i f ra de nego-
cios, y sus modificaciones posteriores, y , en 
general, de todo derecho o contribución, al 
material encargado de EE . UTJ. de N. A. pa-
ca uso exclusivo del Hospital Clínico Regio-
nal de Concepción que corresponde al si-
guiente deta l le : 

Un pulmón de acero "Drinker Collin", 
Dúplex, con sus accesorios, de la fábr ica 
W a r r e n E. Collins, Boston, Massachussets, 

adquir ido por intermedio de Steel y Co.r 

Concepción y llegados a Talcahuano en va-
por "Alondra" . 

Apara tos resucitador.'es con todos sus ac-
cesorios y demás implementos adquiridos eu 
la casa Foreger , Nueva York y de la Ofaio 
Chemical AíERiOO Corporation, por interme-
dio de la Casa del Médico, Santiago, y de 
Steel y Co., Concepción, respectivamente, 
llegados o que l legarán a la Aduana de Tal-
cahuano'". 

—Por asentimiento tácito, se aprueba el 
proyecto. 

ELECCION DE MESA 

El señor Durán (P res iden te ) .— Se va a. 
da r lectura a la renuncia del señor Vice-
presidente. 

El señor Secretario.— "Honorable Sena-
do: 

Con motivo de las dolorosas circunstan-
cias de todos conocidas, ha quedado vacan-
te el cargo de Presidente de esta Corpora-
ción. 

E n esta, vir tud, y a f in de de j a r en liber-
tad al Honorable Senado, vengo en presen-
t a r la renuncia de mi cargo de Vicepresi-
dente. 

Quiera el Honorable Senado recibir la ex-
presión de mi reconocimiento por las mani-
festaciones de confianza con que ha queri-
da dist inguirme. 

Ulises Correa" . 
El señor Durán (P res iden te ) .— En dis-

cusión la renuncia del señor Vicepresidente. 
Ofrezco la palabra. 
Ofrezco la palabra. 
El señor Amunátegui.— Señor Presidente, 

me permito hacer indicación pa r a que el Se-
nado rechace la renuncia presentada por el 
señor Vicepresidente de la Corporación. 

E l señor Durán (Presidente) . — Ofrezc» 
la pa labra . 

El señor Marín.— Por unanimidad. 
El señor Durán (Presidente) . — ¿Existe 

unanimidad para rechazar la renuncia pre-
sentada porr el señor Vicepresidente del Se-
nado ? 

E l señor campo.— Con nues t ra absten-
ción, señor Presidente. 

E l señor Durán (Presidente) . — Con 1* 



abstención de los Honorables señores Ocam-
po y Lafe r t t e . 

El señor Allende.— Y la nuestra . La mía, 
por lo menos. 

El señor Duran (Presidente) . - - Y la de 
los señares Senadores socialistas, Honora-
bles señores Allende, Martínez (don Carlos 
Alberto) y Gouzález. 

Queda rechazada la renuncia. 
Se va a proceder a la elección de Presi-

dente del Senado. 
El señor Lafertte.— Señor Presidente, de-

be l lamarse a los Senadores que se encuen-
t ren ausentes de la Sala en este momento. 

—(Durante la votación). 
El señor Alessandri (don Eduardo) .— Se-

ñor Presidente, pido se de je constancia de 
que me abstendré de vo ta r . 

El señor Durán (Presidente) .— Se deja-
rá constancia, Honorable Senador. 

El señor Durán (Presidente) .— Termina-
da la votación. 

El señor Secretario.— Hay 40 señores Se-
nadores presentes en la iSala y se han emi-
tido 33 votos. 

—Resultado de la votación: por don Fer-
nando Alessandri, 32 votos: por don Ladis-
lao Errázuriz, 1 voto. 

El señor Durán (Presidente) . — Queda 
elegido Presidente de esta Corporación el 
Honorable señor Alessandri (don Fernan-
do). 

—(Aplausos). 
—Pasan a presidir los Honorables señores 

Alessandri (don Fernando) y Correa. 
El señor Alessandri. don Fernando (Pre-

sidente).— Honorable Senado: 
Agradezco con p ro funda emoción el ho-

nor con que me habéis distinguido. Veo en 
ello un homenaje más a. la f igu ra venerada 
de mi antecesor. Habéis querido elegir al 
compañero de todos sus instantes. Confío en 
que la divina providencia ha de querer que 
su espíritu ilumine todas mis actuaciones-
para poder siempre in te rpre ta r f ielmente 
vuestro sentir y ser guardián celoso de las 
prerrogativas de esta Corporación y de las 
de cada uno de sus miembros. 

Procuraré, como lo quiso siempre él. que 
nuestras deliberaciones se desarrollen con 
altura y que nunca puedan ser pe r tu rba -

das por las pasiones par t idis tas ni por las 
estridencias de la calle. 

Señores Senadores: las palabras no pue-
den expresa)' lo que siento. Hay circunstan-
cias en la vida que hacen que solamente en 
el silencio puedan las almas comprenderse 
hondamente . 

Quiero también, en nombre del señor Vi-
cepresidente, agradecer la confianza que le 
habéis reiterado. 

Excusad, señores Senadores, mi emoción, 
y recibid mi grati tud* eterna. 

—(Aplausos). 
El señor Muñoz Cornejo.— Pido la pala-

bra, señor Presidente. 
El señor Alessandri, don Fernando (Pre-

sidente).— Tiene la palabra Su .Señoría 
E l señor Muñoz Cornejo.— He oído, con 

bastante emoción, las pa labras que el señor 
Presidente acaba de pronunciar en esta Al-
ta Corporación. Los 'Senadores conservado-
res hemos contribuido a la designación de 
Vuestra Señoría, por diversas consideracio-
nes, para el cargo que desempeña en estos 
instantes . 

Quiero manifestar , en primer término, que 
hemos al terado lo que, en realidad, debería 
ser el libre juego de los part idos políticos 
en una democracia. Y lo hemos al terado 
en atención a razones de orden superior . 

Se insinuó, por igrupos importantes de es-
ta Alta Corporación, el nombre del Hono-
rable señor Fernando Alessandri para ocu-
par el cargo que, has ta hace poco, honrara 
y diera prestigio el eminente servidor pú-
blico antecesor del señor Pres idente . Es 
evidente que esa sola consideración había de 
mover a los miembros de este Honorable Se-
nado a contribuir con sus votos a la elec-
ción de Su Señoría. 

Contribuímos, pues, gustosos, a la desig-
nación del señor Presidente, por las cazones 
que anoto. En primer lugar, porque se veía 
la voluntad del Senado de continuar la si-
tuación que se había mantenido hasta el día 
desgraciado en que perdimos a nuestro Pre -
sidente. En segundo término, porque quien 
había de tomar la dirección superior de esta 
Alta Corporación era un ciudadano también 
eminente y prestigioso, que merece la con 

Por eso, señor Presidente —repito—, he-
fianza de todos. 



mos contribuido gustosos a la designación 
de Su Señoría. 

El señor Allende.— Pido la palabra, se-
ñor Presidente. 

El señor Alessandri, don F e r n a n d o (Pre-
sidente) .— Tiene la pa labra Su.Señor ía . 

El señor Allende.—Cinco Senadores —tres 
socialistas y dos comunistas— nos liemos 
abstenido en esta votación. Al hacerlo no. 
nos hemos sentido ausentes del homenaje 
que representa la elección del Honorable se-
ñor Alessandri como Pres idente de esta Cor-
poración, y tampoco lia habido en nuestro 
espíritu desconocimiento de los méritos per-
sonales del señor Pres idente . Pero tenemos 
Tin concepto preciso y claro de lo que debe 
ser en este Honorable Senado —como en to-
das las ent idades polí t icas— el libre juego 
de los par t idos en él represen tados . Espe-
cialmente nosotros, los Senadores socialis-
tas, clarificamos nues t ro pensamiento para 
que no quede ni un atisbo de duda f r en te 
a esta act i tud, pues siempre velamos por que 
ella sea apreciada exac tamente . 

Señor Presidente, ¡hubo el deseo de par te 
de un grupo de señores Senadores de preci-
sar una fórmula que pudo haber llevado a 
la .^Presidencia del Senado a Senadores de 
par t idos antagónicos e in tegrada , inclusive, 
por ¡Senadores socialistas. Nosotros —repre-
sentantes de un par t ido independiente del 
Gobierno y de la oposición— manifes tamos 
nuest ra act i tud disconforme y dijimos que, 
en este evento, prefer íamos abstenernos, por-
que estimábamos que si había fuerzas de 
oposición y de Gobierno, era lógico que es-
tas fuerzas j u g a r a n l ibremente, y que la 
Mesa del Senado correspondiera a esta ac-
t i tud, a esta posibilidad y a este determi-
nante de las fuerzas polí t icas aquí represen-
tadas. Con ello no hemos hecho sino man-
tener nuestra ac t i tud de siempre,' contrar ia 
a que haya este t ipo de indefinición, de 
f a l t a de precisión en los límites de la ac-
ción política del Gobierno y de la oposición. 
Creemos, señor Presidente , que la democra-
cia permite el amplio juego de acti tudes 
opuestas, que permi te la s iembra de ideas 
cuando éstas represen tan posiciones o in-
terpretaciones dis t in tas f r e n t e al desenvol-
vimiento social. Creemos nosotros que la 
ciudadanía ejerce mejor sus derechos cuan^ 

do observa desde el Gobierno y desde los 
par t idos opositores definí3&s y claras ac-
ti tudes. Creemos, en suma, que la-democra-
cia acentúa su importancia y significación 
cuando se af ianza sobre par t idos que sus-
tentan ideas, programas y principios que no 
olvidan, y cuando t razan su línea política 
m concordancia con sus programas, al mar -
een de entendimientos ocasionales y t r a n -
sitorios. En este caso, con el agravan te de 
que los propios par t idos de gobierno han 
hecho públicas sus discrepancias". 

De ahí nuestra abstención, a pesar de la 
consideración personal que nos merecen las 
personas recién elegidas. 

He quer ido dar esta explicación porque es 
út i l d e j a r n í t idamente establecida la acti-
tud de los part idos, máxime con las pala-
bras del señor Presidente, que nos mueven 
a expresai-, con toda precisión, que nos sen-
timos in te rpre tados por el Senado en el ho-
menaje rendido a don Ar tu ro Alessandri 
Palma, al elegir de Presidente al Honorable 
Senador por Tarapacá y Antofagas ta , don 
Fe rnando Alessandri Rodríguez. 

AUMENTO DE SUELDOS AL PERSONAL 
DE LAS INSTITUCIONES SEMI-

FISCALES 

El señor Alessandri, don Fe rnando (Prc-
dente) .— Corresponde continuar la discu-
sión par t i cu la r del proyecto que aumenta 
los sueldos al personal de las instituciones 
semifiscales. 

—Sin discusión y por asentimiento tácito, 
fueron aprobados, sucesivamente, los artícu-
los 11, 12 y 13 propuestos por la Comisión, 
que son del tenor siguiente: 

"Art ículo 11.— Las pensiones de jubilación 
por servicios compatibles son acumulables, 
y cada una de ellas compatible con las re-
muneraciones correspondientes al otro ser-
vicio. 

Si la jubilación por servicios compatibles 
se concediere en un solo acto, la pensión se 
l iquidará en relación con la to ta l idad del 
t iempo servido o reconocido, no simultáneo; 
y de los sueldos percibidos en los cargos, 
siempre que hayan sido servidos durante 
seis años a lo menos. 

"Art ículo 12.— Las licencias por motivos 



part iculares de que hayan hecho o hagan 
uso los empleados semifiscales, serán com-
putables para todos los efectos de la previ 
sión, s iempre que integren en la respectiva 
Caja las correspondientes imposiciones y 
aportes. 

Pa ra ejercer este derecho el empleado de-
berá efectuair ese integro dentro de un plazo 
de un año, contado desde la fecha de la pu-
blicación de esta ley o desde la fecha en 
que reasume sus funciones. 

"Artículo 13.—Los empleados fiscales que 
hayan pasado o que pasen a servir en ins-
tituciones semifiscales, que se encuentren 
incorporados al régimen de previsión de la 
Caja -Nacional de Empleados Públicos y Pe-
riodistas y que no se hayan acogido a la ju -
bilación, tendrán derecho a jubi lar con la 
total idad de sus años de servicios y conser-
varán el derecho a percibir el desahucio por 
los años correspondientes a sus servicios fis-
cales. 

El señor Alessandri, don Fe rnando (Pre-
sidente).— En discusión el artículo 14 pro-
puesto por la Comisión. 

El señor Secretario— "Artículo 14.— Re-
emplázase la letra a) del artículo 2.o del 
DFL N.o 21/5574, de 9 de octubre de 1942. 
modificado por el D F L N.o 53/7113, de 30 
de diciembre de 1942, que reglamenta la 
acumulación de sueldos y pensiones de los 
empleados semifiscales, por la s iguiente: 

"a) Las pensiones son compatibles con 1a, 
diferencia de sueldos hasta completar la 
cantidad de ciento sesenta y ocho mil pe-
sos ($ 168.000) anuales, en -conjunto, en 
sueldo y pensión". 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
s idente) .— Ofrezco la palabra. . 

El señor Lafertte.— Sobre este artículo, 
creo que el Honorable séñor Pr ie to tiene 
una opinión distinta de la que se expresa en 
el informe de la Comisión. 

El señor Allende.— ¿ Me permite, señor 
•Presidente? 

Actualmente,, sólo es compatible el «roce 
de una pensión de jubilación y mi sueldo 
hasta la cant idad de 60 mil pesos anuales. 
La Cámara de Diputados aceptó elevar es-
te límite a 120 mil pesos, y yo presenté una 
mdicación, que fué aceptada por el resto de 
los miembros de la Comisión, con excepción 

del Honorable señor Prieto, para elevar este 
límite a 168 mil pesos anuales. Tomé como 
base, para ello, que el sueldo más alto del 
funcionario semifiscal es de 168 mil pesos 
anuales. No ha tenido, pues, otra f inal idad 
esta indicación que nivelar la posibilidad de 
remuneración que reciben los funcionarios 
semifiscales que se encuentran en este caso. 

Nada más, señor Presidente. 
El señor Frieto.— Pido la palabra, señor 

Presidente. 
No insistiré en las razones que ya di a la 

Comisión para aceptar este artículo sólo en 
la forma como fué aprobado por la Cámara 
de Diputados, y me limitaré a pedir que se 
vote, pues estimo un exceso aumentar el lí-
mite a 168 mil pesos anuales. 

El señor Alessandri, don. Fernando (Pre-
sidente).—Ofrezco la palabra. 

Ofrezco la palabra. 
Cerrado el debate. 
En votación. 
El señor Secretario.— El señor Presiden-

te pone en votación si se aprueba o no el 
artículo 14 propuesto por la Comisión. 

—(Durante la votación). 
El señor Prieto.— Si no se aprueba, ¿ que-

dar ía aprobado el art ículo en la forma como 
viene de la Cámara de Diputados? 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre -
sidente).—• Exactamente . 

El señor Poklepovic.— Rectifico mi voto. 
Voto que no. 

El señor Muñoz Cornejo.— Voy a recti-
f icar mi voto. 'Voto que no. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— Terminada la votación. 

El señor 'Secretario.— Resultado de la vo-
tación: 17 votos por la afirmativa, 12 por 
la negativa y un pareo. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
s iden te ) .— Queda aprobado el artículo pro-
puesto por la Comisión. 

—Sin discusión y por asentimiento tácito, 
fueron sucesivamente aprobados los artícu-
los 15, 16 y 17 propuestos por la Comisión, 
que son del tenor siguiente: 

"Artículo 15.— No se aplicará lo dispues-
to en la letra a) del artículo 2.o del 1). F . 
L . X.o 21 ¡5574, de 9 de octubre de 1942, y 
sus modificaciones posteriores que regla-



mentan la acumulación de sueldos y pensio-
nes, a los empleados semifiseales en actual 
.servicio, que con motivo de los aumentos 
concedidos en la presente ley, resulten afec-
tados por esas incompatibil idades, ni se au-
mentará el monto de los descuentos, que por 
concepto de ellas se hacen en los sueldos 
de los empleados semifiseales". 

"Artículo 16.— Las incompatibil idades a 
que se refieren los D. P . L . números 21|5574, 
de 9 de octubre de 1942; 53/7113 y 75/4487, 
de 30 y 31 de diciembre de 1942, y las del 
art ículo 37, letra a) , de la ley N.o 8.282, de 
24 de septiembre de 1945, no r igen desde 
su dictación para los funcionarios que se 
encontraban en servicio a la publicación de 
la ley 7.200, de 21 de jul io de 1942, y para 
los funcionarios que se encontraban en ser-
vicio a la publicación de la ley número 8.282, 
antes c i tada . 

La aplicación de este precepto no dará de-
recho a los funcionar ios a quienes favorece, 
a reclamar la devolución de los descuen-
tos que se les haya efectuado en sus sueldos 
o pensiones". 

"Art ículo 17.—• La disposición del artícu-
lo 38 (le la ley número 8.282, de 24 de sep-
tiembre de 1945, sólo se aplicará a los em-
pleados de la Adminis t ración Pública que 
desempeñen funciones pa ra las cuales se re-
quiere título profesional universitario, cuan-
do el total de sus rentas excedan del sueldo 
que gozan los funcionarios de tercera cate-
goría y que están f u e r a de g rado" . 

El señor Ocampo.— ¿No podríamos elimi-
nar, señor Presidente, la lectura de los a r -
tículos? Ayer, el Honorable señor Lafer t te , 
con justa razón, se opuso a ello porque se 
nos acababa de enviar e¡ proyecto; pero, 
ahora, creo que hemos tenido el tiempo su-
ficiente para leerlo detenidamente, de mo-
do que bastaría leer aquellos artículos en 
que incidiera alguna observación o discre-
pancia. 

El señor Prieto.— Me parece que el pro-
yecto es muv complicado, y los mismos 
miembros de la Comisión, que lo hemos es-
tudiado, tenemos que leerlo nuevamente, ar-
tículo por articuló, para darnos cuenta ca-
bal de su contenido-

El sefuc Ocampo.— Pero ojalá que lo des-
pacháramos antes que termine la legisla-
tura ordinaria. 

E l señor Prieto.— Se despachará hoy, sm 
lugar a dudas. 

El señor Allende.— Por lo demás, hay po-
cas indicaciones. 

El señor Alessandri, don Fe rnando (Pre-
sidente) Se prorrogará la hora si fue re 
necesario. 

El señor Secretario.— El artículo 18 pro-
puesto por la Comisión dice : 

"Artículo 18.— Los empleados de los ser-
vicios, dependencias, establecimientos y ex-
plotaciones comerciales, industriales, agrí-
colas o mineras pertenecientes a las inst i tu-
ciones semifiseales y los pertenecientes a la 
Ca ja de la Habitación que presten sus ser-
vicios en las poblaciones, predios agrícolas, 
huer tos obreros y familiares y servicios de 
atención de éstos, fábricas y otros estable-
cimientos o explotaciones de su propiedad, 
t endrán la calidad de empleados part icula-
res, se regirán por las disposiciones pert i-
nentes y conservarán el régimen de previ-
sión a que actualmente estuvieren afiliados. 

Los empleados a que se refiere el inciso 
anter ior que en la actual idad pertenezcan 
al escalafón de la institución respectiva, re-
cibirán los aumentos establecidos en la pre-
sente ley y deberán decidir en el plazo de 
60 días, a contar de la vigencia de esta ley, 
si pref ieren pasar a la calidad de emplea-
do par t icular o quedar en una p lan ta espe-
cial con derecho a ingresar en la p lan ta per-
manente en las condiciones establecidas en 
la letra a) del artículo 149 de la ley núme-
ro 8.282. 

Los Vicepresidentes Ejecut ivos de las ins-
ti tuciones semifiseales, con acuerdo de los 
respectivos Consejos, decidirán sobre la 
aplicación de este artículo a sus funciona-
rios al confeccionar las p lantas correspon-
dientes ni año 1951, pudiendo hacer las res-
pectivas modificaciones". 

El señor Alessandri, don Fe rnando (Pre-
sidente) .— En discusión el artículo. 

.Ofrezco la palabra. 
El señor Alessandri (don Eduardo) .— Se-

ñor Pres idente : la Comisión agregó a este 
artículo un inciso tercero, y parece que exis-
tiera una contradicción entre lo que éste di-
ce y lo que dispone el inciso segundo de' 
mismo artículo. En el inciso tercero se fa r 

culta a los Vicepresidentes Ejecut ivos de 
las instituciones semifiseales para que, con 



acuerdo de los respectivos Consejos, deci-
dan sobre la aplicación de este ar t ículo en 
lo que se ref iere al régimen de previsión de 
los empleados de los servicios, dependen-
cias, establecimientos y explotaciones co-
merciales, industr iales, agrícolas o mineras 
pertenecientes a las insti tuciones semifisca-
les. Y, en cambio, en el inciso segundo se 
da un plazo de sesenta días, a estos emplea-
dos, pa r a que ellos opten por el rég imen de 
previsión que más les convenga, ya sea de 
empleados públicos o par t iculares . P o r este 
motivo, creo que, como existe aquí una con-
tradicción, ya que el inciso tercero les vie-
ne a qu i ta r a estos funcionar ios el derecho 
que les da el inciso segundo, debiera sim-
plemente suprimirse el inciso tercero, agre-
gado por la Comisión. 

El señor Secretario.— Con respecto a es-
te artículo, el Honorable señor Maira ha 
formulado indicación pa ra reemplazar el in-
ciso .3.0 por el s igu ien te : 

"Corresponderá a los Vicepresidentes E j e -
cutivos de las Inst i tuciones Semifiscales, con 
acuerdo de los respectivos Consejos, da r 
cumplimiento a lo dispuesto en este a r t icu-
lo, al confeccionar las p lan tas correspon-
dientes al año 1951". 

El señor Maira .— La observación que iba 
a formular es exactamente igual, en el fon-
do, a la formulada, por el Honorable señor-
Alessandri, don Edua rdo , porque al inciso 
3.o es, efect ivamente, contradictor io con el 
inciso 2.0. Mi indicación tiene por objeto 
dejar en claro que esta f acu l t ad de los Vi-
cepresidentes es pa ra colocar al personal en 
la planta que corresponda, sin per ju ic io del 
derecho de opción establecido en el inciso 
2.o. 

El señor Mardones (Ministro de Salubri-
dad).—Quisiera explicar que hay t an sólo la 
apariencia de una contradicción, porque el 
sentido del ar t ículo es que los Vicepresiden-
tes decidirán cuáles son los empleados que 
pertenecen a los servicios a que se re f ie re el 
m c i s o pr imero y cuáles n o ; y, po r consi-
guiente, cuáles pueden optar y cuáles de-
ben mantenerse en el escalafón en fo rma de-
finitiva. 

Tal vez, un ejemplo aclare más el concep-

to. Una Caja , por ejemplo, tiene un edifi-
cio de renta, y tiene, dent ro de su organi-
zación, una oficina o depar tamento destina-
do al manejo de las inversiones de renta . 
Ese depar tamento , a 2^esar de que sería, en 
cierto modo, comercial, per tenece a la es-
t ruc tu ra general, de modo que su personal 
debe quedar en la p l an t a de la insti tución. 
Pero como puede ofrecer dif icul tades el de^ 
te rminar si es o no así, es prefer ible facul -
t a r a los Vicepresidentes pa ra de terminar 
qué grupo de empleados debe mantenerse 
en la p lanta y cuál puede acogerse al dere-
cho de opción. 

El señor Maira.—• Pero lo que dice el a r -
tículo es otra cosa: que aun aquellos em-
pleados que per tenezcan al escalafón de la 
respectiva insti tución, pod rán optar . De ma-
nera que se da a los empleados derecho a 
optar . 

El señor Mardones (Ministro de Salubri-
dad) .—Es decir, a aquellos empleados respec-
to de los cuales el Consejo decida que pectene.-
cen a una explotación comercial o industr ia l . 
Cuando se t r a ta , por ejemplo, de empleados 
de un fundo , no hay p rob lema; pero, cuan-
do se t r a t a de empleados de servicios encar-
gados de la adminis t rac ión general de los 
intereses agrícolas, se p lan tea el problema 
de determinal- a qué grupo pertenecen. 

E l señor Alessandr i (don E d u a r d o ) . — Me 
padece que la explicación del señor Ministro 
es lógica, pero no está de acuerdo con lo 
que dice el ar t ículo 18, porque esta dispo-
sición se refiere, precisamente, al personal 
a que ha aludido el señor Ministro, es decir, 
al que t r a b a j a en oficinas de adminis t ra-
ción de propiedades de r en t a que t ienen 
actualmente esas inst i tuciones. El inciso 
segundo del mismo art ículo reglamenta la 
situación de ese personal y le da el refer ido 
derecho de opción. Pe ro el inciso tercero 
les quita ese derecho y lo ent rega a los Vi-
cepresidentes E jecu t ivos y a los Consejos 
de esas insti tuciones. 

El señor Mardones (Ministro de Salubri-
dad) .—No se lo quita , señor Senador, si-
no que facu l ta a los Vicepresidentes y a los 
Consejos de esas inst i tuciones pa ra def inir 
quiénes pueden optar y quiénes no pueden 
hacerlo. 



El señor Allende.— O sea, los Vicepresi-
dentes y los Consejos de te rminarán quiénes 
son los que pueden optar . 

El señor Alessandri (don Edua rdo) .— El 
art ículo 18 ya lo de termina . 

El señor Mardones (Ministro de Salubri-
dad) .— Pero esa determinación no es per-
fee ta j porque es imposible hacerlo así. 

E l señor Alessandri (don Edua rdo ) .— En-
tonces, el art ículo está mal redactado. 

El señor Mardones (Ministro de Salubri-
dad) .— Es imposible hacer una determina-
ción perfecta , porque es un problema de ca-
rác ter general el que se presenta en los ser-
vicios de las inst i tuciones agrícolas, comer-
ciales o industr iales . H a y casos que son di-
fíciles de def in i r c laramente, porque las ca-
jas tienen d i ferentes modalidades. 

Por las razones que lie dado, se entrega a 
los Vicepresidentes y a los Consejos de las 
ca ja s la f acu l t ad de de te rminar cuáles son 
las personas que quedan, indiscutiblemente, 
en la p lanta de la inst i tución y cuáles son 
aquellas sobre las que hay que tomar una 
resolución especial. 

Ahora, si ]a redacción del art ículo no fue-
re lo suf ic ientemente clara, valdr ía la pena 
estudiar una modif ica- ion que mejore su re-
dacción. Pe ro el inciso tercero de este ar-
tículo es una disposición indispensable pa-
ra que l a j ca jas pueden desenvolverse con 
la necesaria elast icidad. 

El señor Allende.— Hago indicación para 
que la Mesa, de acuerdo con el señor Mi-
nistro, redac te este inciso en forma, más 
clara. En real idad, es imposible establecer 
claramente en u n inciso cuáles son los f u n -
cionarios que pueden optar por una calidad 
o por otra. Entonces , es lógico que el Con-
sejo de cada inst i tución sea quien determi-
ne la cal idad que corresponde a cada f u n -
cionario. 

Estoy de acuerdo con mi Honorable co-
lega el señor Alessandri , don Eduardo , en 
que la disposición respectiva que contiene 
este art ículo no está lo suf ic ientemente cla-
ra. razón por la cual, la Mesa podr ía acla-
ra r su redacción de acuerdo con la idea que 
ha expresado el señor Ministro. 

E l señor Maira.— El inciso l .o de este a r -
tículo dice expresamente lo s igu ien te : 

"Los empleados de los servicios, depen-
dencias, establecimientos v explotaciones co-

merciales, industr iales, agrícolas o mineras 
per tenecientes a las instituciones semifisea-
l e s . . . " —es decir, todos; absolutamente to-
dos— . .y los pertenecientes a la Ca ja de 
la Habi tación que pres tan sus servicios en 
las poblaciones, predios agrícolas, e t e . . . . , 
t end rán la calidad de empleados par t icula-
res, se regi rán por las disposiciones perti-
nentes y conservarán el régimen de previ-
sión a que actualmente estuvieren afilia-
dos". 

Ahora, el inciso segundo establece que los 
empleados enumerados en el inciso prime-
ro que, en la actual idad, per tenezcan al es-
calafón de la Caja, t ienen derecho a optar. 
Eso es lo que establece la disposición; va-
le decir, que este derecho de optar lo tienen 
los empleados. El Consejo los colocará en el 
escalafón que corresponda, sea en calidad 
de empleado par t icu la r o de empleado semi-
fiscal. Pero no veo por qué va a decidir so-
bre quiénes tienen ese derecho, cuando la 
ley lo establece expresamente. 

E l señar Prieto.— E n real idad, es nece-
sario el inciso final , porque el inciso l.o es-
tablece que " los empleados de los servicios, 
dependencias, establecimientos y explota-
ciones comerciales, industr iales , agrícolas o 
mineras per tenecientes a las instituciones 
semifiscales, e t c . . . . , t end rán la calidad de 
empleados par t iculares , se regirán por las 
disposiciones per t inentes y conservarán el 
régimen de previsión a que ac tualmente es-
tuvieren afi l iados". Pero ocurre que hay 
muchos empleados per tenecientes a estos ser-
vicios, respecto de los cuales 110 puede de-
f inirse si son empleados de los servicios o 
de la inst i tución semifiscal. 

Tenemos, por ejemplo, el caso de la Bene-
ficencia, que 110 es insti tución semifiscal ni 
está considerada en esta ley, pero que tie-
ne también establecimientos agrícolas, co-
merciales o industr iales. Allí h a y empleados 
que son inspectores de f u n d o s ; ;„a qué es-
calafón per tenecen? ¿Al escalafón de la ins-
t i tución o al escalafón de la a d m i n i s t r a c i ó n 
de propiedades? Eso 110 lo puede establecer 
el Congreso, .sino que debe resolverlo 
Consejo. 

E l señor Tomic.— Es decir, lo que va a 
de te rminar el Consejo es quiénes son los 

empleados que pueden optar . 
A mí me parece, en 'relación con la indi-



cación del Honorable señor Allende, que 
convendría, que la Mesa revisara detenida-
mente la redacción, para que esto se esta-
blezca con absoluta claridad. Conwdo que 
los incisos primero y segundo están redacta-
dos de tal manera que no aparece claramen-
te cuál fué la intención de esta disposición. 

El señor Alessandri, don Fe rnando i,Pre-
sidente).—Si le parece al Senado, podría 
procc*lerse en la forma que indica el Hono-
rable señor Tomic. 

E l señor Prieto.—Tal vez, 'habría sido 
más conveniente proceder de otra manera ; 
es decir, colocar el inciso tercero como se-
gundo, puesto qne aquél es aclaratorio del 
inciso primero. Inmedia tamente después 
del inciso pr imero debería deci rse : "Es-
tos empleados que van a pertenece? a estos 
establecimientos comerciales y respecto de 
los cuales no está bien definido si perte-
necen o no a ellos, serán calificados como 
tales por el Consejo". 

El señor Allende,—Eso es lo que debe re-
dactar la Mesa. 

El señor Prieto.—Y además, como digo, 
habría que cambiar el orden de los inci-
sos. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidonte).—Si le parece al Senado, la Mesa 
podría redac ta r el artículo de acuerdo con 
lo expresado por el señor Ministro y los Ho-
norables señores Maira, Allende y Pr ie to . 

El señor Maira.—Sólo deseo, señor Pre-
sidente, que quede bien establecido el es-
píritu de la disposición en cuanto a que 
el derecho de opción asiste plenamente a 
los empleados, y que no corresponde al Con-
sejo -quitarles ese derecho. 

E' señor Allende.—Ese ha sido el espíri-
tu de la Comisión, Honorable colega. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).—Si le parece al Senado, daré por 
aprobado' el artículo conjuntamente con la 
indicjación formulada por los Honorables 
señores Allende y Maira. 

Aprobado. 
Si le parece, a la Sala, la Mesa redac ta rá 

el artículo de acuerdo con lo expresado 
P o r t i señor Ministro y por los Honorables 
señores Allende, Maíra y Prieto. 

El síeñor Prieto.—Estamos de acuerdo-, 
señor Presidente. 

El señor Alessandri (don Eduardo). — 

Con la condición de .que quede bien, esta-
blecido que el derecho de los empleados ao 
se va a suprimir. 

El señor Alessandri, don Fernando ( P r e _ 
sidente) .—Naturalmente. 

Acordado. 
E n discusión el artíéfulo 19 propuesto 

por la Comisión. 
El se'ñor Secretario.—EJ. artículo dice: 
"Artículo 19.—La asignación de movili-

zación de los médicos e Inspectores 
domiciliarios de insti tuciones semifiscales 
no podrá ser superior a una cant idad equi-
valente a 400 l i t ros de bencina mensuales. 
Los Consejos de las Ca jas podrán f i j a r 
anualmente el monto que estimen conve-
niente de acuerdo con las necesidades del 
servicio y siempre que no exceda del límite 
máximo establecido en la presente ley. 

Los empleados que fue ron nombrados pa-
ra servir cargos afectos a alguna de las 
asignaciones establecidas en ei Decreto 
3.627, durante el período comprendido en-
tre la vigencia de la ley 3.987 y la dicta-
eión de su Reglamento por el refer ido De-
creto, t endrán derecho a recibir por este 
capítulo las cant idades acordadas por los 
Consejos de las instituciones semifiscales, 
a ' p a r t i r de la fecha del respectivo nombra-
miento". 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).—Ofrezco la palabra. 

El señor Rodríguez de la Sotta.—Deseo 
formular una indicación. 

Me gustaría, si f u e r a posible, que el se-
ñor Secretario, al leer cada artículo, nos 
indicara si la redacción propuesta o las re-
comendaciones de la Comisión fueron apro-
badas allí en fo rma unánime o si ha ha-
bido disparidad de opiniones. Ese antece-
dente sería muy i lustrat ivo para los Se-
nadores. 

El señor Allende.—Como lo hice presen-
te ayer —y lo explico nuevamente para sa-
tisfacción del Honorable señor Rodríguez 
de la Sotta—, sólo hubo discrepancia en 
Comisión respecto a dos ar t ículos: el rela-
cionado con los Ministros de Corte, j j ue que-
dó desglosado, y ese artículo, que ya se vo-
tó, relativo a incompatibilidades entre suel-
do y pensión, respecto del cual el Honora-
ble señor Prieto Concha mantuvo, como to-
pe, la suma de 120' m : ' pesos. E n el resto del 



articulado, no hubo discrepancias en el seno 
de la Comisión. 

El señor Prieto.— En realidad, lo que po-
dría interesar son los art ículos que lian sido 
modificados por l a Comisión, en los cuales 
no se ha mantenido la redacción de la Cá-
mara de Diputados. Si bien es cierto que 
hubo discrepancias en muchos artículos, no 
lo es menos que se llegó, en el seno de- la 
Comisión, al acuerdo de redactar los en la 
fo rma en que vienen. Pero hubo discrepan-
cias con la redacción y ?a fo rma en que 
la Cámara aprobó algunos artículos. Lo in-
teresante, probablemente, es decir qué ar-
tículos. sufieron, c'n consecuencia, modifica-
ciones. 

El señor Allende.—Por eso, en la sesión 
de ayer, elogié el in formo de la Comisión 
y expresé mis felicitaciones al Secretario 
de ella, señor Edua rdo I rar rázaval , por ha-
ber expuesto pr imeramente las ideas gene-
rales del proyecto ; en seguida, la forma 
aprobada por la Cámara de Diputados,' y, 
f inalmente, la redacción que la Comisió^ 
le dió al proyecto. De esta manera, es muy 
fácil orientarse. 

El señor Prieto.—Precisamente, este ar-
tículo que estamos discutiendo fué modi-
ficado. La redacción que le dió la Cámara 
ora muy simple. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).—Se procederá en la forma que ha 
solicitado el Honorable señor Rodríguez de 
la Sotta. 

En discusión el artículo. 
Ofrezco l a pa labra . 
Ofrezco la pa labra . 
Cerrado el debate. 
Si no se pide votación, da r é por aprobado 

el artículo. 
Aprobado. 
En discusión el art ículo 20 propuesto pol-

la Comisión. 
El señor Secretar io.—"Art ículo 20. —Pa-

ra ingresar a las inst i tuciones semifiscales, 
regirán las disposiciones contenidas en el 
artículo 7.o de la lev N.o 8.282, 

Es ta disposición se apl icará también a 
los servicios de la Tesorería General de la 
Repúbl ica" . 

Corresponde al ar t ículo l¡2.o de la Cáma-
ra, sin modif icaciones. 

E l señor Alessandri, don Fernando, (Pre 
s idente) .—En discusión el artículo. 

Ofrezco la palabra. 
Ofrezco la palabra. 
Cerrado el debate. 
En votación. 
Si no se pide votación, daré por aprobado 

el art ículo. 
Aprobado. 
En discusión el artículo 21 propuesto por 

la Comisión. 
El señor Secretario.—"Artículo 21.— Las 

instituciones semifiscales cuyos gastos ad-
ministrat ivos no estén expresamente limi-
tados por ley no podrán nombrar nuevo 
personal hasta que" su dotación quede redu-
cida por renuncia, separación, fallecimiento, 
etc., a un 85% de la actual . Todas las dis-
minuciones se ha rán en el último grado del 
escalafón. 

Sin perjuicio de lo dispuesto en el inciso 
anter ior las instituciones podrán nombrar 
personal técnico previa autorización por 
decreto supremo fundado . 

Los empleados que renuncien a sus car-
gos dentro del plazo de 90 días contados 
desde la publicación de esta ley, tendrá« 
derecho a percibir la indemnización extra-
ordinar ia establecida en el artículo 58 de la 
ley 7.295". 

Este artículo reemplaza al artículo 13 de 
la Cámara. 

E l señor Alessandri, don Fe rnando (Pre-
s idente) .—En discusión el artículo. 

Ofrezco la palabra. 
El señor Prieto.—¿Ha sido modificado es-

te art ículo? 
E l señor Alessandri, don Fe rnando (Pre-

sidente) — Ha sido tota lmente modificado. 
El señor Maira.—Este artículo, señor Pre-

sidente, establece en su inciso final el de-
recho de los empleados que renuncien a 
sus cargos, dentro de un plazo de 90 días, 
contados desde la publicación de la ley, a 

percibir la indemnización e x t r a o r d i n a r i a 

establecida en el artículo 58 de la ley 7.296. 
Debe entenderse, aunque el inciso no lo 

dice, que esta indemnización la recibirán 
sin per juicio del derecho ique les pueda asi*-

t i r para jubilar a los que tengan los requi-
sitos correspondientes, porque, de otro m0 ' 
do, ent rañar ía Tina in jus t ic ia evidente. Pe~ 



ro. desgraciadamente , esto no lo dice el 
inciso a que me ¡he refer ido, aunque haya 
sido, tal vez, ésa la intención que tuvo la 
Comisión. 

Por último, desearía que el señor Presi-
dente consul tara al Senado acerca de si 
acflpta incluir, a este respecto, una disposi-
ción parecida a la de la ley 7.2;9¡5, que esta-
blece el derecho a jubilar , en las condiciones 
qne correspondan según los años de servi-
cios, a los funcionarios que tengan más de 
quince años y que renuncien. 

Antes de fo rmula r la respect iva indica-
ción, desearía conocer la opinión del señor 
Ministro sobre este par t icu lar . 

El señor Allende.—Acabo de hacer una 
indicación que comprende las observacio-
nes formuladas por el Honorable señor 
Maira. 

El señor Mardones (Ministro de Salubri-
dad ' .—En la pr imera de sus observaciones, 
le doy toda la razón al Honorable señor Mai-
ra. Nunca- se lia pre tendido que esta indem-
nización ex t raord inar ia involucre la pérdi-
da del derecho a jubilación que t iene el em-
pleado . 

Con respecto a la segunda observación, 
significa establecer la jubilación precoz, 
que, en real idad, es un vicio de nues t ra 
previsión que conviene? suprimir . 

El señor Lafertte.—Y es un vicio grave. 
El señor Mardones (Ministro de Salubri-

dad) .—Entre todas las disposiciones que se 
han establecido y se están estableciendo en 
las diversas leyes que se dictan, existe la 
intención de ir dando la cont inuidad de la 
previsión, de tal manera que' una person» 
que tiene quince años en un servicio, pue-
da t ras ladar sus derechos a. jub i la r a otra 
institución, sobre la base del t raslado, tam-
bién. de los fondos que posee para ese efec-
to. N 0 es conveniente dar al empleado el 
derecho a una jubilación parcial a los quin-
ce años de servicios, pues lo que se pre ten-
de es que. en el momento en que el fun-
cionario esté en condiciones de jubi lar , 
°sos quince años de servicios le sean reco-
nocidos. 

Es evidente qut_< ese reconocimiento, en 
ta forma a que me refiero, es mucho más 
u t i l desde el pun to de vista social y de la 
0l 'ganización general de nues t ra previsión, 
de manera que a mí no me parece práct ica 

la indicación del Honorable señor Maira. 
. El señor Allende.— Desearía que se die-

ra lectura a mi indicación. 
El señor Secretario.— El Honorable se-

ñor Allende formula indicación para agre-
gar los siguientes incisos al artículo 21: 

"Los Consejos de Administración de las 
Insti tuciones semifiscales podrán acordar 
el ret i ro con derecho a pensión de acuerdo 
con sus respectivas leyes orgánicas a los 
funcionarios que lo soliciten expresamen-
te, siempre que t engan 20 años de servicios 
computables o lo menos 50 años de edad. 

P a r a estos efectos se en tenderán como 
servicios computables todos aquellos por 
los que hayan hecho imposiciones en ins-
ti tuciones de previsión. 

No pueden computarse los servidos en 
servicios paralelos". 

El señor Allende.— Pido la palabra, se-
ñor Presidente . 

La indicación que he formulado se con-
cilia con las observaciones hechas por el Ho-
norable señor Maira y, en el aspecto teó-
rico, con lo expresado por el señor Ministro 
de Salubridad, va' que ella establece la con-
t inuidad de la previsión y la posibilidad 
de jubilación a los 20 años, que no es muy 
p r e m a t u r a ; además, establece una edad 
mínima. 

Considero que esta indicación es conve-
niente, ya que permit i rá que se produzcan 
determinadas vacantes, las cuales, de 
acuerdo con el art ículo mismo, no serán lle-
nadas, lo que representara u n a economía 
apreeiable pa ra las dist intas cajas de pre-
visión. • 

El señor Maira.— Yo entendí, precisa-
mente, que el objeto del inciso l .o del a r -
tícul o, como lo ha indicado el Honorable 
señor Allende, es el de reducir hasta un 
85% el persona] de las instituciones semi-
fiscales, con motivo de renuncia, separa-
ción del cargo, fal lecimiento o a cambio 
del aliciente de u n a indemnización extra-
ordinaria. ¿Quiénes se irán, señor Presi-
dente? En la mayor par te de los casos, so-
lamente aquellos que hayan completado el 
tiempo para jubi lar . En cambio, los que 
tengan sólo 15 ó 20 años servidos no lo ha" 
iCm, aun cuando, pud ie ra ser ha lagadora 
la posibilidad de recibir una indemnización 



ex t raord ina r ia y de ganarse la vida en o t ras 
actividades, porque van a pe rder todos sus 
años de servicios y el derecho a jub i la r . 

Hay muchas leyes que han dado al fun-
cionario la posibil idad de jubilación con el 
porcen ta je que corresponda a sus años de 
servicios. Exis te el caso del personal de la 
Presidencia de la República y de aquellos 
funcionar ios que son de la confianza del Pre-
sidente de la República, quienes pueden ju-
bi lar en estas condiciones, después de 15 
años de servicios. 

Insinuaba, por eso, la idea de modif icar 
el art ículo en la f o r m a p ropues ta en una in-
dicación que pasaré a la Mesa y que es muy 
parec ida a la fo rmu lada por el Honorable 
señor Allende, a f in de que se vea cuál de 
las dos es p re fe r ib le . 

E l señor Allende.— ¿Qué diferencia hay 
ent re las dos? 

E l señor Maira.— Cinco años. 
E l señor Allende.— ¿Pre f i e re los quin-

ce años Su -Señoría? 
El señor Tomic.— Su Señoría es par t i -

dario de la jubi lación precoz. 
E l señor Secretario.— La indicación for -

mulada por el Honorable señor Allende es 
pa ra agregar el s iguiente inciso al ar t ículo 
21.0 : 

—Da lectura, nuevamente, a la indica-
ción. 

El señor Secretario.— L a indicación del 
Honorable señor Maira d ice : 

"Agregar , a cont inuación del inciso ter-
cero, la f r a se que se señala con mayúscu-
las, de manera que este inciso tercero que-
da re as í : 

"Los empleados que renuncien a sus car-
gos dent ro del plazo de noventa días con-
tados desde la publicación do esta ley, 
t end rán derecho a percibir la indemniza-
ción ex t raord inar ia establecida en el ar-
tículo 58 de la ley 7.295; Y, LOS QUE TEN-
GAN MAS DE QUINCE AÑOS DE SERVI-
CIOS PODRAN ACOGERSE AL B E N E F I -
CIO DE J U B I L A C I O N QUE CONTEMPLE 
SU R E G I M E N P R O V I S I O N A L , SOBRE LA 
B A S E D E L ULTIMO SUELDO MENSUAL 
COMPUTABLE CONFORME CON LO DIS-
PUESTO E N LA P R E S E N T E ' LEY". 

El señor Alessandri, don Fe rnando (Pre-

s idente) . — E n discusión las indicaciones. 
Ofrezco la pa labra . 
El señor Mar dones (Ministro de Salubr i -

dad ) .— E s prefer ib le la indicación del 
Honorable señor Allende, que permi te la 
jubi lación a los 20 años y ' imi ta la edad 
pa ra jubi lar , porque a las instituciones, se-
mifiscales se puede ingresar desde los die-
ciocho años de edad, y puede haber emplea-
dos que jubi len a los, 38 años, con veinte 
de servicios. Es t a r í a t en tado de cambiar el 
l ímite de edad de cincuenta años po r cin-
cuenta y cinco, que es la edad en que, en 
v i r tud de los progresos de la sa lubr idad, las 
condiciones de t r a b a j o son todavía suficien-
temente buenas. 

El' señor Maira.— E l obje to de este ar-
tículo, señor Pres idente , no es el de faci-
l i tar la jubi lación a aquellos funci'Qnanos 
que jai no pueden t r a b a j a r , porque, en tal 
caso, * iad ie se acogería al beneficio de la 
indemnización ex t raord inar ia . Se t r a t a de 
dar a los empleados que t engan quince 
años de servicios o más la posibi l idad de 
cambiar de orientación, de d e j a r de ser 
empleados semifiscales, p a r a dedicarse a 
otra ac t iv idad mediante las fac i l idades que 
se les o torgar ían con la indemnización ex-
t r ao rd ina r i a . 

Ret i ro mi indicación y apoyo la del Ho-
norable señor Allende. 

E l señor Allende.— El Honorable señor 
Maira ha re t i rado su indicación, señor Pre-
sidente. 

E l señor Alessandri, don F e r n a n d o (Pre-
s idente) .— Ret i rada la indicación del Ho-
norable señor Maira. 

E l señor Prieto.— Hay también uua in-
dicación del señor Ministro, que modifica 
la del Honorable señor Allende. 

El señor Allende. — El señor Ministro 
está do acuerdo conmigo en f i j a r la edad 
do cincuenta años. Es una edad t an respe-
tab le . . . 

El señor Prieto. — Es una edad de jo-
ven . . . 

El señor Allende.— ¡ E v i d e n t e . . . ! 
señor Alessandri, .don F e r n a n d o (Pre-

s idente) .— Ofrezco la palabra . 
Ofrezco la palabra . 
'Cerrado el debate. 



•Si no se pide votación, se-dará por apro-
bado el artículo, con jun tamente con la in-
dicación fo rmulada por el Honorable señor 
Allende. 

Aprobado. 
El señor Secretario.— "Art ículo 22.— La 

provisión de los cargos superiores al g rado 
8.0 del escalafón, que s ignif iquen un aumen-
to mayor de un grado, no ha rán pe rder al 
favorecido los beneficios de que d i s f ru t a -
ba". 

Los Honorables señores Allende y Duran 
formulan indicación pa ra reemplazar este 
artículo por el s iguiente: 

"Art ículo 22.— La provisión de los car-
gos de los grados l .o al 8.o inclusive del 
escalafón, que signifiquen, un aumento ma-
yor de un grado, no l iarán perder al favo-
recido los beneficios de que d i s f ru t aba" . 

E l señor Allende.— ¿Me permite , señor 
Presidente ? 

La razón casi no es necesario dar la . Con 
la redacción de la Comisión se excluyó el 
grado 8 .0; con la de nues t ra indicación, no 
queda excluido. 

El señor Maira.— Ruego a la Mesa que 
agregue mi nombre a esta indicación, porque 
iba a hacer una observación semejante . 

El señor Alessandri (don E d u a r d o ) . 
Muy bien. 

El señor Prieto.— No liay inconveniente. 
—Se aprueba el artículo, en la forma pro • 

puesta por los señores Duran y Allende. 
El señor Allende.— Formulo indicación 

para que se pror rogue la hora hasta que se 
despache el proyecto en debate. 

El señor Alessandri, don F e r n a n d o (Pre-
sidente).— La Sala ha oído la indicación 
formulada y, si le parece, se dar ía por apro-
bada. 

El señor Guzmán.— Se .p ror rogar ía , tam-
bit >n, la hora de Incidentes. 

El señor Alessandri, don Fe rnando (Pre-
sidente).— Así lo establece e] Reglamento. 

El señor Lafertte.— Pero hay acuerdo de 
destinar p a r t e de la sesión al despacho de 
solicitudes par t iculares . 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— No existe ese acuerdo, y la .Se-
gunda Hora , por indicación de ayer, está 
destinada a t r a t a r el problema internacio-
nal. 

Queda aprobada la indicación para pro-
r rogar la hora has ta el despacho del pro-
yecto 

Continúa la discusión del proyecto. 
—Sin1 discusión y por asentimiento unáni-

me, se aprueba el artículo 23 propuesto por 
la Comisión, cuyo texto es el siguiente: 

"Art ículo 23.— Reemplázase el N.o 11 del 
art ículo 6.o de la ley X.o 7.600, por el si-
guíente : 

" F i j a r la p lanta y sueldos del personal de 
la Ca ja y aprobar el presupuesto anual de 
gastos de adminis t ración. E n este presu-
puesto. se es tablecerán en fo rma separada 
los gastos de adminis t ración de las propie-
dades de r en ta y de venta a largo plazo, de 
la insti tución, de los que correspondan a los 
demás gastos adminis t ra t ivos de la Caja. 

Los pr imeros no deberán exceder del .2,5 
por ciento del valor de los respectivos in-
muebles de acuerdo con lo que informe la 
Dirección General de Impuestos In te rnos 
respecto del valor de los mismos cada año, 
y los gastos adminis t ra t ivos necesarios pa-
ra efectuar la inversión de los recursos que 
anualmente percibe la Caja es tarán limi-
tados al 6 oyó de dichos recursos, excluidos 
los intereses y amort izaciones de deudas a 
largo plazo y las r en ta s de arrendamiento . 

La planta , sueldos y presupuestos anua-
les deberán ser sometidos a la aprobación 
del Pres idente de la ^República, quien podrá 
aumentar dicho presupues to hasta en un 
4 ojo más, por medio de un decreto f u n d a -
do a petición del 'Consejo Super ior sólo en 
la pa r t e que corresponde a la inversión de 
los recursos" . 

Él señor Secretario.— "Art ículo 24.— El 
personal de la Ca.ja de Crédi to Minero ten-
drá derecho en lo sucesivo a la indemniza-
ción por años de servicios establecida por el 
art íeulo\38 de la ley 'N.o 7.295, debiendo de-
positarse el 8,33 o(o de los sueldos a que 
dicho art ículo se ref iere , en la Caja Nacio-
nal de Empleados Públicos y Per iodis tas . 

El personal a que se ref iere el inciso an-
ter ior , y que ac tua lmente está afecto al fon-
do de desahucio de que t r a t a el Título X 
de la LeyiN.o 8-.282, d e j a r á de contr ibuir con 
los descuentos sobre su sueldo a que ese tí-
tulo obliga, pero conservará su derecho, 
cuando obtenga su jubilación o deje de pres-



t a r servicios, a recibir el desahucio corres-
pondiente a los años t r anscur r idos hasta la 

fecha de la presente ley sin per ju ic io de la 
indemnización del 8,33 o]o en adelante. 

E l Ministerio de Hac ienda por intermedio 
de la Oficina de Pensiones pagará , sin más 
tnámite su desahucio a los empleados que 
hayan dejado de per tenecer a la C a j a de 
Crédi to Minero antes de la dictación de la 
presente ley, bas tando p a r a la debida cons-
tanc ia de la cesación de los servicios los 
cer t i f icados que o torguen el ¡Secretario Ge-
nera l de dicha inst i tución, previo acuerdo 
del Consejo. Es te pago deberá hacerse den-
t ro de los quince días siguientes a la pro-
mulgación de la presente ley o a la presen-
tación del respectivo cer t i f icado". 

Los Honorables señores Yidela, Torres y 
Tomic fo rmulan indicación p a r a rechazar 
las modificaciones p ropues t a s por la Comi-
sión a este artículo, que corresponde al ar-
tículo 16 del proyecto de la C á m a r a de Di-
putados, y ap roba r el que propone dicha 
Corporación. 

E l señor Alessandri, don F e r n a n d o (Pre-
sidente) .— E n discusión el ar t ículo y la in-
dicación de los señores Senadores . 

Ofrezco la p a l a b r a . 
E l señor Maira.— D'eseo que se lea el a r -

tículo propuesto por la C á m a r a de Dipu ta -
dos, señor P r e s i d e n t e . 

El señor Secretario.— Dice así-. 
"Art ículo 16.— E l personal de la Caja de 

Crédi to Minero t e n d r á derecho en lo suce-
sivo a la indemnización por años de servi-
cios establecida por el ar t ículo 38 de la ley 
N .o 7.'20'5, debiendo depos i ta rse el 8,33 ofo 
de los sueldos a que dicho art ículo se ref ie-
re, en la C a j a Nacional de Empleados Públ i -
cos y Periodis tas . E s t e persona] deberá per-
cibir el desahucio contemplado en las leyes 
N.o 4.721, 4.817 e incisos segundo y terce-
ro del ar t ículo 188 de la ley X.o 8.282, den-
t ro del plazo de noven ta días, a pa r t i r de 
la publicación de la presente ley. 

E l Ministerio de Hac ienda por intermedio 
de la Oficina de Pensiones pagará , sin más 
t r ámi t e su desahucio a los empleados que 
h a y a n de j ado de per tenecer a la C a j a de 
Crédito Minero antes de la dictación de la 
presente ley, ba s t ando pa ra la debida cons-
tancia de la cesación de los .servicios los cer-

t i f icados que otorguen el 'Secretario Gene-
ra l de dicha insti tución, previo acuerdo del 
Consejo. Es te pago deberá hacerse dentro 
de los quince días siguientes a la promulga-
ción de la presente ley o a la presentación 
del respectivo cer t i f icado" . 

E l señor Torres.— Este inciso 2.o es exac-
tamente igual al 3-o que propone la Comi-
sión. 

El señor Maira .— Es el inciso l .o el que 
se modi f ica . 

E l señor Allende.— Yo rogar ía a los Ho-
norables Senadores que han presen tado esta 
indicación que tuv ie ran la gentileza de pre-
cisar el alcance de ella. 

Creo que hay una di ferencia en la redac-
ción que proponen los Honorables colegas, 
de acuerdo con la cual los empleados po-
dr ían percibir de inmediato la indemniza-
ción- Esto ocurrir ía, según los señores Se-
nadores , una vez que hubieran de j ado de 
t r a b a j a r . 

El señor Torres.— Exactamente . Tal co-
mo lo dice el Honorable señor Allende, nos-
otros pedimos que se acepte el ar t ículo pro-
puesto por la Cámara de Diputados, porque 
si se acepta el art ículo en la fo rma como 
viene redac tado por la Comisión, se produ-
ciría la in just ic ia que señala el Honorable 
señor Allende-

Has t a ahora, los empleados de la Caja de 
Crédito Minero han estado haciendo las im-
posiciones de acuerdo con disposiciones lega-
les que los obligan a acogerse a los benefi-
cios por años de servicios, y han depositado 
su dinero en la Oficina de Pensiones. 

Con la redacción p ropues ta por la Comi-
sión, este personal t endrá que esperar has-
ta la vigencia de la presente ley, y los fon-
dos que están en la Oficina de Pensiones 
queda rán congelados y no podrán entre-
gárseles sino cuando cesen en su t rabajo . 

P o r consiguiente, lo que hacen presente 
los empleados es que tales fondos, que son 
fondos propios y que es tán congelados en 
la Oficina de Pensiones, se los darán , si se 
ap rueba la redacción propuest 'a por la Co- • 
misión, diez o quince años después, y esta-
rán m u y desvalorados por el proceso infla-
eionista. E n consecuencia, piden que se les 
respeten sus derechos y se les ent reguen di-
chos fondos, de acuerdo con el nuevo régi-
men de previsión-



El señor Allende.— Señor Presidente, la 
Comisión tuvo un criterio social un poco 
d i fe ren te . 

No desconocemos que son fondos propios 
y que están congelados. Pero hemos recono-
cido la ant igüedad de los empleados, y he-
mos pensado que es más conveniente, desde 
el punto de vista social, que reciban esta 
indemnización una vez que' hayan perdido 
la condición de empleados de la Caja-

En este instante, puede ser que este cri-
terio se considere un poco exagerado, pero 
más que todo, as previsor, pues evitará que 
muchos empleados gasten esos fondos en 
circunstancia^ no muy apremiantes y pier-
dan de inmediato sus años de an t igüédad. 
Además, si los empleados están t r aba j ando 
y van a gozar de un alimento de sus suel-
dos, ¿po r qué van a necesitar de esos fon-
dos, cuando es posible imaginarse que, a 
pesar de que sus sueldos no son muy altos, 
su situación puede no ser t an precar ia? E n 
esta idea hay cierta tendencia humana, que 
se basa en un criterio social. 

Ahora, si hubiera una situación de excep-
ción, me agradar ía conocerla. 

El señor Frei.— ¿Me permite, señor Pre-
sidente? 

Precisamente, quería agregar algo más a 
las palabras del Honorable señor Torres, 
que explicó claramente la situación de estos 
empleados. 

Ocurre que, en general, en materia de .pre-
visión de los empleados part iculares, la im-
posición del 8,33% la hacen los empleado-
res. Pero en este caso part icular , por un 
error de la ley, esa imposición la han estado 
haciendo los propios empleados. En conse-
cuencia, lo que se les va a congelar son sus 
propios fondos, y no los de indemnización 
Por años de servicio. De manera que el aho-
rro que han hecho los propios empleados, 
lo vendrían a recibir varios años después, 
muy disminuidos por la desvalorización de 
ia moneda. 

El señor Videla.— Lo que se quiere con la 
indicación que hemos presentado es evita'-
yue se cometa una injusticia. 

El señor Mardones (Ministro de Salubri-
dad) .— ¿Me permite, señor Presidente ' 

Deseo aclarar que el Ministro que habla 
quien hizo la observación que acogió la 

^omisión; pero en ningún instante tuvo la 

intención de pe r jud ica r a los empleados. a 
que el artículo se refiere, sino, por el con-
trario, la de favorecerlos. 

En primer lugar, en vir tud de las imposi-
ciones que los empleados han hecho hasta 
ahora, es posible que sus años de servicios 
les sean reconocidos. 

No es lo mismo que se les reconozcan los 
años servidos, a que se les devuelvan dine-
ros congelados. Es distinto, porque obten-
drán un mes de desahucio por cada año ser-
vido, de acuerdo con el sueldo que estén ga-
nando en ese entonces. De manera que esta 
solución es mucho mejor para los interesa-
dos . 

La única diferencia es que par te de las 
imposiciones corresponden al Fisco, y otra 
par te a las respectivas Cajas . 

Ahora, no es ciento por ciento exacto 
que el desahucio lo paguen los empleado». 

El llamado seguro de cesantía, por ejem-
plo, es, en realidad, un desahucio que paga 
el propio empleado con el 5%, y es este mis-
mo 5% el que pagan los empleados de la 
Caja de Crédito Minero, que han estado en 
una situación tal que parecen empleados 
particulares, por nna parte, y públicos, por 
otra. 

Iín la forma establecida, los años de ser-
vicios que actualmente t ienen les son reco-
nocidos para el momento f u t u r o en que ellos 
obtengan su desahucio, y la par te de los 
año s de servicios que correspondan a estas 
imposiciones, no será de cargo de la Caja , 
sino de cargo del Fisco, puesto que éste ha 
estado recibiendo las imposiciones. 

El señor Videla.— Por la ley 8-282, de 
24 de septiembre de 1945, denominada Esta -
tu to Orgánico de los Funcionarios de la Ad-
ministración Civil del Estado, se refundie-
ron, en su título X, las disposiciones sobre 
desahucio. 

Por un error, que consta de las actas del 
Senado y de i a Comisión respectiva, se in-
terpretó en forma equivocada una indica-
ción de un señor Senador pa ra excluir a los 
empleados de la Caja de Crédito Minero del 
régimen de desahucio, y se hizo todo lo con-
trario, esto e.s, se rei teró que ellos están su-
jetos al régimen de desahucio, establecién-
dose así un beneficio de excepción para es-
te personal . 

Eso es lo que se quiere ahora corregir. 



El señor Mardones (Ministro de Salubri-
dad) .— La verdadera corrección consisti-
ría en disponer que a los empleados de la 
Caja de Crédito Minero se les pague el 8.33 
por ciento por los anteriores años servidos. 

El señor Videla.— Lo que estableció el 
Es ta tu to Orgánico de la Administración 
Fiscal es lo que se quiere corregir. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— Ofrezco la palabra. 

Ofrezco la palabra. 
Cerrado el debate. 
Si no se pide votación, quedará aprobado 

el artículo en la par te no observada 
Aprobado. 
Se va a votar la indicación de los Honora-

bles señores Torres y Videla. 
Los Honorables Senadores proponen que 

se apruebe el artículo tal como fué despa-
chado por la Honorable Cámara de Dipu-
tados. Por lo tanto, habría que votar toda 
la disposición y no los incisos separadamen-
te. 

El señor Maira.— L a única modificación 
propuesta se refiere al inciso 2.o, señor Pre-
sidente. Los incisos primero y tercero del 
artículo aprobado por la Cámara de Dipu-
tados son exactamente iguales en su redac-
ción a los recomendados por la Comisión. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
s iden te ) .— Era lo que yo había dicho. 

El señor Maira.— Exactamente . 
El señor Alessandri, don Fernando (Pre-

sidente) .— La indicación de los señores To-
r res y Videla es para mantener la redacción 
dada al artículo por la Cámara de Diputa-
dos; luego, al votarlo, el Senado debe re-
solver si mantiene esta redacción o acepta 
la propuesta por la Comisión. 

El señor Martínez Montt.— Es decir, se 
vota la aceptación o el rechazo de lo pro-
puesto por la Comisión. 

El señor Allende,— Correspondería volar 
si se acepta o no el informe de la Comisión. 
Así se ha procedido siempre. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
s idente) . — - En votación el informe de la 
Cóinisión. Si resulta desechado el inciso pro-
puesto por ella, se entenderá aprobado el 
artículo en la forma en que viene despa-
chado de la Honorable Cámara de Diputa-
dos. 

En votación. 

—(Durante la votación). 
El señor Cruz-Coke.— Voto por el infor-

me de la Comisión. Es decir, voto que sí. 
El señor Maza.— Me abstengo, porque es-

toy pareado con el Honorable- señor Figue-
roa, 

El señor Martínez Montt.— Hace un mo-
mento, señor Presidente, dejé testimonio de 
mi abstención por pareo. Por esta razón, 
no voté en la elección de Mesa. De haberlo 
hecho, mi voto habría sido en favor de Su 
Señoría. Ahora, el Honorable señor Videla 
me ha. relevado del pareo. En consecuencia, 
voto que sí. 

El señor Secretario.— Resultado de la vo-
tación: 18 votos por la afirmativa, 11 por 
1a, negativa, 1 abstención y 2 pareos. 

El señor Alessandri, don Fe rnando (Pre-
s iden te ) .— Queda aprobado el artículo pro-
puesto por la Comisión. 

El señor 'Secretario.— "Artículo 2.5-.— La 
Tesorería General de la República entregará 
en el presente año a la- Caja de Coloniza-
ción Agrícola la suma de seis millones de 
pesos ($ 6.000.000.—) para cubrir sus gas-
tos administrativos, y en las leyes de pre-
supuestos de los próximos años deberá con-
sultarse como aporte a esta misma institu-
ción la cantidad de ocho millones de peso* 

l(í>: .81000.000.—). 
El gasto de seis millones de pesos 

($ 6.000.000.—) (pie representa este aporte 
en el presente año se cargará a los recursos 
consultados en la ley N.o 9.629, de 18 d^ 
julio de 1950". 

—Sin debate y por asentimiento tácito, se 
aprueba el artículo. . 

El señor Secretario.— "Artículo 26.-- El 
mayor gasto que significa la presente ley 
para la Caja de Crédito Minero e Institutos 
de Fomento Minoro de Tarapacá y Ante-
i'a-gasta se financiará con cargo al exceden-
te del impuesto al cobre a que se refiere la 
ley N.o 7.1 W), modificada por las leyes N.<'¡; 
7.434 y 8.7-18, una vez cumplidos, los aporte-; 
que estas mismas leyes consultan. 

Lar Tesorería General de la República en-
t regará durante el presente año, hasta l¡i 
•cantidad de $ 17.800.000.— a la misma ins-
titución y a los ins t i tu tos mencionados, has-
ta la cantidad de $ 4.350.000.— con cargo a 
los mayores ingresos por concepto de im-

puesto a que se refiere el inciso anterior". 



—Sin discusión y por asentimiento tácito, 
se aprueba el artículo propuesto por la Co-
misión. 

El señor Secretario.— "Artículo 27.— Mo-
difícanse las disposiciones que se indican en 
la ley N.o 4.912, cuyo texto definit ivo se 
f i jó por Decreto Supremo N.o 17, del Minis-
terio de Agricul tura , de 2 de febrero de 
1932; 

I ) Substi túyense los números l .o y 2,o de 
la le t ra a) del artículo 5.o, por el s iguiente: 

"l .o— De oclio pesos ($ 8) por quintal 
métrico de trigo molido". 

II) Darógase el artículo transitorio de la 
ley N.o 4.912, cuyo texto definitivo se f i jó 
por decreto N.o 17, de 2 d e febrero de 1932, 
expedido por el Ministerio de Agricul tura" . 

Los Honorables señores Alvarez, Martí-
nez Montt , Frei , Alessandri (don Fernan-

do) y Cruz-Cokc, proponen reemplazar el 
N-o I de este artículo, por el s iguiente: 

"I.— iSubstitúyese en los N.os l.o y 2.o de 
la letra a) del artículo 5.o, las palabras $ 2 
y $ 5, por $ 6 y $ 12, respectivamente". 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— Ofrezco la palabra. 

El señor Moller (Ministro de Agr icul tura) 
—Señor Presidente, cuando se creó la J u n t a 
de Exportación Agrícola en el' año 19íM3, 
hoy Inst i tuto de Economía Agrícola, se es-
tableció, pa ra f inanciar esta institución, un 
impuesto a la molienda. Para ese efecto, se 
hizo una diferencia entre molinos asociados 
y no asociados. Posteriormente, el Gobier-
no dictó el decreto respectivo para regla-
mentar este asunto. 

Se han formado desde entonces ocho aso-
ciaciones en el Pa í s que reúnen el 98 oio 
de los molinos. Es tas asociaciones t ienen ca-
rácter gremial y no comercial; han manteni-
do sus relaciones con el Inst i tuto por medio 
de operaciones de compra y venta de tr igo 
en perfecta normal idad; y han desarrollado 

actividades sin protestas ni reclamos de 
ninguna especie. 

En el proyecto de la Cámara de Diputa-
dos, se establece un impuesto único a la mo-
lienda. Esto es inconveniente para la exis-
tencia de las asociaciones, y per jud icará lo 
<j<ie hasta ahora se ha conseguido de acuer-

con los deseos del Gobierno en orden a 

racionalizar y organizar la industr ia moli-
nera. 

Por eso, señor Presidente, propongo que 
se mantengan los ocho pesos por quintal 
métrico de tr igo molido, o sea que se reem-
placen los números l .o y 2.o de la letra a) 
del artículo o.o por el siguiente "l .o— de 
ocho pesos por quintal métrico de trigo mo-
lido" ; que se establezca que este impuesto 
rige para los molinos miembros de una aso-
ciación de molineros reconocida por el Go-
bierno y que cumpla las disposiciones lega-
les, es decir, con los requisitos f i j ados en los 
reglamentos dictados por el Presidente de 
la República, y que él será del doble pa r a 
los molinos no asociados. De este modo, se 
mantendr ían estas asociaciones que, de otra 
manera, se disolverían. 

El señor Cerda,— 'Con la idea propuesta 
se favorecen los monopolios y no se dan ga-
rant ías a quienes quieren t r a b a j a r libre-
mente. A todos, estos pequeños industriales 
se les crea una situación desmedrada en 
comparación con los que están asociados en 
grandes monopolios. 

Estimo que no es aceptable ir en contra 
del pequeño industr ia l y solamente prote-
ger a aquellos que están unidos en grandes 
consorcios, que suelen tomar acuerdos que 
no son convenientes pa r a el consumidor. 
Considero, en cambio, que deben darse am-
plias garantía» a todos los industriales por 
parejo y evitar los monopolios, que influyen 
en la f i jación de los precios, en desmedro 
del consumidor. 

Por eso, no acepto la modificación pro-
puesta y abogo por el impuesto único. 

El señor Correa.— Solicito que se dé lec-
tu ra a la indicación de los señores -Senado-
res . 

El señor Secretario.— La indicación es 
para reemplazar el N.o I, del artículo 27, 
por el siguiente: 

"I.—¡Substituyese en los números l.o y 'l.o 
de la letra a) del artículo ó.o las palabras 
"dos y cinco pesos" por "seis pesos y doce 
pesos", respect ivamente". 

El señor Opaso.— ¿Qué dice el señor Mi-
nistro? Me parece que ha dicho otra cosa. 

El señor Correa.— Entiendo que el señor 
Ministro acepta la indicación. 



El señor Cruz-Coke.— L a única di feren-
cia establecida por el señor Ministro es que, 
en lugar de seis y doce pesos, se cobren 
ocho y dieciséis. No habr ía inconveniente 
en esto. 

E l señor Moller (Minis t ro de Agr icu l tu-
r a ) .— Como viene de la Cámara de Dipu-
tados. 

¡El señor Prieto.— D'e la Cámara de Di-
putados viene un sólo impuesto de ocho pe-
sos pa ra todos los molinos. 

H a y una serie de molinos pequeños cuya 
subsistencia es conveniente, pues son, pre-
cisamente, los que a y u d a n a los pequeños 
agr icul tores en el momento en que empie-
zan las cosechas. ,No se ve por qué razón 
estas pequeñas indus t r i as hayan de p a g a r 
una contribución mayor que las otras. 

Se ha a rgumen tado que es necesario man-
tener las asociaciones de molineros. Creo 
que estas ent idades pueden mantenerse por 
otros medios y no benefic iándolas con con-
tribuciones discr iminator ias respecto de 
otros indust r ia les que t r a b a j a n en escala 
m-ás pequeña. Debe tenerse presente que es-
tos molinos pequeños t r a b a j a n con menos 
capi tal y, por lo tan to , con mayores difi-
cul tades y, sin embargo, son los que pres-
tan mayores servicios a la agr icul tura , so-
bre todo en las regiones a p a r t a d a s del País . 

Po r este motivo, f u i pa r t idar io en la Co-
misión de poner un impuesto único para 
todos los molinos. 

E l señor Martínez Montt.— Señor Presi-
dente, soy uno de los f i rman te s dé la in-
dicación y debo man i fe s t a r que, cuando esto 
se discutió en l a Comisión, desgraciadamen-
te no encontramos la g ravedad que signifi-
caba la re forma que se había hecho. 

Difiero de lo que acaba de mani fes ta r ci 
Honorable señor Pr ie to , porque hay un ex-
ceso de molinos pequeños en el País, circuns-
tancia- que repárente desfavorablemente en 
los intereses de la indus t r ia . Si toda la 
industr ia molinera estuviera reunida en 1111 
solo consorcio, sería más fácil para el Esta-
do tener la fiscalización de ella y f i j a r los 
precios de la molienda. Son, precisamente, 
los pequeños molinos los que encarecen la 
molienda y, por lo t an to , e! precio del pan, 
pues t r a b a j a n con elementos ant icuados y 

antieconómicos. 

La indicación que he f i rmado t iende a 
evitar estos inconvenientes y a beneficiar 
al consumidor. En este caso, se presenta el 
mismo problema que respecto del exceso de 
panader ías y carnicerías, que encarece in. 
debidamente el precio del pan y de la car-
ne, 

E l ideal sería que se cobraran estos moli-
nos, como se está t r a t ando de cerrar muchas 
panaderías , ya que su exceso, como el de las 
carnicerías, produce el encarecimiento de los 
art ículos de pr imera necesidad que ellos ex-
penden : 

Así que la indicación que liemos formulado 
t iende a esta f ina l idad. 

E l señor Moller (Ministro de Agricul tura) 
—Deseo contestar al señor Prieto. Según los 
datos que me ha proporcionado el Inst i tuto 
de Economía Agrícola, los molinos no aso-
ciados 110 representan más del 1% de los 
molinos del País. Además, en cuanto a la 
producción de trigo, es menester considerar 
que, mient ras la de un año es insuficiente en 
uno o dos millones de quintales, en otros 
años, sobra el t r igo. 

E n esta forma, es mejor entenderse coi) 
molinos asociados y no tener que distribuii 
este t r igo en 1.200 molinos, cada uno de 
los cuales insiste ante el Inst i tuto de Eco-
nomía Agrícola para obtener una me jo r par" 
te y ser p re fe r ido . E n cambio, con institu-
ciones bien organizadas, como las asociacio-
nes, que existen en el País desde el a-ño -30 
has ta la fecha, no ha habido perturbaciones 
de n inguna especie. 

Me parece conveniente, pues, que se man-
tengan estas asociaciones, que, repito, no 
son de índole comercial. H a y o t ras institu-
ciones que tienen carácter de monopolio y 
comercial ; pero las asociaciones se. preocii' 

' p a n sólo de los problemas de la industria 
y por medio de ellas será posible racionali-
zar la indus t r i a molinera. H a y que conside-
ra r que, como decía el Honorable señor 
Martínez Mont l . tenemos en el País 
molinos, número que encarece la molienda, 
porque no t r a b a j a n a más del 20 ó 30 por 
ciento de su capacidad, cuando se t r a t a de 
que haya el número de molinos necesarios, 
pero que t r a b a j e n al ciento por ciento de su 
capac idad . 

E) señor Martínez Montt.— Deseo hacer 
un alcance sobre el mismo t ema . E n los nio-



linos chicos la situación de los t r a b a j a d o r e s 
es sumamente precar ia , porque los propieta-
rios t ienen especial cuidado de que nunca 
haya el número de obreros que ordena la 
ley pa ra que éstos puedan sindicarse-

El señor Lafertte. — Los explotan como 
quieren. 

El señor Martínez Montt.— De modo 
que la gente no puede organizarse en sin-
dicatos y se la despide; se cierran los mo-
linos y se la lanza a la calle. Sería muy dis-
tinto si hubiera un organismo que f iscalizara 
i< hiciera, respetar los derechos de los t r a -
bajadores . 

E l señor Prieto. — El señor Ministro ha 
manifestado aquí que existe una cuota muy 
pequeña de molinos no asociados; dice que 
es el 1% del total . :Si es tan pequeña la 
cuota, ¿ p o r qué se los quiere cas t igar y po-
nerles un mayor impuesto, que los el imina-
ría to ta lmente? 

Creo que estos molinos pequeños son los 
que más d i rec tamente sirven al agr icul tor 
en el momento en que éste los necesita, que 
es una vez al año : cuando en t ran las cose-
chas. Es sabido que la indust r ia agrícola 
tiene modal idades dis t intas de las de todas 
las demás industr ias , pues debe vender su 
producto en una época de terminada del año, 
que es la de la cosecha.; y, na tu ra lmente , el 
pequeño agr icul tor acude al molino más cer-
cano, al que le puede compra r : no puede re-
currir a los g randes molinos. Si se castiga 
a estos pequeños molinos, t end rán que ir 
desapareciendo poco a poco y, entonces, 
aquellos agr icul tores a que me. he re fe r ido 
deberán en t regar su producto a las casas 
compradoras de grano o a los grandes mo-
linos asociados. 

Creo asimismo, señce Presidente , que exis-
te, además, otra razón, casi podría decirse 
de gobierno respecto de este asunto, y es 
l«i siguiente.- sabido es que, cuando la cose-
cha ha sido abundan te , el Es tado ha tenido 
lúe suplir la f a l t a de compradores, porque 
los molinos asociados se han puesto de acuer 
tío para no comprar , o comprar pequeñas 
cantidades, que Ies alcancen pa ra su t r a b a j o 
del mes respectivo. Y, pa r a supl i r el poder 
comprador inexistente, tiene el Es tado que 
emitir considerables can t idades de ¡billetes, 
Porque compra por intermedio de descuen-

tos que le hace el Banco Central al Ins t i tu to 
de Economía Agrícola. Por esto, creo que no 
es conveniente el iminar este poder compra-
dor y que hay in terés público en que no sea 
el Es tado el que tenga, en momentos de 
abundantes cosechas, que en t ra r a comprar 
este producto, porque tiene que hacerlo por 
medio de emisiones del Banco Central . 

Por esta.s razones, creo que no deben eli-
minarse los pequeños molinos; que no es 
conveniente tampoco castigarlos, pues es de 
interés público man tener una competencia 
del poder comprador del grano. 

E l señor Opaso.— Señor Presidente, com-
pacto las razones que ha invocado el Hono-
rable señor Pr ie to , pero creo que se está 
confundiendo el problema. No estamos dis-
cutiendo en este momento la conveniencia 
o inconveniencia de que se asocien los mo-
lineros. No quiero en t ra r en este terreno, se-
ñor Presidente, y doy por sentado que estas 
asociaciones.son convenientes. Gozan de to-
dos los privilegios {rente a las autor idades 
del Estado, y les es más fáci l obtener cré-
ditos. La distr ibución del t r igo importado 
por el Ministerio de Agr i cu l tu ra se hace 
por asociaciones, o sea, los molineros que a 
ellas per tenecen u s u f r u c t ú a n de la mayoría 
de los privilegios que otoegan el Ins t i tu to de 
Economía Agrícola y las demás autor idades 
del País. 

El otro problema consiste en de terminar 
qué jus t i f icar ía que se p re t enda imponer 
mayores gravámenes a los molinos peque-
ños . 

Creo que a todos los molinos les interesa 
en t ra r a una asociación, porque t ienen ma-
yores privilegios f r e n t e a las au tor idades 

Ahora, al molino que no quiera en t ra r a 
una asociación no t iene por qué ser castiga-
do en f o r m a de que, además de no gozar de 
los privilegios señalados, . t enga que sopor-
t a r impuestos dobles . 

Yo no creo que sea consti tucional discri-
minar en la f i j ac ión de los impuestos- Si 
hay un impuesto de 10, 12 ó 18 pesos a la 
molienda, por quinta l de tr igo, éste debiera 
ser general p a r a todos los molinos, y no 
distinto según que esos molinos pertenez-
can o lío a de te rminadas asociaciones. 

Creo que la Cámara de Diputados ha es-
tado acer tada en la modificación de este 
proyecto. 



El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
s idente) .— Ofrezco la palabra. 

Ofrezco la pa labra . 
Cerrado el debate . 
Si no se pide votación, daré por aproba-

do el artículo en la pa r t e no obje tada. 
Aprobado. 
Se van a votar las indicaciones fo rmu la -

das . 
El señor Martínez Montt.— Señor Presi-

dente, ¿me permite que haga una aclara-
ción ? 

Él artículo 44 de la Constitución Política 
del Estado dice que "sólo en v i r tud de una 
ley se puede: l .o Imponer contribuciones...", 
y en conformidad al art ículo 45, las leyes so-
bre contribuciones sólo pueden tener prin-
cipio en la Cámara de Diputados. 

Yo desearía saber si este aumento de im-
puesto fué solicitado por el Ejecutivo o fué 
originado solamente por una indicación-

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
s iden te ) .— Viene de la Cámara de Diputa-
dos. 

El señor Torres.— F u é solicitado por el 
Ejecut ivo. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente) .— Viene de la Cámara de Diputa-
dos, y el Senado, como Cámara revisora, 
puede modif icar lo. 

E l señor Torres.— Además, el señor Mi-
nistro ha formulado indicación. 

El señor Prieto.— Yo creo que el fondo 
del asunto es el que interesa. ¿Puede impo 
nersé gravámenes que afectan en forma di-
ferente a determinados habi tantes? 

El señor Cerda.— Parece que no hay 
acuerdo. 

El señor Moller (Ministro de Agricultu-
r a ) . — Podría r e t i r a r mi indicación, porque 
sólo se diferencia la de los señores Senado-
res de la presentada por el Ejecut ivo en que 
esta última aumenta el impuesto de 8 a 16 
pesos. He mantenido este impuesto, porque 
cuando se estableció el año 30 un aumento 
de 2 a 5 pesos, el quinta l valía 31 pesos. El 
aumento del impuesto de 8 a 16 pesos no r e -
presenta ni un dos por ciento del valor del 
producto. Por eso considero que no es un 
impuesto muy alzado y, a pesar de que se 
sube de dos a ocho, se mantiene siempre in-
fer ior al porcenta je que había en 1930. Se 

han aumentado los gastos y costos de im. 
portación y compra de trigo nacional, y s e 

necesitan los fondos necesarios para este f i . 
nanciamiento. 

El señor Opaso.— Su Señoría podría po-
ner el impuesto que desee, pero que sea uno 
solo. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
s iden te ) .— ¿El señor Ministro re t i ra su in-
dicación! 

El señor Moller (Ministro de Agricultu-
r a ) . — La mantendría , señor Pres idente . 

El señor Cruz-Coke.— Los que heijios pre-
sentado la indicación, la re t i ramos para 
reemplazarla por la del señor Ministro, que 
es de 8 y 16. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente) .— Queda re t i rada la indicación de 
los señores Senadores y se pone en votación 
la indicación formulada por el señor Minis-
tro. 

El señor Secretario.— Resultado de la vo 
tación: 22 votos por la afirmativa; 12 por 
la negativa; 2 abstenciones y un pareo. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente) .— Aprobada la indicación. 

El señor Secretario.— "Artículo 28- Modi-
f ícase. . . 

El señor Bulnes.— ¿No había un acuerdo 
pa ra suspender la sesión a las seis? 

E l señor Alessandri, don Fernando (Pre-
s iden t e ) .— No, señor Senador ; se prorrogó 
la sesión hasta que se despache el proyecto 

El señor Bulnes. —Entendía que se había 
acordado suspender la sesión a las seis, y 
que en la Segunda Hora iniciaríamos en pri-
mer término el debate internacional y des-
pués continuaría el proyecto de los emplea-
dos semifiscales. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
s iden te ) .— No, señor Senador ; está prorro-
gada la hora hasta que se despache el pro-
yecto. 

El señor Ocampo.— Yo estaba inscrito en 
Incidentes. ¿ E n que situación quedo? 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente) .— La Hora de Incidentes está des-
t inada a la cuestión internacional y se pro-
rrogar ía por todo el tiempo que demore el 
despacho de este proyecto. 

El señor Ocampo.— Con todo gusto re-



nuncio a hablar en los Incidentes, para que 
alcance a despacharse el proyecto de los 
empleados semifiscales 

El señor Secretario.— "Artículo 28.— Mo-
difícase el decreto N.o 628, de 27 de sep-
tiembre de 193'9, que re funde en un solo tex-
to las leyes números 5.394 y 6421 y modifi-
cado por la ley N.o 9.280, de 15 de diciem-
bre de 194-8, en la siguiente f o r m a : 

Agrégase el siguiente inciso final al ar-
tículo 3.0 del Decreto Supremo N-o 628, ya 
citado -

"f) Autorízase al Inst i tuto de Economía 
Agrícola pa ra cobrar una comisión hasta 
del 1% en las operaciones de compraventa 
de los productos indicados en las letras a) 
; b del presente artículo1 ' . 

No hay indicaciones en este artículo. 
—Sin discusión y por asentimiento tácito 

es aprobado el artículo 28 propuesto por la 
Comisión. 

El señor Secretario. —"Artículo 2 9 — 
Reemplázanse los artículos Lo y 2.0 de la 
ley N.o 6.236, por los s iguientes: 

"Artículo l .o— Elévase al dos y medio 
por ciento (2,5%) la cuota fiscal para la. 
Caja de Seguro Obligatorio, y substituyese, 
para este efecto, en el inciso l .o del ar-
tículo 12 de la ley N.o 4.054, de 8 de sep-
tiembre de 1924, cuyo texto fué f i j ado por 
el Decreto Supremo N-o 34, de 22 de enero 
de 19216, la f rase "uno por ciento" por "dos 
y medio por ciento". 

Artículo 2.o— El sesenta por ciento 
(60%) del producto total de la cuota fiscal 
se destinará, íntegramente a los servicios de 
la Madre y el Niño. 

Estas modificaciones regirán desde el l.o 
de marzo de 1950". 

Derógase el artículo 3.o de la ley N.o 
6,236. 

El mayor gasto que demande el presente 
artículo se cargará a las disponibilidades 
consultadas en el artículo 65 de la lev N o 
9-6i29" 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— Este articulo corresponde al ar-
a d l o 21 del proyecto de la Cámara de Di-
putados, con modificaciones. 

—Sin discusión, y por asentimiento táci-
°> se da por aprobado el artículo. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre 
s i d e n t e ) E n discusión el artículo 30. 

El señor Secretario.— El artículo dice: 
"Artículo 3 0 — De los excedentes actua-
les del Depar tamento de Fondo de Garant ía 
de la Caja de Accidentes del Trabajo, a que 
se refieren las leyes N.os 4.055 y 8.198, se 
pasará a dicha Caja por el presente año 
hasta la cant idad de $ 15.000.000, para que 
esta institución la destine al pago del au-
mento de las remuneraciones de su perso-
nal qu<j significa el ciimplimiento de la pre-
sente ley por el presente año" . 

Respecto de este artículo, el Honorable 
señor Eduardo Alessandri ha formulado in-
dicación para suprimir la palabra "actua-
les", a fin de que estos ingresos so produz-
can en forma permanente y la Insti tución 
tenga un f iuaneiamiento también perma-
nente. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente) .— Ofrezco la palabra . 

Tiene la pa labra el señor Ministro-
El ¡señor Mardones (Ministro de Salubri-

dad) .— Deseo hacer notar que esta disposi-
ción se ha hecho necesaria ante la imposibi-
lidad de permit i r a la Caja que modifique 
sus primas en el presente año ; de ahí que 
sólo se proponga utilizar este fondo de ga-
rant ía durante ese lapso. Pero tal fondo se 
necesita, no se puede supr imir . En este mo-
mento, si se considera lo que la Caja tiene 
acumulado, quitarle $ 15.000.000 puede no 
ser de mucha t rascendencia. E n cambio, si 
esa suma se le va qui tar cada año, el fon-
do puede desaparecer de manera definitiva. 
Y ello no debe ocurrir , por cuanto está des-
tinado principalmente a permit i r el pago de 
indemnizaciones a los accidentados no ase-
gurados y que puedan pagar las los asegura-
dores par t iculares que no tengan la garant ía 
necesaria para hacerlo. 

La Caja de Accidentes del Trabajo es la 
que tiene mayores faci l idades para aumen-
ta r sus ingresos. No está en el caso de otras 
instituciones, que sólo pueden hacerlo por 
ley. Ella está en l iber tad para f i j a r sus pri-
mas. De manera que si sus gastos son más 
elevados, tiene la posibilidad de compensar 
esa situación mediante el aumento de pri-
mas. Y ello puede hacerlo el año próximo, 
con lo cual resolvería su problema en forma 
defini t iva. Pero no podr ía hacer lo mismo 



para este año, porque tiene compromisos es-
tablecidos . 

P o r eso, se ha t r a tado de ar reglar la si-
tuación para el año actual, cuidando de no 
mermar el fondo de manera definit iva y sin 
f i j a r una cant idad que exceda de lo que el 
fondo necesita. 

El señor Alessandri (don E d u a r d o ) ¿ Y 
cómo se f inanciará en lo f u t u r o ? 

El señor Prieto.— Como todas las compa-
ñías de seguros. 

E l señor Mardones (Ministro de Salubri-
dad) . — Como cualquiera institución que 
puede aumentar sus ent radas sin necesi-
dad de una ley. 

E l señor Alessandri (don Eduardo) . — 
Podr ía obtener mayores en t radas si aumen-
ta ra las p r imas ; pero, desde el momento 
en que lo haga, 110 colocará n ingún segu-
ro, y quedará en desigualdad de condicio-
nes f ren te a las demás compañías. 

El señor Prieto. — Tienen condiciones 
iguales. 

El señor Allende.— E n realidad, señor 
Presidente, este art ículo promovió un de* 
bate en la Comisión, interesante porque se 
hicieron algunas observaciones que quie-
ro repet i r aquí pa ra pedirle al señor Mi-
nistro que haga efectivo el " con t ro l " que 
se le solicitó allá. 

Desde el punto de vista teórico, el señor 
Ministro tiene razón. Estos fondos de ga-
rant ía se han establecido precisamente pa-
ra tener la certeza de que los beneficiados, 
o sea, los imponentes de estas -Cajas, o 
aquellos otros cuyos aseguradores no han 
resguardado bien sus derechos, tengan be-
neficios efectivos. De ahí que si anualmen-
te se r e t i r a ran 15 millones de pesos, de es-
tos fondos, se podr í a producir u n a situa-
ción difícil y podría ser necesario alzar 
las primas. 

La observación del señor Alessandri, don 
Eduardo, aunque cierta, colocaría a esta 
Caja en una situación difícil f r en t e a la 
competencia comercial. Y la colocaría, 
porque esta Ca ja no es de índole exclusi-
vamente comercial, sino que tiene, además, 
un sentido social. P a r a i lus t rar esto b&Sl¡» 
decir que cuenta con varios inst i tutos t r a w 
matológicos y hospitales a lo largo del 
País. No hablo en desmedro del seguro de 

accidentes part icular , pues pienso que es 
ana rama que no debe ser alcanzada por 
el seguro propiamente comercial, ya que a 
las compañías de este t ipo les interesa más 
la act ividad propiamente comercial que 
¿ubrir los x-iesgos de los accidentados. De-
cía al señor Ministro que por medio de este 
servicio se estaba en la obligación de "con-
t ro la r" algunos servicios médicos de segu-
ro efectuados por compañías particulares, 
que no están a la a l tura de lo que debe ser 
el seguro de accidentes, pues pres tan ser-
vicios deficientes, dejan a los enfermos en 
salas y camas inadecuadas, e tc . , y hacen 
una competencia desleal a la Ca ja de Ac-
cidentes del Trab&jo. Sin embargo, hay que 
reconocer que ésta, si mal no recuerdo, 
"controla" más del 93% de los accidentados 
del Pa í s . Aunque no es obligatorio el segu-
ro en la C a j a de Accidentes del Trabajo , de 
mñs de un millón de t r aba jadores que hay 
en Chile, el 90 y tanto por ciento —repito— 
está "controlado" por el la. 

Desde el punto de vista teórico, la Comi-
sión tiene razón, pues hay que cautelar es-
tos fondos de garantía , al mismo tiempo 
que propender a que las instituciones par-
ticulares de accidentes no tengan sólo un 
sentido comercial, sino que, además de cu-
brir los riesgos propiamente tales, cuen-
ten con medios para efectuar la readap-
tación y la reeducación de los asegurados. 

E l señor Maira.— A mí me ha producido 
impresión la observación del Honorable se-
ñor Alessandri, don Eduardo . Pero no veo 
cómo van a jugar estos fondos de garantía, 
pues el artículo establece que por una so-
la vez, se dispondrá de esta cant idad de 
15 millones de pesos de los excedentes. Si 
se suprime la palabra "actuales", de acuer-
do con lo que propone el Honorable señor 
Alessandri, don Eduardo , habr ía que mo-
dif icar totalmente la redacción, porque, tal 
como está, se entendería que es por una. so-
la vez, de manera que no se crea ningún 
problema para lo fu tu ro . 

Si las observaciones del Honorable señor 
Alessandri, don Eduardo , están ajustadas, 

-jzlg él cree, a la realidad, lo que procede, 
¿t mi entender, es buscar una fórmula qu e 

f inancie este servicio tan importante, 
las condiciones a que se ha refer ido el s e 



gor Ministro, modificando totalmente la 
redacción. 

Si los excedentes se producen permanen-
temente, éstos pasarán a f inanciar el servi-
cio; si no los hay, se buscará otra fórmula 
de f inanciamiento, pero de todos modos 
t r a t e m o s de dar una solución de garácter 
g e n e r a l al problema qne se ha planteado. 

Por eso, me atrevo a sugerir que facul-
temos a la Mesa para redac ta r las disposi-
ciones que procedan para solucionar esta 
situación. 

El señor Alessandri (don E d u a r d o ) . — 
Yo creo que perfec tamente se puede supri-
mir la pa labra "actuales", porque el Pon-
do de Garant ía está determinado por las 
leyes 4.055 y 8.198, de manera que lo que 
se propone como indicación, es que el ex-
cedente, si acaso se produce, sirva para f i -
nanciar a la Inst i tución. No veo que en 
ninguna fo rma se per jud ique a la Inst i tu-
ción al supr imr la pa labra "actuales", ni 
que ello afecte al Fondo de Garant ía . 

El señor Alessandri, don Fe rnando (Pre-
sidente).— El artículo dice: " p o r el pre-
sente año", de manera que siempre regir ía 
sólo para el año en curso. 

El señor Lafer t te .— Y por una sola vez. 
El señor Alessandri (don E d u a r d o ) . — 

Habría que suprimir esa f rase . 
El señor Allende.— Habr ía que suprimir 

"por el presente año", "por una sola vez" 
y "actuales", entendiéndose que sólo serían 
los excedentes, y el excedente este . año 
puede ser de quince millones y el próximo 
de tres millones. 

El señor Maira.— P o r eso es mejor que 
la Mesa redacte la disposición. 

El señor Allende.— E n realidad, me pa-
rece más lógica la indicación del Honora-
ble señor Maira en el sentido que la Mesa, 
de acuerdo con el señor Ministro, redacte 
este artículo, en forma de que la 'Caja dis-
ponga de esta ent rada permanentemente 
Para sobrellevar el aumento de sueldos que 
le significa la presente ley. 

El señor Alessandri (don E d u a r d o ) . — 
Estoy de acuerdo con esa indicación. 

El señor Prieto.— Por mi parte , consi-
dero que el Fondo de Garant ía es necesa-
r i ° e n todas estas compañías que se dedi-
c a n a atender los servicios de accidentes 

del t r aba jo , y aun en esta institución semi-
fiscal. Creo que también son muy necesa-
rios los excedentes, pues han sido jus ta -
mente ellos los que han permitido hacer 
progresos a estas instituciones. Si estos 
fondos no se van a acumular de ahora en 
adelante, no se podrán real izar nuevas 
construcciones hospitalarias, pues todos 
los fondos se inver t i rán en pago de suel-
dos a los empleados. 

Los excedentes son los que le han per-
mitido a la Caja de Accidentes del Traba-
jo la realización de u n plan hospi talar io; 
todos conocemos el magnífico Ins t i tu to 
Traumatológico que esa insti tución mantie-
ne en la calle San Mart ín, y sabemos tam-
bién que tiene diversas clínicas t raumatoló-
gicas en distintos puntos del País. 

De manera, señor Presidente, que consi-
dero conveniente se mantenga el Fondo de 
Garantía y los excedentes y, en esta situa-
ción part icular , en que se desea f inanciar 
el proyecto por el presente año, se dispon-
ga de una proporción pequeña de tales fon-
dos. 

Es necesario tener presente que esta ins-
titución se hace cada día más grande y pres-
ta mejores servicios al País, y que se deten-
dría su progreso si no se permit iera la acu-
mulación de fondos . 

El s^eñor Maira.— ¿No se podría estudiar 
una fórmula p a r a f i j a r una proporción de 
los excedentes, a f in de que no se produz-
ca la situación a que se ref iere el Honorable 
señor Pr ie to? Un porcenta je , por ejemplo. 

E l señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— Hay oposición. 

El señor Ocampo.— No hay oposición. 
El señor Prieto.— Siempre que eea una 

cuota pequeña de los excedentes, pa ra fi-
nanciar un año,- pero yo pediría que la Me-
sa, al redactar la indicación, tomara en 
cuenta que es necesario mantener el Fondo 
de Garantía , y que, a la vez, este fondo 
crezca. 

E l señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— Me atrevería a rogar al señor 
Ministro y al Honorable señor Allende .que 
se encargaran de redac tar la indicación, 
porque a la Mesa le sería muy difícil cal-
cular el porcentaje . 

El señor Maza.— ¿Por qué no dejamos 



pendiente el artículo, pa r a discutirlo nue-
vamente al término de la sesión? 

El señor Mardones (Ministro de Salubri-
dad ) .— iSe podría aprobar el f inanciamiento 
de este año, y resolver el problema general 
en una ley poster ior . 

E l señor Alessaaidri (don Eduardo) .— 
Después no se hace. 

E l señor Maza.— ¡La proposición hecha, 
en orden a d e j a r pendiente el ar t ículo pa ra 
el término de la discusión del proyecto, da-
rá el tiempo suficiente pa ra que el señor 
Ministro y el señor Allende redacten la in-
dicación. 

E l señor Alessaaidri, don Fernando (Pre-
sidente).— Si le parece al Senado, así se 
hará . 

Acordado. 
E l señor Rodríguez de la Sotta.— Tengo 

entendido que la p ró r roga que se ha acor-
dado es pa ra el despacho total del proyec-
to. Fa l t an todavía 14 art ículos con los t ran-
sitorios. ¿No sería conveniente suspender la 
sesión por veinte minutos, sin perjuicio de 
la prórroga acordada? 

E l señor Alessandri, don Fe rnando (Pre-
sidente) .— Si le parece a la Sala, se suspen-
dería la sesión por veinte minutos. 

Acordado. 
Se suspende la sesión. 
—Se suspendió la sesión a las 18.30. 
—Continuó la sesión a las 18-53. 
El señor Videla (Presidente) .— Continúa 

la sesión. 
—Sin discusión, y por asentimiento tá,ci-

to, se aprueban los artículos 31 y 32 pro-
puestos por la Comisión, que son del tenor 
siguiente: 

Artículo 31.— ¡Se facul ta al Consejo Di-
rectivo de la C a j a de Crédito Agrario pa ra 
conceder a los empleados de esta "institu-
ción, a contar del l .o de marzo de este año, 
un aumento de sus sueldos hasta de u n 30% 
de sus actuales remuneraciones, excluidas 
las asignaciones de toda naturaleza. 

No serán, por lo tanto, aplicables a la 
Caja de Crédito Agrar io las disposiciones 
de esta ley, con excepción del artículo 4.o 
y del inciso segundo del artículo l .o y de 
las de carácter general que favorecen a los 
empleados semifiscales, en su caso. 

E l Consejo Directivo de la refer ida ins-

titución, podrá, en consecuencia, f i j a r l o s 

nuevos sueldos correspondientes a los gra-
dos en, que se encuentre encasillado su per-
sonal con el objeto de relacionarlo con el 
aumento general de sueldos que conceda 
en uso de la facu l tad que le otorga el in-
ciso pr imero de este artículo". 

"Art ículo 32.— Los personales de la Di-
rección General de Crédito Prendar io y de 
Martillo, de la Corporación de Fomento de 
la Producción y de la Corporación de R°_ 
construcción, t endrán derecho, a contar del 
l.o de enero de 1950, a percibir u n a asigna-
ción mensual equivalente al 14,'28'% del 
sueldo que percibieron en el mes de diciem-
bre de 1948. 

E l pago a que se ref iere el inciso ante-
rior, se efectuará con fondos propios de las 
respectivas instituciones, aun cuando sus 
presupuestos no estén aprobados y debien-
do consultarse en ellos el í tem correspon-
diente y hacer los t raspasos de fondos que 
sean necesarios, pa r a lo cual no se requerirá 
la autorización suprema ni acuerdo de los 
respectivos Consejos". 

E l señor Videla (Pres idente) .—En dis-
cusión el artículo 33 propuesto por la Co-
misión. 

E l señor Secretario.— "Artículo 33.— Ele-
vase al t res cuarto por ciento ('3)4%) el 
porcen ta je que se cobra del f le te bru to que 
produzca o se pague por el t ranspor te de 
pasa jeros o de carga en naves del Estado o 
part iculares, nacionales o ex t ran je ras , para 
fo rmar los recursos del " F o n d o Común de 
Beneficios" de la Caja de Previs ión de la 
Marina Mercante Nacional, y reemplázase, 
pa r a estos efectos, en la le t ra f ) del ar-
tículo 4.o del Decreto N.o 606, de 5 de ma-
yo de 1944, del Ministerio de Salubridad, 
Previsión y Asistencia Social, que r e f u n d i ó 

el texto de las leyes N.os 6.037 y 7.759, la 
palabra "medio", por " t res cuar tos" . 

Agréganse en la misma le t ra f ) del ar-
tículo 4.o del Decreto N.o 606, a que se re-
fiere el inciso anterior, después de la f r a ' 
se : " los que deposi tarán dichos valores en 
la entidad que la Caja de Previsión, de Ia 

Marina Mercante designe", la sigui<®te: 

"en la misma moneda en que pei-cibieroti 

dicho impuesto". 
E l señor Maza.— Señor Presidente, i n ° 



hay una indicación en el sentido de que el 
Consejo de Administración de la Caja de 
Previsión de Carabineros de Chile podrá 
acordar el retiro, con derecho a pensión, a 
los funcionarios que lo soliciten expresamen-
te, siempre que tengan quince años de ser-
vicios computables o a lo menos cincuenta 
años de edad? 

¡El señor Allende.— Se aprobó una indi-
cación mía en el sentido que dice Su Seño-
ría, pero como norma de tipo general para 
todas las insti tuciones semifiscales, y no só-
lo para la Ca ja de Carabineros. 

E l señor Maza.— Me habían pedido que 
votara favorablemente esta indicación y es-
taba dispuesto a hacerlo, porque la consi-
dero muy j u s t a ; pero veo que ya no es ne-
cesaria. 

El señor Allende.— Además, en la indica-
ción que se aprobó, -se elevó a veinte el nú-
mero de años de servicios computables pa-
l a jubi lar . 

E l señor Miaaa.— Siempre Su ¡Señoría se 
anticipa a mis deseos. 

—Sin discusión y por asentimiento tá-
cito, se aprueba el artículo 33, como tam-
bién los 34 y 35 propuestos por la Comisión, 
que son del tenor siguiente: 

"Artículo 34.— Autorízase a la C a j a de 
Previsión de la Marine Mercante Nacional 
para excederse en forma transi tor ia sobre 
el límite establecido e n ' e l artículo'. 18 del 
Decreto N.o '606, de 5 de mayo de 1944, del 
Ministerio de Salubridad, Previsión y Asis-
tencia Social, que re fundió el texto de las 
leyes N.os '6.037 y 7.759, has ta por la suma 
de $ 4.320.000.— anuales. Es ta 'Caja no 
podrá l lenar n inguna vacante, ni contra-
tar nuevo personal hasta que sus gastos de 
administración se encuentren dentro del 
límite mencionado. 

Artículo 35 .— Reemplázase el artículo 
.11 del Decreto N. 0 606, de 5 de mayo de 
1JM4, del Ministerio de Salubridad, Previ-
sión y Asistencia Social, que re fund ió el 
texto de las leyes N.os 6.037 y 7.759 sobre 

C'ajá de la Marina Mercante Nacional, 
por el s iguiente: 

"Artículo 11.— La remuneración de ca-
da Consejero será hasta de doscientos pe-
sos por sesión, a que asistan, no pudiendo 
exceder de $ 2.000.— la remuneración 
Censual que perciba". 

El señor Videla (Presidente) .— E n dis-
cusión el artículo 36 propuesto por la Co-
misión. 

E l señor Secretario.— Dice este a r t icu lo : 
"Artículo 36— No se aplicará lo dispues-

to en los art ículos o.o y 7.o de la presente 
ley al personal del Ins t i tu to Bacteriológi-
co de Chile, el cual recibirá a pa r t i r del l .o 
de marzo de 1950 los siguientes aumentos 
sobre los sueldos o salarios que actualmen" 
te percibe: 

a) Los sueldos hasta $ 5.300.— mensua-
les, el 2 5 % ; 

b) Los sueldos superiores a $ 5.300.— e 
inferiores a $ 9.300.— mensuales, el 2 0 % ; 

c) Los sueldos superiores a $ 9.300.— 
mensuales, el 15%, y 

d) Los salarios sometidos al t a r i f ado de 
la industr ia química farmacéut ica , el 15%. 

El presidente de la República, a propues-
ta del Consejo Super ior del Inst i tuto Bac-
teriológico de Chile, deberá encasillar al 
personal en el plazo de 60 días a con ta r 
de la vigencia de esta ley. 

Cada empleado, mientras sirva al Inst i -
tuto, seguirá percibiendo la diferencia que 
resulte entre su sueldo actual aumentado 
¿n la forma establecida en el presente ar-
tículo y el del grado en que fue ra encasi-
llado. Es ta diferencia no será absorbida 
por los aumentos de carácter general o por 
aquellos que resulten de ascensos". 

E l señor Lafer t te .— He formulado una 
indicación, señor Presidente , pa ra introdu-
cir a lgunas modificaciones a este ar t ículo . 
Corro el riesgo de que el señor Ministro no 
la acepte, pero cumplo el deber de presen-
tarla, porque la considero justa^ y corres-
ponde a una aspiración de este personal. 

El señor Secretario,— La indicación del 
Honorable señor L a f e r t t e es pa ra modifi-
car, en este artículo, los porcenta jes en la 
siguiente f o r m a : 

Letra a) veinticinco (26) por t re in ta 
(30) ; 

Let ra b) veinte (20) por veinticinco 
<25); 

Letras c) y d) quince (15) por veinte 
(20). 

El señor Lafe r t t e .— Con esto se compen-
sa el porcenta je general , porque de otra 
manera queda ba jo . 



El señor Videla (Pres idente) .— Es ta in" 
dicación, por s ignif icar mayor gasto, ha-
bría que consultarla al Ejecut ivo, y el se-
ñor Ministro está ausente de la Sala. 

E l señor Ocampo.— ¿Podr ía quedar pen-
diente ? 

E l señor Videla (Pres idente) .— Se con-
sul tará en el momento oportuno. 

E l señor Alessandri (don E d u a r d o ) . — 
No se saca nada , porque es necesario un 
Mensaje del Ejecut ivo. 

E l señor Videla (Pres idente ) . — Apro-
bado el art ículo propuesto por la Comisión. 

El señor Secretario.— El art ículo 37 del 
proyecto de la Comisión dice como s igue: 
"Artículo 37 .— Los empleados de la Línea 
Aérea Nacional q u e d a r á n sometidos a las 
disposiciones del D. p . L. N.o 23;5683, de 14 
de octubre de 1942 y gozarán de los aumen-
tos y beneficios contemplados en esta ley . 

Dichos aumentos se p a g a r á n con los pro-
pios recursos de la Inst i tución. Los aumen-
tos que el personal haya obtenido en el 
t rascurso del presente año quedarán com-
prendidos y absorbidos dent ro de sus nue-
vas r en ta s" . 

E l señor Videla (Pres iden te ) .—En discu-
sión . y 

Ofrezco la pa labra . 
El señor Alvarez,—Este art ículo fué apro-

bado en la Comisión a indicación de su 
Presidente, el Honorable señor Allende; no 
vtenía en el proyecto despadhado por la 
Cámara y no f igu ra en el Mensaje del E je -
cutivo, así que no puede discutirse en el 
Senado, porque no f u é moción del Gobier-
no, como consigna el art ículo 45 de la Cons-
titución Política. 

Yo pregunté al señor Ministro de Sa-
lubr idad su opinión al respecto, y me ma-
nifestó que, en real idad, había estado pre-
sente cuando se discutió el art ículo y no hi-
zo observación a lguna porque la Línea 
Aerea Nacional no depende de su Minis-
terio, pero que el Ministro de Defensa Na-
cional, de cuyo Ministerio depende ésta re-
part ición, le expresó que el Gobierno no es-
taba de acuerdo con dicha idea, pues existía 
otro proyecto —que conoce ya el Honora-
ble Senado y que está informado por la 
Cómisión— que legislaba sobre este par t i cu-
lar. 

De modo que se t r a t a de u n ar t ículo que 
n o ' p u e d e discutirse. 

E l señor Allende. — Señor Presidente , 
comprendo la situación de in fe r io r idad en 
que me encuentro f r e n t e a los conocimien-
tos jurídicos de que parcamente hace gata 
el Honorable señor A l v a r e z . . . 

El señor Alvarez.—Creo que la Consti tu-
ción la conocemos todos. 

El señor Allende,— . . . P e r o voy a decir 
que, a mi juicio, está en u n error. Su Seño-
ría podría obje ta r aquella pa r t e del art ícu-
lo re la t iva a aumento de sueldos, siempre 
que el Ejecut ivo hubiera man i fes t ado su 
negativa, que no se ha exteriorizado en la 
Comisión, pese a haber estado presente el 
señor Ministro de Sa lubr idad ; pero en el 
supuesto caso que así fue ra , este artículo 
tiene otro alcance: el de o torgar a estos 
empleados un derecho legal, que les permi-
ta vivir con t ranqui i ldad f r e n t e a los atro-
pellos que d iar iamente su f r en de pa r t e de 
la dirección de la Empresa . 

No quiero di la tar la discusión de este pro-
yecto con la lectura de comunicaciones fir-
madas por todos los empleados, en las cua-
les claman no ser expulsados de la noche a 
la mañana por el a rb i t rar io Vicepresidente 
de esa ent idad. Tengo aquí, señor Presiden-
te — y pido que se inser ten en mi discur-
so—, los antecedentes q u e jus t i f i can mis 
palabras . Hemos oído al Honorable Sena-
dor don Edua rdo Alessandri manifestarnos 
en la Comisión lo que h a ocur r ido ; sabemos 
que si los empleados p re tenden asociarse 
son despedidos. 

Entonces, ¿qué queremos? Que estos em-
pleados tengan el derecho, por lo menos, a 
ser sometidos a sumar io ; que t engan esta 
garan t ía consignada en el es ta tuto de los 
empleados semifiscales. 

Además, si el Honorable señor Alvarez 
se ref iere a aumentos de sueldos, el Sena-
do sabe que ul aumento consignado en >1 
proyecto que se discute, es similar o infa-
rior, tal vez, al que se estipula en el pro-
yecto enviado por el E jecu t ivo respecto a 
la Linea Aérea Nacional, y, también, a la 
escala de sueldos de la Empresa de los Fe-
rrocarri les del Es tado. 

Por esto, no estimo que la o b s e r v a c i ó n 
formulada por mi Honorable colega y ami-
go señor Alvarez incide en un aspecto pu-



ramente constitucional. Podr ía ¡él ob je ta r 
la pa r t e relat iva a los aumentos de suel-
dos, pero no hay n inguna disposición en 
la Constitución Política del Estado que im-
pida al Senado otorgar a estos empleados 
las mismas garant ías de que gozan los semi-
fiscales. Me agradar ía que mi Honorable 
colega señor Alvarez me ci tara el art ículo 
de la Constitución Política en que apoya sus 
observaciones. 

El señor Alvarez.—Se t r a t a de un aspec-
to constitucional muy claro: este proyecto 
tiene por f ina l idad aumentar las remune-
raciones de los empleados semifiscales. E n 
el Mensaje respectivo del Gobierno no se 
incluye al personal de la Línea Aérea Na-
cional, y, po r lo tanto, no puede el Con-
greso tomar la iniciativa de incluirlo. Hago 
p r e s ó t e este impedimento, por el cual, en 
realidad, no puede discutirse. 

Por lo demás, existe otro proyecto de ley, 
en cuya discusión tendrá opor tunidad el 
Senado de pronunciarse sobre el par t icu-
lar. 

El señor Videla (Presidente) .—Si le pa-
rece al Senado, se acordará insertar , en el 
Diario de Sesiones, el documento a que se 
ha referido el Honorable señor Allende. 

Acordado. 

—El documento que se acordó insertar 
es del tenor siguiente: 

"Santiago, 4 de septiembre de 1950. 
Señores D. Edua rdo Long Alessandri, D. 
Héctor Sor iano.—Junta Nacional de Em-
pleados de Chile.—Presente: 

De nuestra mayor consideración: 
Los empleados de la Línea Aérea Na-

cional, en conocimiento de su inclusión en 
la categoría de Empleados Semifiscales, en 
el proyecto de ley que pende de la consi-
deración del H. Congreso de la República, 
se hacen u n deber en de jar plenamente es-
tablecido su más sincero reconocimiento 
Por el éxito de las gestiones l levadas a ca-
bo por la J U N E C H ante el Excmo. señor 
"residente de la República, iquien, con su 
alto espíritu de justicia, dió satisfacción a 
este sentido anlielo de todo el personal de 
esta Institución, toda vez que hasta la fe-
e a esta agrupación de empleados estuvo 
ai margen de la Ley Económica que benéfi-
c o a todos los servidores de la Adminis-
tración Pública. 

Jun to con re i te rar estos agradecimientos, 
rogamos hacer l legar has ta el Excmo. se-
ñor Presidente de la República, don Ga-
briel González Yidela, nues t ra más entu-
siasta adhesión. 

Saludan muy a tentamente a Uds. 
(Siguen 20;6 f i rmas ) " . 

El señor Prei.— Tengo entendido que el 
proyecto pendiente de la consideración del 
Senado comprende un aumento similar a 
é s t e . . . ' 

El señor Alvarez.— Es tal vez mayor que 
éste. 

El señor Frei.— Mayor que éste. E n con-
secuencia, si existe un Mensaje del Ejecu-
tivo que aumenta los sueldos y beneficios 
de estos empleados, el Senado tiene l iber tad 
pa r a t r a t a r esta materia , ya sea en ese pro-
yecto o en éste. No creo que pueda haber 
inconveniente en ello. 

El señor Alvarez— ¿Me permite, señor 
Presidente ? E l otro proyecto, como el señor 
Senador lo sabe, tiene por objeto dar auto-
nomía a la Línea Aérea Nacional. Entonces, 
ésa será la oportunidad en que podamos dis-
cutir este problema. 

¿Por qué vamos a incluir a este personal 
en un proyecto que tiene una f inal idad dis-
t inta 1 

El señor Frei.— Por la razón muy simple, 
Honorable Senador, de que somos par t ida-
rios —por lo menos en cuanto a mí respecta 
—de la autonomía de la Empresa ; pero tam-
bién, en cuanto al personal, queremos que 
quede sometido al estatuto de los empleados 
semifiscales. Y, si somos par t idar ios de esto, 
lógico es que sean incluidos en este proyec-
to, que s e ref iere a todos los empleados se-
mifiscales de la República. 

E n segundo lugar , no veo el inconvenien-
te constitucional pa r a que, si hay un Men-
sa je del Ejecut ivo que otorga el aumento en 
un proyecto de ley que está en conocimien-

t o del Senado, lo incluyamos en el proyecto 
que ahora se discute, porque si los conside-
ramos empleados semifiscales, es lógico que 
se incluyan en este proyecto y n 0 en otro . 

Y, en tercer lugar , por esta razón: no nos 
mueve nada en contra de la organización 
de la LAN, pero sí deseamos que el perso-
nal de esa empresa tenga las garant ías que 
tienen todos los empleados semifiscales. No 
pa ra que no se les apliquen sanciones si 



fa l t an a sus funciones, pero, sí, para que 
tengan la garant ía de que no serán arbitra-
r iamente despedidos. 

Yo no veo inconveniente constitucional 
alguno, y encuentro lógica la indicación de 
la Comisión. 

E l señor Videla (Presidente) .—• La Me-
sa estima, de acuerdo con las observaciones 
del Honorable señor Alvarez, que la situa-
ción está comprendida en el artículo 76 del 
Reglamento, al que se dará lectura. 

El señor Secretario.— "Artículo 76: 
La discusión par t icu la r tiene por objeto 

examinar el proyecto en sus detalles, y apro-
bar, modificar o reprobar cada uno de sus 
art ículos. 

•Si las indicaciones propuestas fue ren ob-
servadas por algún Senador , como ext rañas 
a las. ideas fundamenta les o matrices del 
proyecto, o porque, aun cuando tuvieren 
atingencia con la proposición que se discu-
te, afectan, sin embargo, a otras leyes o pro-
yectos de leyes dist intos del que es materia 
del debate, se consultará, a la Sala, sobre su 
admisibilidad a v o t a c i ó n . . . " . 

E l señor Videla (P r e s iden t e ) .— La Mesa, 
de acuerdo con lo dispuesto en el artículo 
76 del Reglamento, consulta a la Sala sobre 
si se admite el art ículo a votación o no. 

El señor Frei .— ¿Me permite la palabra, 
señor Presidente? 

Quisiera hacer una observación, sin de ja r 
de respetar la idea propues ta por la Mesa-

Constantemente, aquí en el Senado, se in-
troducen art ículos que no tienen relación 
alguna a los proyectos en debate . 

El señor Prieto.— Pero es mala prác t ica . 
E l señor Frei .— E n este proyecto, po r 

ejemplo, ¿qué tiene que ver el impuesto a 
la molienda? 

Tampoco se hizo cuestión de que en el 
proyecto que aumenta los sueldos al perso-
nal de la Contraloría General de la Repú-
blica se incluyera al personal de Tesorerías e 
•Impuestos In ternos . 

E n realidad, quiero de ja r constancia del 
hecho de que, en esta oportunidad, se invo-
que el Reglamento, cuando, continuamente, 
en el Senado, ocurren estas cosas. De eon-
guiente, me reservaré el derecho a formular 
la misma observación en casos similares. 

E s evidente y lógica la posición del Re-
glamento, pero también debo hacer presente 

que nunca se ha aplicado, por lo menos des-
de que estoy en el Senado. 

E l señor Videla (P res iden te ) .— La Mesa, 
f ren te a la situación planteada , cree cum-
plir su deber al hacer la consulta correspon-
diente a la Sala. 

E n votación la consulta. 
(Durante la votación). 
El señor Oc&mpo— Voto que si, porque 

hay que evitar que se siga abusando en la 
forma en que se ha hecho con los emplea-
dos y obreros de la Línea Aérea Nacional. 

El señor Secretario.— Resultado de la vo-
tación: 14 votos por la afirmativa; 6 votos 
por la negativa; 2 pareos y una abstención. 

El señor Videla (P res iden te ) .— E l Sena-
do acuerda admit ir a votación el art ículo. 

El señor Martínez (don Carlos A.).— Po-
dríamos aprobar el artículo con la misma 
votación. 

E l señor Alvarez.— Señor Presidente, in-
sisto en que, dentro del aspecto constitucio-
nal, no se puede discutir este artículo. 

El señor Allende.— Y la consulta ¿en qué 
queda? 

El señor Alvarez.— E r a sobre la idea ge-
nera l . 

Vuelvo a p r e g u n t a r : ¿ t iene la Mesa cono-
cimiento de que el Ejecut ivo acepta esto? 
Todo lo contrar io : yo he af i rmado, señor 
Presidente, que el Ministro me ha dicho que 
el Ejecut ivo no acepta este artículo-

El señor Videla (Presidente) .—* Consul-
t a d a la Sala sobre sí admitía o no a votación 
el ar t ículo 37, la Sala ha evacuado la con-
su l t a ren sentido favorable, no en otro sen-
t ido. Por lo tanto, la Mesa, de acuerdo con 
la consulta formulada, somete a votación el 
art ículo que se está discutiendo. 

El señor Alvares.— P e r o no en toda su 
in tegr idad . 

El señor Allende.— En toda su integri-
d a d . 

El señor Prieto.—- ¿ A qué obedece la pr^-
gunta del Honorable señor Alvarez? 

El señor Alvarez.—A que es inconstitucio-
nal en cuanto se refiere a aumento de suel-
dos. El Ministro 110 lo acepta. 

E l señor Allende.— Si no lo acepta, el 
Ejecut ivo lo ve t a rá . 

E l señor Errázuriz.— Ayer el señor Mi-
nistro se opuso a un aumento de sueldos 7 
el Senado no pudo pronunciarse sobre él-



El señor Frei Pero la consulta fué , pre-
cisamente, porque hay un Mensa je del E je -
cutivo que incide en otro proyecto que con-
tiene un aumento mayor que éste consigna-
do p a r a los empleados semifiscales, lo cual 
supone que el E jecu t ivo t iene el propósi to 
de o torgar ta l aumento de sueldos. Ahora , 
consultada la Sala, ésta, pa r mayor ía de vo-
tos, resolvió que era. admisible la discusión 
de este art ículo. 

E l señor Alvarez.— E s u n proyecto tota l 
mente d i s t in to . 

El señor Allende.— Que se vote. 
E l señor Videla ( P r e s i d e n t e ) . — Ofrezco 

la p a l a b r a . 
El señor Alvarez.— ¿Pero se va a vo ta r 

ín tegramente? 
El señor Videla ( P r e s i d e n t e ) . — Si Su 

Señoría pide la división de la votacign, no 
tendría inconveniente en acceder a su pe-
dido. 

E l señor Alvarez. — Pero el H. señor 
Allende había manifes tado que la idea era 
de incorporar estos empleados al es ta tu to 
de los empleados semifiscales, mas no aproi-
bar lo r e f e r e n t e al aumento de sueldos. 

El señor Allende.— Yo sólo he dicho que 
la disposición consti tucional c i tada p a r mi 
Honorable colega, p rofesor de derecho, me 
merecía fe , has ta cier to punto solamente, en 
un alcance y era el r e fe ren te al aumento de 
sueldos, pa ro que, en n ingún caso, a pesar 
del conocimiento jur ídico de S u Señoría , 
podía acep ta r ese cri terio en cuanto se re-
fería a declarar afecto a este personal al es-
tatuto de los empleados semifiscales, pues 
no hay n i n g u n a disposición en la Const i tu-
ción —que yo también conozco— que diga-
nada en apoyo de la teoría del Honorable 
señor Alvarez. 

Ahora, como me ha convencido el Hono-
rable señor F r e i con la razón de que ya exis-
te un proyecto, del -Ejecutivo por el cual se 
aumentan los sueldos del personal de la Lí-
nea Aérea Nacional, en una mayor propor-
ción todavía que la propues ta en el proyecto 
^n debate, creo que es pe r fec t amen te lógica 
y just i f icada la ac t i tud de la Sala p a r a dic-
taminar que se someta ín tegramente este 
•artículo a votación. 

El señor Videla ( P r e s i d e n t e ) . — Ofrezco 
la pa labra . 

Ofrezco la p a l a b r a . 
E n votación. 
—(Durante la votación). 
E l señor Rodríguez de la Sotta.— Conse-

cuente con la fo rma en que voté en general 
el proyecto, . esta vez voto que no. 

E l señor Secretario.— Resultado de la vo-
tación: 14 votos por la afirmativa, 7 por la 
negativa, -una abstención y 1 pareo. 

El señor Videla (Pres idente) .— Aproba-
do el artículo. 

E l señor Secretario.-^ "Ar t ícu lo 3 3 . . . 
E l señor Lafertte.— Ya pasó a f o r m a r 

par te de una ley que se despachó en la se-
sión de ayer. 

E l señor Secretario.— Efect ivamente . 
—Sin discusión y por asentimiento táci-

to, fueron sucesivamente aprobados los ar-
tículos 39 y 40 propuestos por la Comisión, 
que son del tenor siguiente: 

'"Artículo 39.— Facú l tase al P res iden te 
de la República p a r a que, dent ro del pla-
zo de 90 días, dicte u n nuevo Es t a tu to Or-
gánico pa ra los func ionar ios semifiscales y 
de administración au tónoma" . 

"Art ículo 4 0 . — Las insti tuciones semifis-
cales pagarán los aumentas contemplados 
en esta ley con cargo a sus propios recursos 
y con los que se consul tan en esta misma 
ley". 

E l señor Secretario.— E l art ículo 41 pro-
puesto por la Comisión dice: 

, "Artículo 41.— L a imposición de la pr i -
mera diferencia mensual de los sueldos que 
contempla la presente ley, que debe ha-
cerse en la Ca ja de Previs ión correspon-
diente, se e fec tua rá en seis mensual idades" . 

E l Honorable señor Maira ha fo rmulado 
indicación pa ra agregar a este art ículo 
la siguiente f r a s e : " I g u a l m e n t e se procede-
rá respecto al in tegro de la p r imera dife-
rencia mensual correspondiente a la remu-
neración establecida en el ar t ículo 32i p a r a 
la Corporación de Reconstrucción, la Cor-
poración de Fomento de la Producción y la 
Dirección General del Crédito P rendar io y 
de Martillo". 

El señor Maira.— Señor Presidente , esta 
indicación que he presen tado tiene por ob-
jeto que la p r imera di ferencia mensual del 
sueldo en los t res servicios citados, se pue-



da hacer en seis mensual idades, como se es-
tablece p a r a las inst i tuciones a que se re-
f iere el artículo. 

El señor Videla (Pres iden te ) .— E n dis-
cusión el artículo, con jun tamen te con la in-
dicación del Honorable señor Maira . 

Ofrezco la pa labra . 
E l señor Lafertte.— E s m u y jus ta la in-

dicación, señor Pres idente . 
E l señor Videla (Pres idente) . — Ofrezco 

la pa labra . 
Ofrezco la pa labra . 
Cerrado el debate. 
E n votación. . 
Si no se p ide votación, daré por aproba-

do el artículo, con jun t amen te con la indica-
ción presentada . 

Aprobado. 
E l señor Secretario.— Se han presen tado 

numerosas indicaciones que, en real idad, se 
re f ie ren a art ículos nuevos de carác te r per-
manente, los que, en consecuencia, han de 
ser votados en este momento . 

L a pr imera , del Honorab le señor Allende, 
tiene por objeto a g r e g a r u n art ículo que 
d i g a : 

" L o s empleados semifiscales y los de la 
Empresa Mar í t ima de los Fer rocar r i les del 
Es t ado que pres ten servicios en las provin-
cias de Aysén y Magallanes, gana rán la 
misma gra t i f icación de zona que perciban 
los empleados f iscales en dicha zona". 

E l señor Videla (Pres idente ) .— E n discu-
sión la indicación. 

Ofrezco la pa labra . 
El señor Allende.— Una. explicación, se-

ñor Presidente . 
Exis te enorme d i spa r idad y heterogenei-

dad en lo que se r e f i e r e a la asignación fle 
zona en las d i f e ren te s en t idades semifisca-
les. Po r ejemplo, la C a j a de Seguro Obliga--
torio paga u n 48% ; la Ca ja Agrar ia , u n 
.20%; la Empresa- Mar í t ima de los Fe r roca -
rr i les del Estado, un 5 2 % ; la Beneficencia, 
un 49%. E s lógico que haya una medida co-
mún, y creo que la única referencia exacta 
es la grat i f icación de zona, que se paga a 
los empleados fiscales. 

•Ese es el motivo ique me ha l levado a for-
mular esta indicación, y h e colocado in-
tencionalmente a la E m p r e s a Marí t ima de 

los Fe r roca r r i l e s del Estado, porque no es-
tá incluida en la nomencla tu ra general d e 
los servicios semifiscales. 

E l señor Videla (Pres idente) .— Advier to 
al Honorab le señor Allende que la indica-
ción a que se ha dado lectura impor ta ma-
yores gastos. 

E l señor Allende.— Hablé con el señor 
Ministro sobre este par t icu la r , y me mani-
festó que él aceptaba esta indicación. 

E l señor Videla (Pres idente ) .— De acuer-
do con la resolución adop tada ayer por el 
Senado en orden a no acep ta r las declara-
ciones verbales del señor Ministro, sino tan 
sólo las hechas por oficio, quedará esta in-
dicación su j e t a al procedimiento a que* se 
ref iere esa resolución. 

E l señor Allende.— Está bien. 
E l señor Prieto.— ¿Ese procedimiento se 

adop ta r í a respecto de todas las indicacio-
nes? 

E l señor Videla (Pres idente ) .— Respec-
to de todas las que s ignif iquen gastos, Ho-
norable Senador. 

E l señor Secretario,— E l Honorab le se-
ñor Torres lia fo rmulado indicación para 
ag rega r u n art ículo que d i g a : "Se suspen«-
de por todo el año 1961 el servicio de las 
deudas provenientes de prés tamos que Ren-
gan ca rác te r general que los empleados se-
mifiscales deben cumplir en sus institucio-
nes empleadoras , a excepción del que co-
r responda a prés tamos hipotecarios" . 

E l señor Videla (Presidente).—• E n discu-
sión la indicación del Honorab le señor To-
rres. 

Ofrezco la palabra . 
E l señor Pr ie to .— Señor Prseidente , es-

t imo que antes de aprobarse dicha indica-
ción se debería consul tar a las instituciones 
de p r e v i s i ó n . . . 

E l señor Torres.— No demanda mayor 
gasto. 

E l señor P r i e t o . — . . . , porque ¿ quién sa-
be si con una indicación de esta clase nó se 
desf inanc iar ían esas insti tuciones, ya que 

no se liaría el servicio de las deudas? 
E l señor Torres.— Simplemente se pos-

t e rga el pago de ellas por un a ñ o ; sería una 
especie de morator ia . 

E l señor Allende.— Es ta indicación, Ia 

formuló en la Comisión el Honorable señor 



Torres y f u é rechazada. Los a rgumentos 
que, en esa opor tunidad, se adu je ron fue-
ron claros. E s cierto que la si tuación de los 
empleados es d i f íc i l ; pero se han contra í -
do de terminados compromisos y, con ello, 
de terminadas obligaciones; a los empleados 
se les otorga, por esta ley, u n aumento de 
sueldos; se r e a j u s t a n sus pensiones; se con-
sagran otros derechos; se establece un es-
tatuto defini t ivo, etc. E n estas condiciones, 
la Comisión estimó que no era procedente 
eludir u n a responsabil idad, t an to menos 
cuanto ella pesa, indiscutiblemente, sobre 
instituciones de previsión. Comprendo per -
fectamente el sentido humani ta r io de la in-
dicación del Honorab le señor Torres , pero 
hago presente que el criterio de la Comi-
sión fué opuesto, al tener en vis ta lo que 
la indicación podr ía involucrar desde el 
punto de vista económico pa ra las ins t i tu-
ciones de previsión. Los Honorables cole-
gas han podido ver que he defendido con 
interés, como también la Comisión, cuanto 
signifique o torgar beneficios lógicos y jus-
tos a los empleados, pero esto nos in-ireció 
un exceso. 

El señor Torres.— He oído con mucho in-
terés las observaciones del señor Pres iden-
te de la Comisión. E s cierto que este pro-
yecto significa u n aumento de las en t r adas 
de los empleados semifiscales, pero debido 
a la s i tuación de éstos, el aumento de sus 
sueldos servirá sólo p a r a paga r deudas. De 
manera que, en mi concepto, el beneficio no 
es tan cuantioso como p a r a que se rechace 
la indicación que he presentado y que, en 
realidad, no s ignif ica mayor gasto y esta-
blece que se seguirá manteniendo el servi-
cio de las deudas más impor tan tes de las 
cajas, como son las de tipo hipotecario. iSe 
trata de la suspensión del servicio de deu-
das de otro tipo, como los prés tamos per-
sonales, que se han otorgado como auxil io 
en situaciones graves y calif icadas. 

E l 
señor Allende.— Esta indicación im-

PJde l a recuperación de los fondos necesa-
nos> precisamente, p a r a o torgar prés tamos 
de auxilio a otros imponentes que también 

' deseen solicitarlos. 
El señor Torres.— Pero se mant iene el 

servicio de las deudas hipotecarias , que son 

las más impor tan tes . 
El señor Videla (P re s iden t e ) . — Ofrezco 

ía pa l ab ra . 
Ofrezco la pa labra . 
Cerrado el debate. 
E n votación la indicación. 
—(Durante la votación). 
El señor Maza.— Sólo deseo decir dos pa-

labras, señor Pres idente . 
Los prés tamos a que se ref iere la indica-

ción del Honorable señor Tor res son a cor-
to plazo. Los fondos de que las Cajas dis-
ponen pa ra este efecto son l imitados, de 
modo que si se van a copar, ya que van a 
quedar estacionarios du ran te un año, cuan-
do se necesite o to rgar estos prés tamos por 
circunstancias ex t raord ina r ias duran te el 
año de morator ia , no h a b r á disponibil ida-
des. De manera que se quiere beneficiar a 
algunos, que ya gozaron del beneficio de 
estos préstamos, en desmedro de otros que 
también t ienen derecho a él. 

P o r eso, voto nega t ivamente . 
El señor Videla ( P r e s i d e n t e ) . — Termina-

da la votación. 
E l señor Secretario.— Resultado de la 

votación: 15 votos par la negativa y 8 por 
la afirmativa. 

El señor Videla (Pres idente ) .— Rechaza-
da la indicación. 

E l señor Torres.— ¿No pasar ía una sobre 
seis meses? 

Risas). 
El señor Secretario.— E l Honorable señor 

D u r á n fo rmula indicación p a r a agregar el 
s iguiente art ículo n u e v o : 

" L o s funcionar ios de las inst i tuciones se-
mifiscales que desempeñen cargos y que 
t engan el t í tulo dé abogado y que cuenten 
con más de diez años de servicio en la Ins-
t i tución, ocuparán por derecho propio las 
plazas de abogado que vaquen o que sea 
necesario proveer , por cualquier motivo, sin 
per ju ic io de percibir de inmediato, como 
mínimum, el sueldo correspondiente al g ra -
do 8:o". 

El señor Prieto.— L a úl t ima pa r t e de la 
indicación a que se acaba de dar lec tura 
impor ta un mayor gasto, es decir, u n au-
mento de remuneraciones, porque el funcio-
nar io pasar ía a percibir de inmediato" el 



sueldo correspondiente al grado 8.0. 
El señor Videla (Pres idente) .— Se con-

sul tará al Gobierno sobre esta indicación. 
El señor Secretario.— El Honorable se-

ñor Fre i formula indicación pa ra agregar 
un artículo que d iga : 

"Los empleados t endrán derecho a dis-
f r u t a r de la asignación famil iar , por sus 
hijos, hasta que estos cumplan 23- años de 
edad, siempre que se acredi te con cert if i-
cados competentes que siguen cursos regu-
lares de enseñanza profesional o de espe-
cialidad técnica". 

E l señor Prieto.— E n real idad, en la in-
dicación anterior a ésta, esto es, en la del 
Honorable señor Torres , hay dos ideas : 
La primera -de ellas t iende a que se dé pre-
ferencia pa ra servir los cargos de aboga-
do a los que tengan t í tulo profesional y 
que se hayan desempeñado en la institu-
ción semifiscal respectiva duran te más de 
diez años. Esto no impor ta un mayor gas-
to, de manera que la Sala puede pronun-
ciarse sobre si aprueba o no esta idea. 

La segunda pa r t e de la indicación im-
por ta mayor gasto, porque eleva el sueldo 
de los funcionarios que se encuentren en 
esta situación. 

El señor Videla (Pres idente) .— Ofrezco 
la palabra sobre la indicación del Hono-. 
rabie señor 'Prieto, que modifica la fo rmu-
lada por el Honorable señor Duran. 

E l señor Prieto.— No tengo objeciones 
que hacer respecto de la pr imera par te , 
porque considero que reservar los cargos 
de abogado para los empleados que t ienen 
el t í tulo de tal, no significa aumento de 
sueldo y es una disposición de buena ad-
ministración. Soy par t idar io de la pr imera 
par te . 

E l señor Guzmán.— Es ta disposición no 
¡debería re fe r i r se solamente a los aboga-
dos, porque no son sólo abogados los pro-
fesiqnales que pres tan sus servicios en las 
instituciones semifiscales; creq que debe 
comprenderse también a los arquitectos, 
ingenieros y, en general, a todos los profe-
sionales. 

E l señor Videla (Pres idente) .— jFo rmu-
la indicación en ese sentido, Su Señoría? 

E l señor Guzmán.— Sí señor Presidente. 
El señor Prieto,— Acepto la idea del Ho-

norable señor Guzmán. 
El señor Videla (Presidente) . — Si no 

hubiere oposición, daré por aprobada, por 
unanimidad, la indicación del Honorable 
/señor D u r á n modif icada por el Honorable 
señor Guzmán, en aquella p a r t e que no 
significa aumento de gastos. 

Aprobada . 
E l señor Prieto.— E n cuanto a la segun-

da par te , que significa mayores gastos, yo 
ao soy par t idar io de ella. 

El señor Videla (Presidente) . — Queda 
re t i rada la indicación en esa parte . 

E n discusión la indicación del Honora-
ble señor Frei , ya leída. 

E l señor Frei.— Quiero adver t i r que los 
empleados fiscales t ienen idéntica facili-
dad que la que se pre tende otorgar a los 
empleados semifiscales mediante esta indi-
cación. Encier ra un principio de justicia 
que no podría desconocerse. 

El señor Allende.— Soy par t idar io de la 
indicación del Honorable señor Frei , pero 
me atrevería a agregarle una disposición 
que d i j e r a : "y siempre que no rep i tan más 
de una vez el mismo curso". Se trataría, 
así, de evi tar abusos. 

E l señor Guzmán.— ¡Cómo se va a cas-
t igar a los padres ! 

E l señor Torres.— Hay muchas circuns-
tancias que pueden hacer que u n alumno 
repi ta u n curso, como enfermedades u 
otras, que no pueden atr ibuirse al ánimo 
de cometer u n abuso. 

E l señor Allende. — Sólo quiero poner 
este beneficio a cubierto de posibles abu-
sos, agregando una disposición qu^ diga 
" y siempre que no repi tan más de una vez 
el mismo curso". 

E l señor Guzmán.—Hay muchas circuns-
tancias por las cuales se puede repetir el 
curso sin que ello signifique fa l t a de ca-
pacidad. 

E l señor Torres.— Por enfermedad, por 
ejemplo. ' 

E l señor Allende.— Esto pone a cubier-
to de u n posible abuso. Este beneficio se 
podr ía dar a un alumno corriente, que, por 
desgracia, repit iera un -curso, pero no al que 
lo repi t iera por segunda vez, lo que es ex-
cepcional. 

E l señor Torres.— Es in jus to . 



El señor Allende.— No es in jus to . For-
mulo indicación en ese sentido. 

El señor Mardones (Ministro de Salubri-
dad) .— Deseo apoyar la indicación fo r -
mulada por el Honorable señor Allende, 
porque conozco el problema. E n la Uni-
versidad, existe el caso de muchas perso-
nas que se matr iculan con el único objeto 
de percibir estos beneficios. Ni asisten a 
los cursos y crean el problema de matr í -
culas abul tadas . Es lógico dar este benefi-
cio a los que estudian y no a los que ven en 
la Universidad un subterfugio para gozar 
de un beneficio que ^o les corresponde. 

El señor Torres.—Esos temores del señor 
Ministro y del Honorable señor Allende se 
podrían subsanar agregando un inciso que 
dijera que el Presidente de la República 
dictará un reglamento tendiente a evitar 
los abusos. 

El señor Allende.—Mi indicación t iende 
a evitar ese abuso. 

El señor Torres.—El alumno podr ía re-
petir por en fe rmedad ; cosa f recuente . 

El señor Videla (Pres idente) .—En vota-
ción la indicación del Honorable señor F r e i 
con la modificación p/opuesta por el Ho-
norable señor Alh/nde. 

Si le parece a la Sala, se dar ía por apro-
bada. 

Aprobada. 
—Sin discusión y por acuerdo tácito, fué 

aprobado el artídulo l.o "transitorio pro-
puesto por la Comisión, cuyo tenor es el 
siguiente: 

"Artículo l .o—Autorízase a la Ca ja Na-
cional de Empleados Públicos y Periodis-
tas para dest inar la suma de setecientos 
cincuenta mil pesos ($ 750.000) a la aten-
ción de los trabajóte ex t raordinar ios que 
demandará la aplicación de la ley N.o 
9.629. Pa ra este objeto podrá con t ra ta r em-
pleados o podrá gra t i f icar a su actual per-
sonal que t r a b a j e en esas labores f u e r a del 
horario normal. 

La citada insti tución podrá ihacer esto 
gasto sin esperar la aprobación de la mo-
dificación de su presupuesto". 

El señor Secretario. — El art ículo 2.o 
transitorio propuesto por la Comisión, d ice : 

> Artículo 2.o—Para los efectos del enca-
j a m i e n t o a que se ref iere el inciso cuar-
t o del artículo l .o d i la presente ley, los 

Vicepresidentes Ejecut ivos podrán distri-
buir al personal de manera que no se pro-
duzcan intervalos de grado en los escala-
fones que se confeccionen". 

El señor Lafertte. — Señor Presidente, 
creo que se (ha formulado indicación res-
pecto a este art ículo 2.o t ransi torio. 

El señor Videla (Presidente) .—Se van a 
leer las indicaciones referentes a este ar-
tículo. 

E l señor Secretario.— Los Honorables 
señores Allende y Duran formulan indica-
ción para reemplazar este artículo por el 
s iguiente: 

"Artículo 2.o—No obstante lo dispuesto 
en el inciso 4.0 del artículo l .o de esta ley, 
los Vicepresidentes Ejecut ivos dis t r ibuirán 
al personal de manera que no se produz-
can intervalos de grado en los escalafones 
que se confeccionen". 

Por su par te , los Honorables señores Fer-
nández, Alessandri, don Eduardo , Amu-
nátegui , Duhalde, Torres, Martínez Montt 
y Martínez, don Carlos Alberto, proponen 
agregar como inciso 2.0 del artíc'ulo 2.0 
transitorio, el siguiente : 

"La Caja de Retiro y Montepío de las 
Fuerzas de Defensa Nacional encasillará a 
sus funcionarios de p lan ta en los mismos 
grados que actualmente ocupan, pero sin 
solución de cont inuidad". 

El señor Allende,— ¿(Me pe'rmite, señor 
Presidente ? • 

Ayer formuló una indicación igual a és-
ta el Honorable señor Tomic. 

El señor Tomic.— Así es, sefñor Presi-
dente. 

E l señor Videla (Pres idente) .—Las di-
versas indicaciones relat ivas a este artícu-
lo están re fund idas en las que se< acaban 
de leer. 

E n discusión el art ículo 2.o transi torio 
y las indicaciones mencionadas 

Ofrezco la palabra . 
El señor Mardones (Ministro de Salubri-

dad).—Me parece, señor Presidente, que la 
expresión "sin solución de cont inuidad" es 
ambigua. Creo que debería expresarse cla-
ramente lo que se quiere decir, que es: "sin 
que exista n ingún grado que no tenga car-
go". Esta es la idea, y creo que bien vale 
la pena expresarla del modo que resulte 
más inteligible. 



El señor Tomic.—Es u n problema muy 
claro para la Ca ja de Ret i ro y Montepío 
de las Fuerzas de Defensa Nacional, la que, 
por lo demás, es la única insti tución en que 
se presenta. Se t r a t a de >que, en los siete 
pr imeros grados, no h a y sino doce o trece 
personas, y tres de estos grados están va-
cantes. ¿Qué se persigue con esta indica-
ción? Evi ta r que el propósito que se busca 
mediante esta, ley sea burlado, esto es, que 
los funcionarios que están actualmente ocu-
p á n d o l o s grados 8.0 o inferiores, sigan en 
los mismos indefinidamente, pues se t ra ta 
de que puedan ascender en el escalafón y 
éste se llene has ta el pr imer grado sin solu-
ción de continuidad, es decir, sin estos hue-
cos, estos vacíos que existen actualmente. 
Este es el propósito de la indicación. 

Creo que, si el señor Ministro de Salu-
br idad estima que la f r ase "sin solución de 
cont inuidad" es ambigua, podría cambiarse 
la redacción y aceptarse aquello sobre lo 
cual no hay discrepancias, esto es, el espí-
r i tu do la indicación. 

E l señor Allende.—Claro, está bien. 
El señor Secretario.— E n realidad, • hay 

dos indicaciones pa r a reemplazar el artícu-
lo 2.0 transitorio. Una de ellas de los Hono-
rables señore's Allende y Durán y dice: 

"Artículo 2.0— No obstante lo dispuesto 
en el inciso 4.0 del art ículo l .o de esta ley, 
los Vicepresidentes Ejecut ivos dis t r ibuirán 
al personal de manera quo no se produzcan 
intervalos de grado en los escalafones que 
se confeccionen". 

El señor Allende.—Señor Presidente, es-
ta indicación es un poco más ampl ia ; pero, 
si Rubiera otro caso que no f u e r a precisa-
mente el de la Ca ja de Retiro y Montepío 
de las Fuerzas do Defensa Nacional —por-
qiie ésta ha servido de ejemplo solamen-
te—, es posible que también quede com-
prendida en la indicación f i rmada por el 
Honorable señor D u r á n y por mí. 

El señor Secretario.—La indicación del 
Honorable señor F r e í dice: 

"Artículo 2.o t rans i tor io .—Para los efec-
tos de] encasillamiento a que se ref iere el 
inciso 4,0 del art ículo l .o de la presente 
ley, los Consejos deberán modif icar las 
p lantas funcionales, dis tr ibuyendo el per-

sonal de acuerdo con las necesidades del 
servicio". 

E l señor Videia (Pres idente) . — Es la 
misma indicación, con la diferencia de que 
una ent rega la facul tad al Vicepresidente 
y la otra al Consejo. 

El señor Guzmán.— Pero la indicación 
del Honorable- señor Fre i no dice que no de-
ben quedar vacíos en la planta . La que se ci-
ñe r e a los Vicepresidentes es más amplia. 

El señor Fre i—He formulado mi indica-
ción, ponqué se m e ha observado que una 
facu l t ad de tal naturaleza, como la de ha-
cer la distr ibución del personal, es dema* 
siado amplia para ser otorgada a una sola 
persona. 

El señor Allende.—Podríamos encabezar 
el inciso diciendo "Los Consejos, etc.", y 
quedaría bien. 

El señor Maira.—La distr ibución la ha-
cen los Consejos, de acuerdo con la autori-
dad ejecutiva del Vicepresidente. 

E l señor Videla (Pres idente) . — Si se 
aprueba en la fo rma propuesta por el Ho-
norable señor Allende, será e'l Vicepresi-
dente Ejecut ivo quien t endrá que llevar es-
ta mater ia a conocimiento del Consejo. 

Si le parece a la Sala, se aprobaría la 
indicación de los Honorables señores Du-
r án y Allende, con la modificación pro-
puesta, en el sentido de éncabezar el inciso 
con las palabras "Los C o n s e j o s . . . " . 

E l señor Guzmán.—Me parece que la in-
dicación, tal como quedaría redactada, no 
resuelve el problema de los vacíos que pue-
dan quedar en la planta . 

El señor Videla (Presidente) .—Sí, Ho-
norable Senador, porque h a sido modifica-
da en fo rma que resuelve la situación a 
que alude Su Señoría. 

E l señor Tomic..— ^Me permite1, señor 
Pres idente ? 

H a y todavía un pun to que es preciso 
aclarar . 

Si bien es cierto que a la disposición se 
le quiere da r carácter general, a c t u a l m e n -
te tendrá validez sólo pa r a la Ca ja de Re_ 

t iro y Montepío de las Fuerzas de Defensa 
Nacional, que es la única que se e n c u e n t r a 
en esta situación por demás odiosa. 

Probablemente algunos Honorables col«* 
gas ignoran <que el Abogado J e f e de la 



ja tiene grado S.o, en circunstancias de que 
los abogados jefes de otras Ca ja s t ienen 
grado l .o ó 2.o. Sólo por excepción hay al-
gunos en grado 3.0. 

El señor Videla (Presidente) .—Hago pre-
sente a Su Señoría que sus observaciones 
se ref ieren a un inciso que se ha propuesto 
agregar al artículo 2.0 transitorio, qae se 
v o t a r á después de la indicación -en debate. 

El señor Tomic.—Entonces, esperaré. 
El señor Videla (Presidente) .—Si le pa -

rece a la Sala, se aprobar ía la indicación 
de los señores Allende y Durán, con la mo-
dificación propuesta . 

Acordado. 
El señor Secretario.—Los Honorables se-

ñores Fernández , Alessandri (don Eduar -
do), Amunátegui , Duhalde, Tomic, Mar t í -
nez 'Montt , Mart ínez (don Carlos A.) y To-
rres formulan indicación para agregar , co-
mo inciso 2.0 del artículo 2.0 transitorio, 
el siguiente: "La Ca ja de Retiro y Monte-
pío de las Fuerzas de Defensa Nacional 
encasillará a sus funcionarios de p lan ta en 
los mismos grados >que actualmente ocu-
pan, pero sin solución de cont inuidad". 

El señor Videla (Pres idente) .—En discu-
sión la indicación. 

Ofrezco la palabra . 
El señor Tomic.—El objeto de esta indi-

cación es l lenar los grados vacantes en el 
escalafón, er^tre el l .o y el 6.0, en tal forma 
que importe u n ascenso en todos los gra-
dos. 

El señor Guzmán.—Pero el inciso no lo 
dice. 

El señor Tomic.— Su Señoría tiene razón. 
El señor Al lende— Creo que se podr ía 

modificar la indicación y decir que la Caja 
modificará su p lan ta en forma de no de ja r 
ningún grado sin cargo. 

El señor Videla (Presidente) .—Si le pa-
rece a la Sala, se aprobaría la indicación 
en la forma propuesta por el Honorable se-
ñor Allende. 

Acordado. 
Ruego a Su Señoría enviar la indicación 

redactada a la Mesa. 
El señor Allende.—Muy bien, señor Pre -

sidente. 
El señor Videla (Presidente) .— E n dis-

cusión el artículo 3.o transitorio. 
El señor Secretario.-— "Artículo 3.o. — 

Los empleados de la C a j a de Seguro Obliga-
torio y de las instituciones semifiscales que 
así lo deseen, podrán pasar a depender, en 
lo referente a previsión, de la Ca ja Nacio-
nal de Empleados Públicos y Periodistas 
siempre que lo soliciten antes del l .o de ene-
ro de 19-51. 

La recuperación por años servidos será 
de cargo del empleado. P a r a estos efectos 
los fondos que tengan acumulados en o t ra 
C a j a de Previsión serán traspasados, hasta 
concurrencia de las sumas necesarias, a la 
Caja Nacional de Empleados Públicos y Pe-
riodistas. La diferencia será cancelada por 
el empleado en u n plazo no inferior a cin-
co años, con más el interés del 6 ajo anual" . 

El Honorable señor Maira propone agre-
gar el siguiente inciso nuevo al artículo 3.o 
transi torio .• 

"Los actuales imponentes de la Caja Na-
cional de Empleados Públicos y Periodistas 
podrán in tegrar en dicha Ca ja las imposicio-
nes correspondientes al tiempo que hayan 
servido como empleado part icular , pagan-
do las imposiciones respectivas en un plazo 
no inferior a cinco años con un interés del 
6 o;o". 

El señor Videla (Presidente) .— Si le pa-
rece a la Sala, se aprobar ía el artículo en 
la par te no objetada. 

Acordado. 
E n discusión la indicación del Honorable 

señor Maira . 
Ofrezco la palabra . 
El señor Maira.— Respecto del inciso fi-

nal del artículo 3.o transitorio, he propues-
to que esta disposición se amplíe al perso-
nal afecto a la C a j a de Empleados Públicos 
que ha sido antes empleado pa r t i cu la r ; es 
decir, .que puedan acumular sus imposicio-
nes como empleado par t icu lar en la misma 
forma como lo hace el personal a que se 
ref iere el artículo 3.o transitorio. Por con-
siguiente, las imposiciones las haría el pro-
pio empleado. 

E l señor Prieto.— ¿No hay mayor gasto, 
entonces? 

El señor Errázuriz.— Que se lea de nue-
" vo. 

El señor Maira.— No es de cargo f iscal : 
es de cargo de los propios empleados. 



•El señor Allende. — Tienen que hacer 
ellos sus imposiciones. 

—El señor Secretario lee nuevamente la 
indicación. 

E l señor Videla (Pres idente) .— «Si le pa-
rece a-la Sala, se aprobar ía la indicación del 
Honorable señor Maira. 

Aprobada. 
E l señor Secretario.— Los Honorables se-

ñores Allende y La fe r t t e han formulado in-
dicación pa r a agregar , en el art ículo 3.0 
transitorio, el siguiente inciso: 

"E l tiempo servido como Par lamentar io 
será computable, también, para los efectos 
da la recuperación de ant igüedad a que se 
ref iere el inciso 3.o del art ículo 53 de la ley 
7.295". 

E l señor Prieto,— Creo, señor Presiden-
te, que es p ro fundamen te inconveniente el 
computar a los Par lamentar ios el tiempo 
servido como si f u e r a n empleados de insti-
tuciones semifiscales. Signif ica equiparar 
las funciones de los Par lamentar ios con los 
cargos fiscales o semifiscales. Es algo su-
mamente inconveniente. 

OBI señor Allende.— Pido la palabra, se-
ñor Presidente. 

Yonsoy de aquellos hombres que creen que 
las cosas hay que decirlas con claridad y 
precisión. 

•Habitualmente, el Senado y la 'Cámara de 
Diputados están aprobando, en casos par-
ticulares, leyes que reconocen años de ser-
vicios a hombres que han pasado por ambas 
ramas del Pa r lamento , que l legan a una 
edad en que no pueden t r a b a j a r y que se 
mantienen en 'misér r imas condiciones de vi-
da. Si mediante estos proyectos se computa 
el tiempo servido en múltiples actividades, • 
¿por qué no se puede reconocer el que ha 
servido un' hombre en la Cámara de Dipu-
tados o en el Senado? ¿Están, acaso, en si-
tuación privi legiada, porque t ienen una re-
presentación popular? Hay muchas perso-
nas en estos bancos que no tienen una situa-
ción económica boyante y cuyo porvenir es 
incierto. 

Estamos dirimiendo problemas d e alto in-
terés nacional. No veo por qué vaya en des-
medro de nues t ra situación el que el tiem-
po servido al País sea reconocido mañana, 

sobre todo cuando será de cargo nues t ro . 
Si esto significa crear una situación de 
excepción, yo sería el pr imero en rechazar-
lo ; pero creo que es un derecho que tienen 
bien ganado hombres que han llegado al 
Congreso modestamente y que salen de él, 
también, modestamente. 

E l señor G-uzman.— Quiero recordar so-
lamente que, cuando el E jecu t ivo envió el 
proyecto d'e 'Estatuto Adminis t ra t ivo , jin . 
cluyó el artículo que ahora la Cámara de 
Diputados ha redactado en un sentido más 
amplio, y que el Senado rechazó en esa 
oportunidad, por lo cual no fué ley de la 
República. 

El señor Prieto.— Pido la palabra , señor 
Pres idente . 

9 

Comprendo que, en ciertas situaciones, a 
servidores públicos que están en el ocaso de 
su vida, sea necesario computarles tiempo, 
pa r a darles una pensión que corresponda al 
cargo que han tenido, a los grandes servi-
cios que han prestado al País . Comprendo 
que el Senado, en tales circunstancias, se 
pronuncie favorablemente respecto de esas 
pensiones de gracia, que son, también, pen-
siones de honor ; pero no estimo conveniente 
equiparar , en ninguna ley de la República, 
el cacgo de Par lamentar io con el de emplea-
do de institución fiscal o semifiscal. 

A mi juicio, es otra la situación que de-
ben tener los Parlamentar ios , y, como regla 
general, pienso que este sistema no es con-
veniente. No se puede convert ir en norma 
establecida pa r a todo el mundo, t^ue ha-
ya casos part iculares,-está bien; pero no es 
posible establecer, en una ley, que los car-
gos de Par lamentar io son equivalentes o 
comparables a los empleos fiscales o semi-
fiscales. 

E l señor Errázuriz .— ¿Quién pagará las 
imposiciones ? 

E l señor Allende. — Los Par lamentar ios . 
E l señor Maira.—• ¿Por qué no modifica-

mos la indicación en el sentido de estable-
cer que las imposiciones serán de cargo del 
que solicite reconocimiento de tiempo ser-, 
vido ? 

El señor Allende.— Así lo dice el inciso. 
Honorable colega. 

E l señor Prieto.— Estimo, señor Preside»-



te, que los servicios prestados como Par la-
mentario no se pueden equiparar a servicios 
obligatorios que se pres tan en una inst i tu-
ción fiscal. 

El señor M a a r a . ^ Esta indicación se jus-
tifica, porque los servicios prestados como 
Par lamentar io son incompatibles con cargos 
fiscales o semifiscales. E n consecuencia, creo 
que no habr ía inconveniente en aceptar la 
disposición, siempre que las imposiciones 
sean de cargo del que solicite el reconoci-
miento del t iempo servido. Formulo indi-
cación en este sentido. 

E l señor Allende. — No hay n a d a que 
prestigie más que ser profesor universi ta-
rio, y, sin embargo, éstos t ienen previs ión. 

É l señor Prieto.— Son empleados, y no 
pertenecen al Poder Legislativo. 

El señor Guzmán.— No se pre tende equi-
pararlos a empleados públicos, sino que se 
les permita recuperar el t iempo perdido co-
mo imponentes, mientras eran Par l amenta -
rios. 

El señor Videla (Presidente) .— Ofrezco 
la palabra. 

Ofrezco la palabra . 
Cerrado el debate. 
En votación. 
El señor Secretario.— Resultado de la 

votación: 18 votos por la afirmativa, 6 por 
la negativa y 1 pareo. 

El señor Videla (Presidente) .— Aproba-
da la indicación. 

E l señor Secretario.— Están pendientes 
los artículos 30 y 36. 

El señor Maira.— Deseo, señor Presiden-
te, proponer a la Sala un artículo que no 
foe tenido oportunidad de redactar , a f in 
de establecer que, una vez efectuado este 
reajuste, en todas las instituciones a que se 
refiere, se l iquidará toda situación existen-
te y no habrá lugar a n inguna clase de re-
clamos, por diferencias que pudiera haber , 
por disposiciones mal aplicadas y en gene-
ral por todas aquellas causas que siempre 
se prestan para demandar, de las insti tu-
ciones respectivas, cantidades gruesas, que 
las desfinancian completamente. 

Ese es el objeto de mi indicación, señor 
Presidente. 

El señor Videla (Presidente) .— Ruego al 

Honorable señor Maira se sirva enviar re-
dactada su indicación a la Mesa. 

El señor Mairá .— E s imposible que la 
pueda redac tar en dos minutos. 

Propondr ía que la 'Mesa le diera la ade-
cuada redacción. 

El señor Videla (Presidente) .— Si le pa-
rece a la ISala, se aprobar ía la indicación 
del Honorable señor Maira, y la Mesa que-
daría encargada de redactar la . 

Acordado. 
El señor Secretario.— E l Honorable se-

ñor Bórquez ha propuesto la siguiente indi-
cación como artículo nuevo: 

"Autorízase al Pres idente de la Repúbli-
ca pa ra pagar al personal de Receptores y 
Depositarios del Servicio de Cobranza Ju -
dicial de Impuestos, por una sola vez, la 
bonificación establecida en el Art . l .o de 
la ley 8.9>26 y mientras estuvo vigente dicha 
disposición". 

E l señor Prieto.— Significa mayor gas-
to. 

El señor Videla (Presidente) .— Como la 
indicación de Su Señoría importa mayor 
gasto, no puede ser considerada. 

El señor Secretario.— Corresponde tra-
t a r el artículo 30 propuesta por la Comi-
sión, que quedó pendiente. Dice así : 

"Art ículo 30.— De los excedentes actua-
les d e l Depar tamento de Fondo de Garan-
tía de la Caja de Accidentes del Trabajo , 
a que se ref ieren las leyes N.os 4.055 y 
8.198, se pasará a dicha Ca ja por el presen-
te año hasta la cant idad cíe $ 15.000.000i, 
para que esta insti tución lo destine al pa-
go del aumento de las remuneramiones de 
su personal que significa el cumplimiento 
de la presente ley por el presente año". 

El señor Videla (Presidente) .— En dis-
cusión. 

Ofrezco la palabra . 
El señor Mardones (Ministro de Salubri-

dad.— La modificación propuesta en este 
artículo tiene por objeto suprimir la pala-
bra "ac tua les" y la f r a se final "por el pre-
sente año", como asimismo, reemplazar la 
f r a se : "por el presente año hasta la canti-
dad de $ 15.000.000. . ." , por la s iguiente: 
" . . . a n u a l m e n t e hasta la cantidad de 
$ 15.000.000.. ." . 



E l art ículo queda r í a en esta f o r m a : 
"Art ículo 30.— De los excedentes del De-

pa r t amen to de Fondo de Garan t ía de la 
Ca ja de Accidentes del T r a b a j o , a que se 
ref ie ren las leyes N.os 4.065 y 8.198, se pa-
sará a dicha Ca ja anua lmen te hasta la can-
t idad de $ 15.000.000, p a r a que esta inst i tu-
ción lo dest ine al pago del aumento de las 
remuneraciones de eu personal que signifi-
ca el cumplimiento de la presente ley". 

—Se aprueba el artículo, con las modifi-
caciones propuestas por el señor Ministro 
ele Salubridad. 

El señor Secretario.— E n el art ículo 36, 
quedó pendiente una indicación del Hono-
rable señor La fe r t t e . 

E l ar t ículo d ice : 

' "Artículo 3.6.— No se apl icará lo dis-
puesto en los ar t ículos 5.o y 7.o de la pre-
sente ley al personal del Ins t i tu to Bacter io-
lógico de Chile, el cual recibirá a p a r t i r 
del l .o de marzo de 1960 los siguientes au-
mentos sobre los sueldos o salarios que ac-
tua lmente pe rc ibe : 

a) Los sueldos has ta $ 5.300 mensuales, 
el 2 5 % ; 

b) iLos sueldos super iores a $ 5.300 e in-
fe r io res a $ 9.300 mensuales, el .20%; 

c) Los sueldos super io res a $ 9.300 men-
suales, el 1 5 % ; y 

d) Los salarios sometidos al t a r i f ado de 
la indust r ia química fa rmacéut ica , el 15%. 

E l Pres iden te de la Repúbl ica , a propues-
t a del Consejo Super ior del Ins t i tu to Bac-
teriológico de Chile, deberá encasil lar al 
personal en el plazo de 60 días a contar de 
la vigencia de esta ley. 

Cada empleado, mien t r a s s i rva al Insti-
tuto, seguirá percibiendo la diferencia que 
resulte entre su sueldo ac tua l aumentado 
en la fo rma establecida en el presente ar-
tículo y el del g rado en que f u e r a encasi-
llado. Es ta d i ferencia no será absorbida por 
los aumentos de ca rác te r general o por 
aquellos que resul ten de ascensos". 

E l Honorable «eñor L a f e r t t e había for-
mulado indicación p a r a que se cambien los 
porcen ta jes en la s iguiente forma. 

" L e t r a a) veinticinco (25) por t re in ta 
(30). 

L e t r a b) veinte (20) por veinticinco (25). 

L e t r a c) y d) quince (15) por veinte 
(20)" . 

E l señor Lafertte,— Se ha cambiado el 
porcen ta je de las le t ras c) y d) , porque es-
tos empleados van a quedar con u n aumen-
to in fe r io r al que se ha acordado a los de-
más. 

E l señor Mardones (Ministro de Salubri-
dad ) .— Deseo explicar que el Ins t i tu to 
Bacteriológico no está en las condicione» 
de o t ras inst i tuciones semifiscales. E n efec-
to, solamente el año pasado fué declarado 
semifiscal, y aumentó l ibremente sus suel-
dos. Además, el personal acordó acep ta r la 
fó rmula que propone el ar t ículo de la Co-
misión. 

E l señor Videla (Pres idente ) .— Se da 
por r e t i r a d a la indicación. 

E l señor Lafertte.— ¿Desechada? 
E l señor Videla (Presidente).—1 Retira-

da por la Mesa, porque no t iene financia-
miento. 

Te rminada la discusión del proyecto. 
E l señor Mardones (Ministro de Salubri-

dad ) .— .Señor Presidente , no quisiera, al 
té rmino de la discusión de este proyecto, 
d e j a r de expresar los agradecimientos del 
E jecu t ivo a la Comisión de Higiene, que es-
tudió con t an t a acuciosidad e in terés este 
problema,- y en segundo lugar , al Honceable 
Senado, que ha sido t a n genti l al estudiar 
este asunto y resolverlo en la f o r m a en que 
el E jecu t ivo lo ha solicitado. Y, por últi-
mo, quiero d e j a r constancia de la forma 
per fec ta en que ha sido r e d a c t a d o ' e l infor-
me correspondiente, gracias a la eficiente 
labor del Secretar io de la Comisión, señor 
E d u a r d o I ra r rázaval , lo que ha permitido 
que un problema t an dif íci l y complicado 
como éste, haya podido ser discutido en el 
Senado con t an t a c lar idad j p.n- forma que 
ha podido l legarse a una pron ta y defini-
t iva solución. 

SEGUNDA H O R A 

INMUEBLES PAE-A LA CRUZ ROJA DE 
COFLAPO.— PREFERENCIA 

El señor Torres.— Señor Presidente, en 
l a Hora de Incidentes, había p r e s e n t a d o 



una pequeña indicación. Se t r a t a de lo si-
guiente: la Comisión de Gobierno, que ha 
tenido mucho t raba jo , no ha podido des-
pachar un proyecto muy sencillo, por el 
cual se autoriza a la Municipalidad de Co-
piapó pa r a ceder un inmueble a la Cruz Ro-
ja de esa ciudad. Solicito que se exima es-
te aumento del t rámi te de Comisión, y que 
se incluya en la tabla de Fácil Despacho de 
la próxima sesión. 

El señor Guzmán.— También hay una in-
dicación pa ra que, al f ina l de la presente 
sesión, se destinen quince minutos a t r a t a r 
asuntos part iculares. 

El señor Videla (Presidente) .— ;Se va a 
•dar lectura a las indicaciones pendientes. 

El señor Secretario.— El Honorable se-
ñor Torres formula indicación para que se 
incluya en la tabla de Fácil Despacho de 
la próxima sesión, con informe de Comi-, 
sión o sin él, el proyecto de la Cámara de 
Diputados, que autoriza a la Municipali-
dad de Copiapó para ceder un inmueble a 
la Cruz Roja de esa ciudad. 

El señor Videla (Presidente) .— Si le pa-
rece al Senado, daré por aprobada esta in-
dicación. . . 

El señor Rodríguez de la Sotta. — Con 
mi abstención. 

El señor Videla (Presidente) .— . . . c o n 
la abstención del Honorable señor Rodrí-
guez de la Sotta. 

Aprobada. 

ASUNTOS PARTICULARES DE GRA-
CIA.— INCLUSION DE UN PROYECTO 

EN LA CUENTA 

_ El señor Secretario.-— El Honorable se-
nor Alvarez hace indicación para que se 
agregue, a la Cuenta de la presente sesión, 
el proyecto de ley de la Cámara de Dipu-
tados que beneficia a doña Noemí Aguila 
yuida de Hein, Pastora . Sara, Clementina, 
Estela y María Cristina Urru t ia Urru t ia . 
Remigio Medina Neira. Humberto Orella-
na Orellana, Nemesio Toro Venegas; sobre 
reconocimiento de años de servicios de las 
Personas que indica: Just iniano Sotoma* 
yor p ¿ r e z Cotapos. Humber to García P ino ; 
sobre prórroga de pensión de doña Merce-

e s Hiquelme vda. de Riqaelme y sobre 

derecho a jubi lar de don Carlos Vergara 
Bravo. 

El señor Videla (Pres idente) . — Si al 
Senado le parece, así se hará . 

Acordado. 

AMNISTIA.— PREFERENCIA 

El señor Secretario.— El Honorable se-
ñor Alvarez formula indicación para in-
cluir, en la Cuenta de la presente sesión, 
y t r a t a r de inmediato el informe de la Co-
misión de Constitución, Legislación y Jus-
ticia recaído en el Mensaje del Ejecut ivo 
sobre amnistía a Luis Armando Vergara 
Torres. 

El señor Maza.— Modifico esta indica-
ción en el sentido de pedir qae se t r a te en 
la tabla de Fácil Despacho de la sesión 
próxima. 

El señor Videla (P res iden te ) . - - Si a la 
Sala le parece, se procederá en la forma 
solicitada por los Honorables señores Al-
varez y Maza. 

Acordado. 

ADQUISICION DE UN TERRENO PARA 
LA ESCUELA NORMAL DE COPIAPO. 

PREFERENCIA 

El señor Secretario.— El Honorable se-
ñor Frei hace indicación para, incluir en 
la Cuenta de la presente fcesión un infor-
me de la Comisión de Educación Piiblica 
sobre compra de un terreno en Copiapó, 
para el funcionamiento de la Escuela Nor-
mal Rura l de esa ciudad, y para que este 
asunto so t ra te inmediatamente. 

El señor Videla (Pres idente) . — Si al 
Senado le parece, se acordará incluir el in-
forme en referencia en la tabla de Fácil 
Despacho de la próxima sesión. 

Acordado. 

ASUNTOS PARTICULARES DE GRA-
CIA— PREFERENCIA. 

El señor Secretario.— El Honorable se-
ñor Guzmán ha formulado indicación para 

' que. a continuación del proyecto que me-
jora las ícntas a los empleados semifisca -

les, se destinen quince minutos al despacho 
de solicitudes part iculares que ya hayan 



sido informadas por la Coftisión respecti-
va. 

El señor Guzmán.— En real idad, estos 
asuntos podrían t r a t a r se al f inal de esta 
-sesión. 

El señor Maza.— No habrá tiempo. 
El señor Laíertte.— ¿Cuándo vamos a 

t r a t a r esto? 
El señor Videla (Presidente) .— Puede 

ser para la próxima sesión. 
Si al Senado le parece, así se haría. 
Acordado. 

ENAJENACION DE TERRENOS DE LA 
IGLESIA PARROQUIAL DE LAMPA. — 

PREFERENCIA. 

El señor Secretario. - E l Honorable se-
ñor Fernández formula indicación para 
eximir del t rámi te de Comisión y t r a t a r 
en la tabla de Fácil Despacho de la sesión 
del martes próximo, la moción que autoriza 
la enajenación de ter renos de la Iglesia 
Parroquia l de Lampa. 

El señor Videla (Pres idente) .— Si al Se-
nado le parece, se acordará eximir del trá* 
mite de Comisión y t r a t a r en la próxima 
semana el proyecto a que se ref iere esta 
indicación. 

E] señor Rodríguez de la Sotta. — "Con 
mí abstención en cuanto a la exención del 
t rámite indicado, señor Presidente. 

El señor Torres.— Si eso beneficia a la 
I g l e s i a . . . 

El señor Videla (Pres idente) . — Acorda-
do, con la abstención del Honorable señor 
Rodríguez de la Sotta. 

RECURSOS PARA FINANCIAR LA 
CONSTRUCCION DEL CAMINO DE CU-
RICO A LOS QUESES.—PREFERENCIA. 

El señor Secretario. — Los Honorables 
señores Correa y Alessandrí, don Eduardo , 
han formulado indicación para eximir del 
t rámite de Comisión y t r a t a r sobre tabla 
el proyecto de ley remitido por la Hono-
rable Cámara de Diputados que destina 
fondos para f inanciar la construcción del 
camino de Curicó a Los Queñes. 

El señor Videla ((Presidente). — Si al 

Senado le parece, se procederá a la exen-
ción solicitada y se colocará esta materia 
en tabla para la próxima sesión. 

El señor Rodríguez de la Sotta.— Con 
mi abstención. 

E l señor Videla (Pies idente) .— Acorda-
do, con la abstención del Honorable señor 
Rodríguez de la Sotta. 

AUTORIZACION A LA CORPORACION 
DE RECONSTRUCCION PARA CONCE-
DER UN PRESTAMO AL CUERPO DE 

BOMBEROS DE OALBUCO. 

El señor Secretario.— El Honorable se-
ñor Maza formula indicación para que se 
apruebe la petición de la Honorable Cá-
mara de acordar el desarchivo de un pro-
yecto relativo al Cuerpo de Bomberos de 
'Ca'ibueo. El oficio de la Cámara dice como 
sigue: 

"La Cámara de Diputados acordó dirigir 
oficio o V. E. solicitándole que, si lo tiene 
a. bien, se sirva recabar el acuerdo de esa 
11. Corporación para proceder al desarchi-
vo del proyecto, de origen en el H. Sena-
do, que autoriza a la Corporación de Re-
construcción para conceder un préstamo 
de $ 500.000.— al Cuerpo de Bomberos de 
Calbuco y remitirlo a esta H. Cámara" . 

El señor Videla (Presidente) .— Si le pa-
rece al Senado, se dará por aprobada la 
indicación del H. señor Maza. 

Aprobada . 
Se va a constituir la Sala en sesión se-

creta. 

SESION SECRETA 

—En conformidad con acuerdo anterior, 
se constituyó la Sala en sesión s e c r e t a » a 
las 19.55, para tratar de la c o m u n i c a c i ó n 

de la Comisión de Relaciones Exterior* 
sobre cambio de notas entre los Gobiernos 
de Chile y Bolivia respecto de cesión de 
una franja de territorio. 

—Se levantó 1* sesión a las 21.25. 

Alfonso G. Huidobro S., 
J e f e Suplente de la R e d a c c i ó n 


